INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“PARQUE FOTOVOLTAICO LIMACHINO III”

N° 202605109172

Valparaiso, 15 de Junio del 2026

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR.

Tabla 1. Antecedentes del titular.
Nombre o razén social. PFV Limachino III SpA.
Rut. 77.165.368-5.
Domicilio. Orrego Luco N°053 Piso 2, Providencia, Santiago, Region Metropolitana.
Nombre del representante legal. Jan Masferrer Trius.
Rut. 24.353.827-0.
Domicilio del representante legal. Orrego Luco N°053 Piso 2, Providencia, Santiago, Region Metropolitana.
Correo electronico. jmt@lenergia.cl, ignacia.lira@incite.energy.

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad.

El proyecto “Parque Fotovoltaico Limachino III” contempla la construccion y
operacion de un parque fotovoltaico destinado a la generacion de energia eléctrica a
Objetivo general. partir de fuentes de Energias Renovables No Convencionales (ERNC), especificamente
energia solar. La electricidad producida sera inyectada al Sistema Eléctrico Nacional
(SEN).

El proyecto consiste en la construcciéon y operacion de un parque fotovoltaico cuya
capacidad instalada total sera de 7,14 MWp (10.980 paneles de 650 Wp). Esto permitira
inyectar energia al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) a través de la red de distribucion
local, lo que posibilita su clasificacion como Pequefio Medio de Generacion Distribuida
(PMGD).

Descripcion  general ~ del

proyecto Asimismo, contard con un sistema de almacenamiento de energia mediante baterias,

denominado BESS (Battery Energy Storage System), que permitira almacenar la energia
generada asegurando su disponibilidad cuando la demanda asi lo requiera, pudiendo
inyectar al SEN una capacidad de 9 MWh por 4 horas.

En el Anexo 14 de la Adenda Complementaria, se presenta el resumen ejecutivo del
proyecto.
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La iniciativa se somete a calificacion ambiental de acuerdo con lo establecido en la letra
¢) del articulo 10° de la Ley N°19.300 y en el articulo 3 del Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (Reglamento del SEIA): “c) Centrales generadoras
de energia mayores a 3 MW”.

Tipologia principal, asi como
las aplicables a sus partes,
obras o acciones.

Vida util. 35 anos.

El monto de inversion del proyecto asciende a US$ 15.000.000 (quince millones de

Monto de inversion. \ .
dolares estadounidenses).

Gestion, acto o faena minima,
que da cuenta del inicio de la
ejecucion del proyecto de
modo sistematico y | El inicio de la ejecucion del proyecto se define a partir de la habilitacion del primer
permanente, para efectos de la | contenedor de la instalacion de faenas.

caducidad de la Resolucion de

Calificacion Ambiental
(RCA).
Proyecto o actividad se St No .
El proyecto no se desarrollara por etapas.
desarrolla por etapas.
[X]

Proyecto o actividad modifica | Si No
un proyecto o actividad No se modifica un proyecto o actividad existente.
existente. [X]

. Si No
Proyecto  modifica  otra(s) El proyecto no modifica otra RCA.
RCA. 1X]

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL.

3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental.

Tabla 3.1. Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental.

Ne° del .
Nombre del documento Remitente Fecha
documento
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA). S/N PFV Limachino III SpA. 05/06/2025

Resolucién de Admisibilidad. 202505001104 | Comision de Evaluacién de la | 5 6cn00s
Region de Valparaiso.

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servicio de Evaluacion ambiental

(\1/1:1%,;(121'3 ;11 Gobierno Regional (GORE) de | 202505102198 (SEA) de la Regién de Valparaiso. 12/06/2025

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA

dirigido a la Tustre Municipalidad de Limache. 202505102199 | SEA de la Region de Valparaiso. 12/06/2025
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Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA
dirigido a los Organismos de la Administracion
del Estado con Competencia Ambiental
(OAECA).

202505102200

SEA de la Region de Valparaiso.

12/06/2025

No se realiz6 reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el articulo 86 del
Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas, areas de desarrollo indigena
o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Carta de visacion del texto para difusion. 202505103281 | SEA de la Region de Valparaiso. 26/06/2025
Registro de publicacién en el Diario Oficial y en SN Direccién Ejecutiva del SEA. 01/07/2025
un diario de circulacion nacional o regional.
Oficio de distribucion para municipalidades y | 0599102579 | Direccién Ejecutiva del SEA. 01/07/2025
direcciones regionales SEA.
Oficio Reitera Solicitud de Pronunciamiento. 202505500254 | SEA de la Region de Valparaiso. 09/07/2025
Acreditacion Aviso Radial. S/N SEA de la Region de Valparaiso. 15/07/2025
Registro cartel informativo. 202505303547 | PFV Limachino IIT SpA. 22/07/2025
Informe  Consolidado de  Solicitud de
Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones | 202505103322 | SEA de la Region de Valparaiso. 29/07/2025
(ICSARA) ala DIA.
gla:lrzts solicitud de extension de suspension de S/N PFV Limachino ITT SpA. 07/10/2025
Resolucién de extensién de la suspension. 202505001180 | Comision de Evaluacion de la | /16055
Region de Valparaiso.
Adenda. S/N PFV Limachino III SpA. 09/01/2026
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Adenda. 2026051024 | SEA de la Region de Valparaiso. 12/01/2026
Oficio Reitera Solicitud de Pronunciamiento. 2026050026 | SEA de la Region de Valparaiso. 27/01/2026
ICSARA Complementario a la DIA. 20260510355 | SEA de la Region de Valparaiso. 11/02/2026
glzrzts solicitud de extensién de suspension de SN PFV Limachino T1I SpA. 31/03/2026
Resolucion de extension de la suspension. 20260500133 | Comision de Evaluacion de la | 0047076
Regién de Valparaiso.
Adenda Complementaria. S/N PFV Limachino III SpA. 22/05/2026
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Adenda | )47 505102110 | SEA de la Region de Valparaiso. | 22/05/2026
Complementaria.
Resolucién de Ampliacion de Plazo. 20260500154 | Somision de Evaluacion de a |y, 57956
Regién de Valparaiso.
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Oficio Reitera Solicitud de Pronunciamiento. 20260500234 | SEA de la Region de Valparaiso. 08/06/2026

Solicitud de Pronunciamiento necesario para

. 20260500235 | SEA de la Region de Valparaiso. 08/06/2026
calificar.

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto.

Tabla 3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar
de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto.

[lustre Municipalidad de Limache

Gobierno Regional (GORE) de Valparaiso

Consejo de Monumentos Nacionales (CMN)

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena (CONADI)

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura (SUBPESCA)

Superintendencia de Servicios Sanitarios (SISS)

Corporacion Nacional Forestal (CONAF) de la Region de Valparaiso

Direccion de Obras Hidraulica (DOH) de la Region de Valparaiso

Direccion General de Aguas (DGA) de la Region de Valparaiso

Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC) de la Region de Valparaiso

SEREMI de Agricultura de la Region de Valparaiso

SEREMI de Bienes Nacionales de la Region de Valparaiso

SEREMI de Desarrollo Social y Familia de la Regioén de Valparaiso

SEREMI de Energia de la Region de Valparaiso

SEREMI de Mineria de la Region de Valparaiso

SEREMI de Obras Publicas de la Region de Valparaiso

SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones de la Region de Valparaiso

SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Region de Valparaiso

SEREMI del Medio Ambiente de la Region de Valparaiso

Servicio Nacional de Geologia y Mineria (SERNAGEOMIN), Zona Central.
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Servicio Agricola y Ganadero (SAG) de la Region de Valparaiso

Servicio Nacional Turismo (SERNATUR) de la Region de Valparaiso

Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas (SBAP) Valparaiso

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la
evaluacion.

3.3.1. Con relacion a la DIA.

N° Oficio Remitido por: Fecha
503 DGA de la Region de Valparaiso 27/06/2025
54 SEREMI de Energia de la Region de Valparaiso 02/07/2025
(D.AC)
Ordinario SUBPESCA 03/07/2025
SEIA. N°314
4248 SEREMI del Medio Ambiente de la Region de Valparaiso 04/07/2025
93-EA/2025 CONATF de la Region de Valparaiso 04/07/2025
1775 SAG de la Region de Valparaiso 04/07/2025
113 SERNATUR de la Region de Valparaiso 07/07/2025
236 SEREMI de Agricultura de la Region de Valparaiso 07/07/2025
584 CONADI 07/07/2025
701 DOH de la Region de Valparaiso 07/07/2025
1048 SERNAGEOMIN, Zona Central 08/07/2025
350 SEREMI de Obras Publicas de la Region de Valparaiso 09/07/2025
059 SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso 09/07/2025
283 SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Region de Valparaiso 11/07/2025
31/3/2075 GORE de Valparaiso 18/07/2025
3839 CMN 23/07/2025
3.3.2. Con relacion a la Adenda.
N° Oficio Remitido por: Fecha
83 DOH de la Region de Valparaiso 19/01/2026
31/3/152 GORE de Valparaiso 20/01/2026
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12 SERNAGEOMIN, Zona Central 22/01/2026

18 SEREMI de Agricultura de la Region de Valparaiso 23/01/2026

20 SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Region de Valparaiso 26/01/2026

585 SEREMI del Medio Ambiente de la Region de Valparaiso 26/01/2026

04 SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso 26/01/2026

06 SEREMI de Energia de la Region de Valparaiso 26/01/2026

118 DGA de la Region de Valparaiso 26/01/2026

43 SEREMI de Obras Publicas de la Region de Valparaiso 28/01/2026

6-EA/2025 CONAF de la Region de Valparaiso 29/01/2026

457 CMN 29/01/2026

112 CONADI 30/01/2026

(D.AC)
Ordinario SUBPESCA 30/01/2026
SEIA. N°48
173 SAG de la Region de Valparaiso 30/01/2026
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria.

N° Oficio Remitido por Fecha

114 SEREMI de Agricultura de la Region de Valparaiso 05/06/2026

1398 SAG de la Region de Valparaiso 05/06/2026

275 SEREMI de Obras Publicas de la Region de Valparaiso 05/06/2026

3539 SEREMI del Medio Ambiente de la Region de Valparaiso 05/06/2026

487 DGA de la Region de Valparaiso 05/06/2026

659 DOH de la Region de Valparaiso 05/06/2026

109 SERNAGEOMIN, Zona Central 08/06/2026

44-EA/2026 CONAF de la Region de Valparaiso 08/06/2026

o en SBAP Valparaiso 08/06/2026

31/3/1446 GORE de Valparaiso 15/06/2026
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300 SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Regioén de Valparaiso 15/06/2026

3.3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar.

N° Oficio Remitido por: Fecha
212 SISS 18/06/2025
031 SEC de la Region de Valparaiso 18/06/2025

2212 SEREMI de Bienes Nacionales de la Region de Valparaiso 04/07/2025

3.4. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas.

3.4.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial.

Tabla 3.4.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial.

N° Oficio Remitido por: Fecha
31/3/2075 GORE de Valparaiso 18/07/2025
Fundamento.

Con fecha 12 de junio de 2025, el SEA de la Region de Valparaiso, mediante el Oficio ordinario N°202505102198 solicito
al GORE de Valparaiso pronunciarse de manera fundada si el Proyecto es compatible con el uso permitido por el o los
instrumentos de planificacion territorial (IPT) aplicables.

En el Anexo 27 de la Adenda, se acompaiian los Certificados de Informaciones Previas N°2851 y 2852 de fecha 13 de
noviembre de 2025, emitido por la Direccion de Obras de la Municipalidad de Limache, en el que se establece que los
predios en que se emplazara el Proyecto se encuentran fuera de los limites urbanos del Plan Regulador Comunal (PRC)
Limache.

El GORE de Valparaiso en su Oficio ordinario N°31/3/2075 publicado con fecha 18 de julio de 2025, se pronuncia
sefialando que: “(...) en el ambito de la compatibilidad territorial, se informa que el proyecto “Parque Fotovoltaico
Limachino Il es coherente con la normativa territorial vigente”.

N° Oficio Remitido por: Fecha

- [lustre Municipalidad de Limache -

Fundamento.

Con fecha 12 de junio de 2025, el Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) de 1a Region de Valparaiso, mediante el Oficio
ordinario N°202505102199, solicitd a la Ilustre Municipalidad de Limache pronunciarse fundadamente respecto de la
compatibilidad del Proyecto con el uso de suelo definido en el instrumento de planificacion territorial aplicable. Sin
embargo, a la fecha, la Ilustre Municipalidad de Limache no emiti6é pronunciamiento.

En el Anexo 27 de la Adenda, se acompaiian los Certificados de Informaciones Previas N°2851 y 2852 de fecha 13 de
noviembre de 2025, emitido por la Direccion de Obras de la Municipalidad de Limache, en el que se establece que los
predios con Roles de Avaltio N°332-430 y 332-431 ante el Servicio de Impuestos Internos (SII), ubicado en el Lote Sector
Los Borrisqueros, se encuentra fuera de los limites urbanos del Plan Regulador Comunal (PRC) Limache.

A mayor abundamiento, en el Anexo 2-8 de la DIA, presento el Estudio del Uso del Territorio, el cual concluye que el uso
de suelo predominante en esta area es la actividad agricola.
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En este contexto, se debe tener presente lo establecido en el articulo 55 de la Ley General de Urbanismo y Construcciones
y el articulo 2.1.29 de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones. En cumplimiento de ello el titular en la Tabla
11.2.7. del ICE, present6 los antecedentes técnicos y formales del articulo 160 del Reglamento del SEIA, Permiso para
subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos.

En la siguiente figura, se observa el Proyecto con respecto al PRC de Limache:

Figura 3.4.1.1: Ubicacion del Proyecto con el limite urbano de Limache.
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Fuente: Figura IPT-6 del Anexo 2-8 de la DIA.

3.4.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional.

Tabla 3.4.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional.

N° Oficio Remitido por: Fecha

31/3/2075 18/07/2025

31/3/152 GORE de Valparaiso 20/01/2026

31/3/1446 15/06/2026
Fundamento.

El GORE de Valparaiso en su Oficio ordinario N°31/3/2075 publicado con fecha 18 de julio de 2025, se pronuncia con
observaciones a la DIA.

Con fecha 12 de enero de 2026, el SEA de la Region de Valparaiso, mediante el Oficio ordinario N°2026051024, solicito
evaluar los antecedentes de la Adenda.

Al respecto, el GORE de la Region de Valparaiso, en su Oficio ordinario N°31/3/152 publicado con fecha 20 de enero de
2026, se pronuncia con observaciones a la Adenda.

Con fecha 22 de mayo de 2026, el SEA de la Region de Valparaiso, mediante el Oficio ordinario N°202605102110, solicito
evaluar los antecedentes de la Adenda Complementaria.

Al respecto, el GORE de la Region de Valparaiso, en su Oficio ordinario N°31/3/1446 publicado con fecha 15 de junio de
2026, se pronuncia con observaciones a la Adenda Complementaria.
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En relacion con la vinculacion del Proyecto con las politicas, planes y programas de desarrollo regional, los antecedentes
pertinentes se presentan en el Capitulo 4 de la DIA, asi como en las respuestas N°81, 82, 83 y 84 de la Adenda, y en la
respuesta N°25 de la Adenda Complementaria.

Al respecto, esta Direccion Regional del SEA concluye que el Proyecto mantiene una adecuada coherencia y articulacion
con los principales instrumentos de planificacion regional, entre los que se incluyen la Estrategia Regional de Desarrollo
de la Region de Valparaiso (2025-2035), la Estrategia Regional de Innovacion de la Region de Valparaiso (2014-2020),
la Estrategia y Plan de Accidn para la Conservacion de la Diversidad Bioldgica de la Region de Valparaiso (2005), y la
Politica de Desarrollo y Sustentabilidad Hidrica para la Regiéon de Valparaiso.

3.4.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal.

Tabla 3.4.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal.

N° Oficio Remitido por: Fecha

- Ilustre Municipalidad de Limache -

Fundamento.

Con fecha 12 de junio de 2025, el SEA de la Region de Valparaiso, mediante el Oficio ordinario N°202505102199, solicito
a la Ilustre Municipalidad de Limache pronunciarse de manera fundada si el proyecto se relaciona con los planes de
desarrollo comunal, elaborados y aprobados de acuerdo con lo dispuesto en la Ley Organica Constitucional de
Municipalidades y que se encuentren vigentes. Sin embargo, a la fecha, la Ilustre Municipalidad de Limache no emiti6
pronunciamiento.

En relacion con la vinculacion del proyecto con las politicas, planes y programas de desarrollo comunal, los antecedentes
pertinentes se presentan en el Capitulo 4 de la DIA.

Al respecto, esta Direccion Regional del SEA concluye que el proyecto mantiene una adecuada coherencia y articulacion
con el instrumento de planificacion comunal, especificamente con el Plan de Desarrollo Comunal (PLADECO) de
Limache.

3.5. Referencia a las actas del Comité Técnico.
- Acta de Evaluacion N°19 de la sesion del Comité Técnico, de fecha 08 de julio de 2025.
3.6. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién.

3.6.1. Con relacion a la DIA.

Tabla 3.6.1. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA.

Observaciones que no fueron consideradas en atenciéon a que corresponden a contenidos que forman parte de la
DIA.

“En caso de efectuarse un hallazgo arqueologico o paleontologico durante las excavaciones
del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de danio a Monumento Nacional
establecido en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se deberd proceder segun lo establecido
en los articulos N° 26y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N°
23 del Decreto Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueologicas, antropologicas y paleontologicas,
paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al
Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el titular del
proyecto.”

Pronunciamiento emitido
por el CMN, mediante el
Oficio ordinario N°3839
publicado con fecha 23 de
julio de 2025.
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Al respecto, la Direccion Regional del SEA, no consider6 la observacion del Organismo Competente debido a que lo
solicitado forma parte de los contenidos del Capitulo 3 de la DIA, plan de cumplimiento de la normativa ambiental
aplicable.

Pronunciamiento emitido

“En materia de biodiversidad, se solicita detallar las medidas o acciones definidas para por ¢l GORE Valparaiso,

prevenir impactos sobre la Reserva Natural Municipal Piedras Blancas, declarada como me<.11an.te elo Oficio
humedal urbano.” ordinario N°31/3/2075

publicado con fecha 18 de
julio de 2025.

Al respecto, la Direccion Regional del SEA, no consider6 la observacion del Organismo Competente debido a que lo
solicitado forma parte de los contenidos del Capitulo 2 de la DIA, el area protegida esta reconocida por el titular.

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no corresponde solicitar.

Pronunciamiento emitido
por el SAG de la Region de
Valparaiso, mediante el
Oficio ordinario N°1775
publicado con fecha 04 de
julio de 2025.

“Este Servicio aclara que la Ley de Caza y su Reglamento es una normativa de cardcter
sectorial, y no responde a una normativa ambiental. Se solicita eliminar de la normativa
ambiental aplicable al proyecto.”

Al respecto, la Direccion Regional del SEA no acogio la observacion formulada por el Organismo Competente, por cuanto
lo solicitado corresponde a normativa ambiental aplicable al proyecto. En este caso, dicha normativa se fundamenta en las
medidas y acciones de perturbacion controlada que se implementaran, asi como en el rescate y la relocalizacion de
ejemplares de arafia pollito, constituyendo ello parte de las exigencias propias del permiso ambiental sectorial establecido
en el articulo 146 del Reglamento del SEIA.

3.6.2. Con relacion a la Adenda.

Tabla 3.6.2. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda.

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no corresponde solicitar.

“b. Plan Estratégico para la Gestion Integral de Residuos Solidos Domiciliarios y
Asimilables.

Mediante el Oficio N°31/3/2243 de fecha 16.12.2025 el Gobierno Regional de Valparaiso
aprobo el Plan Estratégico para la Gestion Integral de Residuos Solidos Domiciliarios y
Asimilables. Por lo anterior, se solicita al Titular tener a la vista este nuevo instrumento
para las distintas fases del proyecto, con el fin de alinear sus focos y lineas de intervencion

v la vision de futuro actualizados para la Region. Pronunciamiento ~ emitido
por el GORE de
Este pronunciamiento se emite acorde con lo establecido en los articulos 8 y 9 ter de la Ley | yalparaiso, mediante el

N°19.300 sobre Bases Generales del Medio Ambiente y los articulos 33 y 34 del Decreto | Oficio ordinario
Supremo N° 40, de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, en razén de la Compatibilidad | N°31/3/152 publicado con
Territorial del proyecto considerando los instrumentos de planificacion territorial | fecha 20 de enero de 2026.
aplicables, ademas de la relacion del proyecto con el desarrollo regional, conforme a lo
establecido en el articulo 111 de la Constitucion Politica de la Republica y en la Ley N°
19.175, Organica Constitucional sobre Gobierno y Administracion Regional.

El instrumento se encuentra disponible para su consulta en el siguiente enlace:
https.//www.gobiernovalparaiso.cl/administracion/archivo/archivoDocumento/2026/docu
mento20260106140652.pdf
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En consideracion de lo expuesto, y sin perjuicio de realizar un andlisis completo de la
relacion del proyecto con el citado Plan, se requiere poner especial atencion en abordar los
siguientes elementos:

Conforme a los focos “Prevencion de la generacion de RSD”’ y “Valorizacion de residuos
solidos”, se solicita al Titular realizar la vinculacion del proyecto considerando la
incorporacion de acciones que permitan una gestion integral de los RSD, particularmente
en las fases de construccion y cierre que son las que contemplan la mayor generacion de
este tipo de residuos. Dentro de estas acciones o medidas a considerar se encuentran, por
ejemplo, la utilizacion de contenedores diferenciados, la utilizacion de empresas
autorizadas para la gestion de estos residuos y la capacitacion del personal para una
correcta categorizacion de los residuos reciclables.”

Al respecto, la Direccion Regional del SEA no consider6 la observacion formulada por el organismo con competencia
ambiental, por cuanto lo solicitado excede el marco de revision propio de esta etapa del procedimiento y vulneraria el
principio conclusivo, atendido que dichas materias no fueron relevadas en el ICSARA anterior.

Se debe tener presente que el principio de contradictoriedad en el procedimiento de evaluacion de impacto ambiental, el
titular debe tener la posibilidad efectiva de aducir alegaciones, aportar antecedentes u otros elementos de juicio en defensa
de sus intereses.

El SEIA es un procedimiento administrativo de naturaleza especial, reglado e incremental; es decir, su desarrollo importa
una sucesion de actos tramites, vinculados entre si -que emanan tanto de los organismos publicos, como de los particulares
interesados que participan en ¢él- y que tienen por objeto avanzar hacia un acto administrativo terminal, que en este caso
se traduce en una RCA.

El SEIA corresponde a un procedimiento incremental, en relacion con el principio conclusivo, es decir, el estandar de la
decision administrativa va mejorando, en la medida que el procedimiento avanza de manera que las decisiones de las
diversas autoridades administrativas que intervienen en su gestacion se van ajustando a este desarrollo incremental,
dejando fijos los temas en que hubo consenso, hasta llegar al acto decisorio.

En ese sentido, en el marco del SEIA se debe considerar la vocacion de mejora incremental y conclusion del SEIA, que
implica no volver a controvertir materias que ya han sido abordadas por los titulares y, en las cuales los Organos de la
Administracion del Estado (OAECAS) han emitido pronunciamiento conforme.

3.6.3. Con relacion a la Adenda Complementaria.

Tabla 3.6.3. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda Complementaria.

Observaciones que no fueron consideradas en atenciéon a que no corresponde solicitar.

-Por otra parte, esta Corporacion hace presente su interés de asegurar que las acciones del

cierre del proyecto garanticen una efectiva restauracion de la vegetacion. En ese sentido se | Pronunciamiento emitido
hace presente que no hay certeza de que las acciones propuestas por el titular, expuestas en | por la  CONAF de
las respuestas 3 y 5 de la Adenda complementaria, y en la Tabla 13. CAV 13 Plan de | Valparaiso, mediante el
Restauracion de la Vegetacion, del Anexo 13 de Compromisos Ambientales Voluntarios, | Oficio ordinario N°44-
permitan el restablecimiento, al menos, de la superficie cubierta con bosque nativo. Al | EA/2026 publicado con
respecto se requiere que al menos, para las 9,42 ha de bosque, se asegure el establecimiento | fecha 08 de junio de 2026.

de arboles nativos, que superen el 10% de cobertura

Se reitera la solicitud relacionada con realizar la vinculacion del proyecto con el Plan | pronunciamiento  emitido
Estratégico para la Gestion Integral de Residuos Solidos Domiciliarios y Asimilables para por e  GORE de
las distintas fases del proyecto, con el fin de alinear sus focos y lineas de intervencion y la Valparaiso, mediante el
vision de futuro actualizados para la Regidn. El instrumento se encuentra disponible para | Oficio ordinario
su consulta en el siguiente enlace: N°31/3/1446  publicado
hitps://www.gobiernovalparaiso.cl/administracion/archivo/archivoDocumento/2026/docu | o0 fecha 15 de junio de
mento202601 06140652, pdf 2026.
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Al respecto, la Direccion Regional del SEA no considero las observaciones formuladas por los organismos del Estado, por
cuanto lo solicitado excede el marco de revision propio de esta etapa del procedimiento y vulneraria el principio
conclusivo, atendido que dichas materias no fueron relevadas en etapas anteriores del proceso de evaluacion ambiental.

Se debe tener presente el principio de contradictoriedad en el procedimiento de evaluacion de impacto ambiental, el titular
debe tener la posibilidad efectiva de aducir alegaciones, aportar antecedentes u otros elementos de juicio en defensa de sus
intereses.

El SEIA es un procedimiento administrativo de naturaleza especial, reglado e incremental; es decir, su desarrollo importa
una sucesion de actos tramites, vinculados entre si -que emanan tanto de los organismos publicos, como de los particulares
interesados que participan en ¢él- y que tienen por objeto avanzar hacia un acto administrativo terminal, que en este caso
se traduce en una RCA.

El SEIA corresponde a un procedimiento incremental, en relacion con el principio conclusivo, es decir, el estandar de la
decisiéon administrativa va mejorando, en la medida que el procedimiento avanza de manera que las decisiones de las
diversas autoridades administrativas que intervienen en su gestacion se van ajustando a este desarrollo incremental,
dejando fijos los temas en que hubo consenso, hasta llegar al acto decisorio.

En ese sentido, en el marco del SEIA se debe considerar la vocacion de mejora incremental y conclusion del SEIA, que
implica no volver a controvertir materias que ya han sido abordadas por los titulares y, en las cuales los Organos de la
Administracion del Estado (OAECAS) han emitido pronunciamiento conforme.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO.

4.1. Ubicacién del proyecto o actividad.

Tabla 4.1. Ubicaciéon del proyecto o actividad.

Division politico-administrativa. Region de Valparaiso, provincia de Marga Marga, comuna de Limache.

La zona de emplazamiento del proyecto resulta altamente favorable para la
instalacion de un parque fotovoltaico, debido al cumplimiento de las siguientes
condiciones:

e Disponibilidad de un recurso de radiacion solar adecuado para la generacion
de energia.

e Acceso a conexion y cercania a la red eléctrica de distribucion existente.

e Terreno con caracteristicas topograficas aptas para la implementacion de
sistemas fotovoltaicos.

Justificacion de la localizacion. e Proximidad a centros poblados, lo que facilita el abastecimiento de materiales
y servicios para la planta.

e Existencia de caminos de acceso en buen estado.

e Compatibilidad con los Instrumentos de Planificacion Territorial (IPT), al
emplazarse en una zona rural no condicionada por este tipo de instrumentos.

El proyecto se ubicara en dos (2) predios, correspondientes a las Parcelas N°26 y
N°27 (Rol N°332-430 y N°332-431, respectivamente).

A mayor abundamiento, en el Anexo 1-5 de la DIA se acompaiia el reporte del
recurso solar y datos meteorologicos.

El proyecto se emplazara en un predio de 105,94 hectareas, de las cuales se
requerird una superficie de 15,23 hectareas para la ejecucion de sus obras. El
detalle especifico de las superficies consideradas se encuentra disponible en la
respuesta 6 de la Adenda.

Superficie.
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Figura 4.1.1. Ubicacion del Proyecto.
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Fuente: Figura 1-2 de la DIA.
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A continuacion, se detallan las coordenadas de los vértices que delimitan el

predio del proyecto:

Tabla 4.1.1. Coordenadas UTM del Proyecto.

i COORDENADAS UTM WGS 84 19S
OBRA VERTICES
ESTE (m) NORTE (m)
1 282.460 6.347.155
2 282.522 6.347.172
3 282.528 6.347.170
4 282.558 6.347.136
5 282.575 6.347.098
6 282.580 6.347.097
7 282.654 6.346.920
8 282.665 6.346.889
Area proyecto 9 282.687 6.346.774
10 282.702 6.346.650
11 282.354 6.346.554
12 282.345 6.346.589
13 282.336 6.346.692
14 282.337 6.346.739
15 282.349 6.346.841
16 282.364 6.346.904
17 282.425 6.347.045
Punto de acceso 282.646 6.346.939
Punto de conexion (POC) 282.404 6.345.212

13



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168797075

Fuente: En base a la Tabla 1-18 del Capitulo 1 de la DIA y la Tabla AD-4 de la Adenda.

El detalle especifico de las coordenadas de las obras temporales y permanentes
del proyecto se encuentra disponible en la respuesta 6 de la Adenda.

Caminos o vias de acceso.

Se accede al proyecto por un camino interior hacia las parcelas N°26 y 27, en el
sector Los Borriqueros que conecta con la calle Queronque (F-1536) hacia la
ciudad de Limache.

Referencia al
evaluacion de
georreferenciacion

expediente  de

complementaria sobre la localizacion
de sus partes, obras y acciones.

los mapas, | o
e informacién

Anexo 1-2 de la DIA.
e Anexo 1 de la Adenda.

4.2. Partes y obras del proyecto.

Tabla 4.2. Partes y obras del proyecto.

Caracter Temporal
Nombre Descripcion
Fase Construccion y cierre
Caseta de | Se ubicara en acceso del Proyecto y tendrd como funcion controlar el ingreso y salida al predio, con
vigilancia. el fin de mantener un control detallado de las personas y vehiculos que acceden al recinto.

Baifios quimicos.

Corresponden a instalaciones de carcter temporal, dispuestas estratégicamente en el sector de
instalacion de faenas, destinadas a la provision de servicios sanitarios necesarios para el adecuado
desarrollo de las actividades del Proyecto.

Duchas y
vestidores.

Corresponden a instalaciones de carcter temporal, dispuestas estratégicamente en el sector de
instalacion de faenas, destinadas a servicios sanitarios y de higiene personal del personal.

Sala Lockers.

Corresponde a dos (2) areas destinadas a lockers, con una superficie total de 15 m? cada una, para
que los trabajadores puedan guardar sus pertenencias y efectos personales al inicio y término de sus
labores en la construccion del Proyecto.

Cancha de acopio
de materiales.

Corresponde a la zona destinada al acopio de materiales, incluyendo equipos y paneles.

Caracter Temporal
Nombre Descripcion
Fase Construccion

Oficina. El proyecto contara con una oficina correspondiente a un contenedor destinado a uso administrativo.
Comedor. Espacio destinado a la alimentacion de los trabajadores.

Zona de | Corresponde a un area delimitada en uno de los extremos de la zona de instalacion de faenas,
abastecimiento de | destinada exclusivamente a la recarga de los grupos electrogenos. Este proceso se realizard mediante
combustible. un camion surtidor operado por una empresa autorizada por la SEC.

Zona de lavado de
canoas.

Se dispondra de un area destinada al lavado de canoas de camiones mixer, la cual contara con una
piscina tipo bin instalada en una excavacion previamente impermeabilizada con polietileno de alta
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densidad. Esta piscina tendra una capacidad de 1 m?, suficiente para contener los residuos liquidos
industriales generados en dicha actividad.

Las aguas residuales seran conducidas hacia la piscina de acumulacion, donde se producira la
evaporacion del agua y la decantacion de sélidos. Se estima que los residuos liquidos se evaporaran
casi en su totalidad; sin embargo, en caso de persistir remanentes, estos seran almacenados en
tambores cerrados y posteriormente acopiados temporalmente en la bodega de residuos industriales
no peligrosos, desde donde seran retirados para su disposicion final en instalaciones autorizadas.

Corresponde a un area destinada a la instalacion del grupo electrogeno de 15 kVA, cuya funcion sera

Grupo ) ST . . L . .
bo proporcionar la energia eléctrica para el funcionamiento de los distintos equipos y herramientas
electrogeno. o -, .
utilizados en la construccion de las obras asociadas al proyecto.
Caracter Permanente
Nombre Descripcion .,
Construccion,
Fase - .
operacion y cierre

Acceso al predio,
camino internos y
badén.

Los caminos interiores proyectados tendran una longitud aproximada de 1.783,84 metros, los cuales
seran habilitados hasta alcanzar anchos de disefio cercanos a cuatro (4) metros en los caminos
interiores y cinco (5) m en los caminos perimetrales. Posteriormente, estos seran nivelados y
compactados para asegurar condiciones adecuadas de transito.

En relacion con el cruce de quebrada, se contempla la construccion de un badén que cumplira con
los estandares de disefio establecidos en el Manual de Carreteras, de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 41 del Coédigo de Aguas.

Respecto de la linea de media tension, se considera la habilitacion de un camino utilizando la huella
existente, junto con el despeje de la vegetacion en su trazado. Este camino tendra una extension
aproximada de 2.458 metros.

Estacionamientos.

Se dispondra de una superficie destinada al estacionamiento de vehiculos.

Cerco perimetral.

Con el fin de garantizar la proteccion de las instalaciones y del personal, se instalard un cierre
perimetral compuesto por un cerco metalico de dos (2) metros de altura libre, con postes de acero
galvanizado dispuestos cada tres (3) metros. Dichos postes seran hincados directamente en el terreno
o fijados sobre pequefias zapatas de hormigon. El cerco tendra una longitud total aproximada de 1,75
km.

Bodega de

residuos  soélidos | Se dispondra de una bodega destinada al almacenamiento de residuos solidos domiciliarios. Esta sera
domiciliarios de tipo prefabricado, debidamente sefializada y demarcada para su correcta identificacion y uso.
(RSD).

Bodega de

fe51duo.s s6lidos Se dispondra de una bodega destinada al almacenamiento de residuos sélidos industriales no
industriales no . . o . . .

peligrosos peligrosos, debidamente sefializada y demarcada para su correcta identificacion y uso.

(RSINP).

Bodega sustancia

Se dispondra de una bodega destinada al almacenamiento de sustancias peligrosas. Esta instalacion

?se%}%rlg];is) cumplira con lo establecido en la normativa vigente.

Se dispondra de una bodega destinada al almacenamiento de residuos peligrosos de 9 m?. Esta sera
Boq;ga de | de tipo prefabricado. El disefio de la instalacion dard cumplimiento a lo establecido en la normativa
residuos

vigente, considerando las disposiciones técnicas exigidas.
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peligrosos

(RESPEL).
Bodesa Corresponde al espacio destinado a la recepcion y acopio de materiales para la construccion de las
ga- obras asociadas al proyecto.
Caracter Permanente
Nombre Descripcion
Fase Operacion

Caseta de bombas,
estanques y zona
de
almacenamiento.

Se dispondra de un sector destinado a las instalaciones de suministro de agua potable para el bafio
modular.

Baflo modular.

Area destinada a la prestacion de servicios sanitarios, la cual contara con un sistema de alcantarillado
particular, conectado a una fosa séptica con drenes de infiltracion, disefiado para asegurar el
adecuado tratamiento y disposicion de las aguas servidas generadas.

Sala de control.

Corresponde a una instalacion modular compuesta por un contenedor. En su interior se instalaran
equipos de comunicacion y control que permitiran la operacion y supervision remota de la planta.

La sala de control contard con un sistema SCADA (Supervisory Control and Data Acquisition), el
cual sera utilizado para la supervision de la instalacion, permitiendo monitorear en tiempo real el
funcionamiento de la planta a través de acceso remoto via web, con el objetivo de verificar su correcto
desempefio operativo.

Area de paneles
fotovoltaicos.

Corresponde al area destinada a la instalacion de los modulos fotovoltaicos, los cuales se encuentran
montados sobre estructuras de soporte hincadas y dotados de un sistema de seguimiento horizontal
para optimizar la generacion de energia eléctrica a partir de la radiacion solar. El sistema considera
la instalacion de 10.980 modulos fotovoltaicos, con una potencia individual de 650 Wp, organizados
en 366 strings y asociados a tres (3) estaciones de potencia, asegurando asi la conversion eficiente
de la energia generada y su adecuada integracion al SEN.

La ficha técnica del panel fotovoltaico se adjunta en el Anexo 1-3 de la DIA, asi como de otros
elementos que componen el Proyecto.

Cajas de nivel.

Corresponden a los puntos de conexion donde confluyen los conductores provenientes de las
agrupaciones de paneles fotovoltaicos, desde donde la energia generada es conducida hacia los
inversores. Asimismo, estos elementos cumplen una funciéon de proteccion para los paneles,
resguardandolos ante posibles fallas, como cortocircuitos.

Sistemas de
transformacion de
poder (PCS) en el

Corresponde a tres (3) infraestructuras denominadas Power Conversion System (PCS) instalados
sobre apoyos de hormigén. En estas infraestructuras se encontraran tres (3) inversores, tres (3)
transformadores y las celdas de proteccion de MV (del inglés “Medium Voltage™). El inversor tiene

parque la funcion de convertir la corriente alterna (AC) en corriente continua (DC), permitiendo asi su

fotovoltaico. almacenamiento en el sistema de baterias.

Sistemas de Corresponde a siete (7) infraestructuras denominadas Power Conversion System (PCS) instalados

transformacién de sobre apoyos de hormigén. En estas infraestructuras se encontraran siete (7) inversores, siete (7)
oder (PCS) en transformadores de potencia y las celdas de proteccion de MV. El inversor tiene la funcion de

gaterias BESS convertir la corriente alterna (AC) en corriente continua (DC), permitiendo asi su almacenamiento

en el sistema de baterias.
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Sistema de
almacenamiento
de energia en
baterias (BESS).

Corresponde a un conjunto de baterias disefiado para almacenar la energia excedente generada,
permitiendo contar con disponibilidad del recurso cuando la demanda asi lo requiera, contribuyendo
a reducir pérdidas y optimizar el uso de la energia.

La infraestructura del sistema BESS estara compuesta por 16 contenedores. En su interior se
dispondran las baterias, sistemas de refrigeracion liquida y convertidores. El sistema tendra una
capacidad de almacenamiento de 65,18 MWh, lo que permitird una inyeccion de 9 MWh durante
cuatro (4) horas continuas.

La ficha técnica del sistema de almacenamiento de energia se adjunta en el Anexo 2 de la Adenda.

Centro de
transformacion 'y
seccionamiento.

Corresponde a la instalacion donde convergen los sistemas de transformacion de energia del parque
fotovoltaico y del sistema de almacenamiento en baterias. El centro de transformacion se conecta a
la linea de media tension (12 kV), la cual es construida para evacuar la energia del proyecto hasta el
punto de conexion en el alimentador de distribucidn existente.

Linea de media
tension 'y baja
tension.

La energia generada por el Proyecto serd evacuada a través de una linea eléctrica de media tension
de 12 kV, compuesta por un tramo soterrado (85 metros) y un tramo aéreo de 1,8 km con 31 postes
de hormigon, en donde se encuentra incluido la conexion al sistema de almacenamiento de energia
en baterias (BESS) con el parque fotovoltaico.

4.3. Acciones del proyecto.

Tabla 4.3. Acciones del proyecto.

Nombre Fase

Acondicionamiento de terreno.

Habilitacion y uso de la instalacion de faena.

Instalacion del cerco perimetral.

Construccion y mantenimiento de caminos interiores.

Excavacion de zanjas.

Montaje de estructuras y modulos fotovoltaicos.

Construccion.

Instalacion de los sistemas de transformacion de poder, centro de transformacion y seccionamiento,
baterias y sala de control

Habilitacion de cableado y conexiones eléctricas.

Desmantelamiento de instalaciones temporales.

Pruebas eléctricas y puesta en marcha.

Operacion del parque fotovoltaico.

Actividades de mantencion.

Operacion.

Montaje de instalacion de faenas.

Desconexion de la planta.

Cierre.
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Desmontaje de paneles.

Desmontaje de estructuras de soporte e instalaciones eléctricas.

Desmontaje del cerco perimetral e instalacion de faena.

Restauracion de la geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier otro componente ambiental que
haya sido afectado durante la ejecucion proyecto o actividad.

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad.

Tabla 4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad.

4.4.1. Fase de construccion.

Fecha estimada de inicio. Diciembre 2026.

Parte, obra o accion que establece el inicio. Habilitacion del primer contenedor de la instalacion de faenas.
Fecha estimada de término. Mayo 2027.

Parte, obra o accion que establece el término. | Conexion, pruebas de operacion y puesta en marcha.

4.4.2. Fase de operacion.

Fecha estimada de inicio. Junio 2027.

Parte, obra o accion que establece el inicio. Operacion de la planta (produccion de energia).
Fecha estimada de término. Junio 2062.

Parte, obra o accion que establece el término. | Desenergizacion de la planta.

4.4.3. Fase de cierre.

Fecha estimada de inicio. Julio 2062.
Parte, obra o accion que establece el inicio. Habilitacion de la instalacion de faenas.
Fecha estimada de término. Diciembre 2062.

Parte, obra o accion que establece el término. | Actividades de limpieza y restauracion del terreno.

4.5. Mano de obra.

Tabla 4.5. Mano de obra.

Fases. Numero maximo de personas.
Construccion. 40
Operacion. 5
18
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Cierre. 30

4.6. Fase de construccion.
4.6.1. Partes, obras y acciones.

4.6.1.1. Partes y obras.

Tabla 4.6.1.1. Partes y obras.

Nombre.

Caseta de vigilancia.

Bafios quimicos.

Duchas y vestidores.

Sala Lockers.

Cancha de acopio de materiales.

Oficina.

Comedor.

Zona de abastecimiento de combustible.

Zona de lavado de canoas.

Grupo electrogeno.

Acceso al predio, camino internos y badén.

Estacionamientos.

Cerco perimetral.

Bodegas.

4.6.1.2. Acciones.

Tabla 4.6.1.2. Acciones.

Nombre. Descripcion.

Corresponde a la habilitacion del terreno para el emplazamiento del cerco perimetral y el resto
Acondicionamiento de | de las obras del Proyecto. Esta actividad considera el despeje y limpieza de las areas, incluyendo
terreno. la remocion de residuos vegetales, la corta de vegetacion, escarpe superficial y movimiento de
tierras necesarios para asegurar condiciones adecuadas de construccion.

Habilitacién y uso de la Se contempla la habilitacion de la instalacion de faena, la cual se ubicara proxima al acceso del
instalacién de faena. Proyecto. Esta incluird todas las edificaciones e infraestructuras necesarias para el desarrollo de
la fase de construccidn, tales como oficinas administrativas, bodegas de materiales, servicios
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higiénicos y areas destinadas a grupos electrogenos, estacionamientos, zona de abastecimiento
de combustible y patio de maniobras, entre otras instalaciones de apoyo.

Instalacion del cerco
perimetral.

Se contempla la instalacion de un cerco perimetral compuesto por postes tubulares, los cuales
seran empotrados mediante pilotes metalicos. Estos soportaran una malla metalica, instalada
mediante insercion directa en el terreno y anclada con fundaciones de hormigén.

Asimismo, el cierre perimetral considerara la habilitacion de un portoén de acceso con un ancho
de 5 metros, que permitira el ingreso y salida de vehiculos asociados al Proyecto.

Construccion y
mantenimiento de
caminos interiores.

Los caminos interiores seran habilitados hasta alcanzar los anchos de disefio. Posteriormente,
estos seran nivelados y compactados, con el fin de asegurar condiciones adecuadas de transito
y operacion dentro del Proyecto.

Excavacion de zanjas.

Se realizarad la excavacion de zanjas destinadas a la instalacién de cableado subterraneo,
incluyendo sistemas de corriente alterna, corriente continua y cables de fibra optica para la
comunicacion de equipos, tanto en lineas de baja como de media tension. Para estas labores se
utilizardn excavadoras en la apertura de las zanjas, cargadores basculantes livianos para el
relleno y equipos compactadores livianos para la terminacion.

Una vez instalados los cables en sus respectivas zanjas, estos seran cubiertos con una capa de
arena, sobre la cual se dispondra una cinta de sefializacion que permitira identificar el tipo de
conductores instalados. Posteriormente, se procedera al relleno con el material previamente
extraido.

Estas actividades se ejecutaran una vez que los conductores hayan sido debidamente instalados
y sometidos a las pruebas correspondientes, asegurando su correcto funcionamiento.

Montaje de estructuras
y modulos
fotovoltaicos.

Se procedera a la instalacion de las estructuras de soporte destinadas a la disposicion de los
paneles fotovoltaicos. Como primera alternativa, se considerara el hincado directo de las
estructuras mediante el uso de un rotomartillo. En aquellos casos en que las condiciones del
terreno no sean favorables, se realizard una perforacion previa, para posteriormente ejecutar el
hincado de la estructura, la cual podra ser reforzada mediante micropilotes o zapatas, evaluando
en terreno la solucion mas adecuada. Se estima una profundidad maxima de instalacion de
aproximadamente 2 metros.

Por su parte, los paneles fotovoltaicos seran instalados mediante el uso de una mini gria
hidraulica o equipo similar, complementado con labores manuales dentro del parque
fotovoltaico, asegurando su correcta disposicion y fijacion.

La instalacion de estos sistemas consistira en la descarga de los modulos mediante camion grua,
para su posterior disposicion sobre terrenos previamente nivelados y acondicionados. Los
equipos seran montados sobre apoyos de hormigdén previamente ejecutados, asegurando su
estabilidad y correcta instalacion.

Posteriormente, se realizard la conexion eléctrica de cada uno de los sistemas, asi como su
integracion con el resto de las instalaciones del proyecto, permitiendo su adecuada operacion
dentro del parque fotovoltaico.

Instalacion  de  los
sistemas de
transformacion de
poder, centro de
transformacion y
seccionamiento,
baterias 'y sala de
control

Habilitacion de

cableado y conexiones
eléctricas.

Una vez instalados los equipos, se procedera al montaje electromecanico y a la ejecucion de
obras civiles menores, tales como la construccion de canaletas y canalizaciones, entre otras.
Asimismo, se llevara a cabo el tendido de cables, su conexionado y las pruebas correspondientes
de las instalaciones, abarcando tanto equipos eléctricos como sistemas de control, proteccion,
supervision, medicion y telecomunicaciones.

En cuanto al tramo aéreo de la linea de media tension, los postes de hormigoén serdn instalados
a una profundidad méaxima de 1,92 metros. Dependiendo de las condiciones del terreno, se

-
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contemplard el uso de cimentaciones de hormigén en su base, con el fin de asegurar su
estabilidad y correcto funcionamiento.

Desmantelamiento
instalaciones
temporales.

de

La fase de construccion culminara con el retiro de todas las instalaciones temporales habilitadas
para la ejecucion de las obras. En esta fase, los modulos y estanques de agua seran desmontados
utilizando camion graa y posteriormente trasladados mediante camiones para su disposicion
final o reutilizacion, segun corresponda. Una vez finalizadas estas actividades, se procedera a
la nivelacion y descompactacion del suelo intervenido, con el objetivo de restituir sus
condiciones fisicas y favorecer la regeneracion natural de la vegetacion.

Pruebas eléctricas
puesta en marcha.

y

Las pruebas eléctricas consistirdn principalmente en la generacién y entrega de energia eléctrica
bajo condiciones equivalentes a las previstas para la fase de operacion. Estas pruebas permitiran
verificar el correcto funcionamiento de los equipos, sistemas de control, protecciones y
conexiones, asegurando que la planta opere de manera segura, eficiente y conforme a los
estandares técnicos establecidos antes de su puesta en servicio definitiva.

4.6.2. Suministros basicos.

Tabla 4.6.2. Suministros basicos.

Nombre.

Descripcion.

Energia eléctrica.

Para el suministro de energia eléctrica durante la fase de construccion, se emplearan dos (2)
grupos electrogenos de 15 kVA con motor diésel instalado en la instalacion de faenas, los cuales
tendran sus respectivos pretiles con el objeto de contener potenciales derrames con una
dimension total de 19,3 m?. Alternativamente, se podrd gestionar un empalme temporal o
provisorio, el cual sera solicitado a la compaiia de distribucion eléctrica correspondiente a la
zona.

En el Anexo 2 de la Adenda se adjuntd la ficha técnica del grupo electrogeno.

Agua potable.

El agua potable para el consumo de los trabajadores sera abastecida en una cantidad minima de
150 litros por persona al dia, conforme a lo establecido en la normativa vigente.

Asimismo, el agua sera almacenada en estanques destinados al suministro de los servicios
higiénicos, tales como bafios y duchas. Para el consumo directo, se dispondra de bidones de 20
litros, los cuales seran distribuidos adecuadamente en las distintas areas de trabajo.

Se consideran un estanque de agua potable de una capacidad de 2 m>. La ficha técnica del
estanque se adjunta en el Anexo 2 de la Adenda.

Agua industrial.

Al inicio de la fase, se requerird un total de 16,6 m* de agua industrial para la aplicacion del
supresor de polvo, la cual sera almacenada en un estanque con capacidad de 2 m>.

Servicios higiénicos.

Se dispondra de bafios quimicos para el personal ubicados a una distancia no superior a 75 m
de las areas de trabajo, salvo en aquellos casos debidamente calificados por la autoridad
sanitaria. Las aguas servidas generadas por estos seran gestionadas y dispuestas en lugares
autorizados, bajo la responsabilidad de la empresa contratista acreditada para su mantencion y
limpieza.

Combustible.

El Proyecto considerara el uso de combustible, estimandose un consumo aproximado de 250
litros diarios. Este sera destinado a cubrir los requerimientos de operacion de vehiculos,
magquinaria y del grupo electrogeno asociados a la ejecucion de las actividades del Proyecto.

El abastecimiento de este combustible se realizara mediante un vehiculo especializado y
autorizado, el cual efectuara el traslado desde la estacion de servicio hasta el area de
emplazamiento del proyecto, segun los requerimientos operacionales.
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Se requerira un volumen de 1.246,3 m? de aridos para el relleno de zanjas, principalmente en

Aridos. las areas donde se instalaran los conductores, con el fin de garantizar la estabilidad mecanica
de las conducciones y proteger la integridad del cableado.
Con el objetivo de ejecutar las fundaciones requeridas para diversas instalaciones del parque
., fotovoltaico, se estima la utilizacién de un volumen total de 49,44 m3 de hormigdn. Este
Hormigon.

material sera empleado en aquellas obras que demanden estabilidad estructural y adecuada
resistencia mecanica.

Magquinarias, vehiculos,
equipos y herramientas.

Durante la fase de construccion se considera el uso de maquinaria como camiones (simples y
tolva), camion aljibe y generador de 15 kW, principalmente para el transporte de materiales,
residuos y abastecimiento de agua para la supresion de polvo. Asimismo, se emplearan equipos
como retroexcavadora, motoniveladora, rodillo compactador, minicargador frontal e hincadora,
orientados a labores de excavacidn, nivelaciéon, compactacion del terreno e instalacion de
estructuras. Asimismo, se contempla el uso de camion contenedor para el retiro de residuos y
camion mixer para el suministro de hormigon.

El detalle de las vias y del flujo de vehiculos considerados para la fase de construccion puede
consultarse en las respuestas 22 y 23 de la Adenda.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Tabla 4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Nombre. Descripcion.
Las areas a intervenir por obras alcanzan una superficie total de 104.450,46 m>. Por su parte,
Suelo las actividades de escarpe consideran una superficie de 18.148,76 m? y un volumen estimado

de remocion de 1.814,88 m3. Asimismo, el movimiento de tierra contempla una superficie de
1.364,58 m?, con un volumen asociado de 1.313,11 m?>.

Flora y vegetacion.

Para la instalacion de determinadas partes y obras del proyecto, se contempla la corta de
vegetacion. Durante la fase de construccion, esta actividad implicara la intervencion de
aproximadamente 9,42 ha de bosque nativo y 4,17 ha de plantaciones forestales.

4.6.4. Emisiones y efluentes.

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera.

Tabla 4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera.

Nombre.

Descripcion.

Material particulado y
gases de combustion.

En el Anexo 13 de la Adenda, se presenta el Informe de Estimacion de Emisiones Atmosféricas
de contaminantes, elaborado en funcion de las distintas actividades y fuentes emisoras asociadas
a la fase de construccion del proyecto. Los principales contaminantes considerados
corresponden a material particulado sedimentable (MPS), material particulado respirable
(MP1y), material particulado fino respirable (MPs), asi como gases de combustion tales como
monoxido de carbono (CO), 6xidos de nitrogeno (NOy), 6xidos de azufre (SOy), didxido de
azufre (SO,), amoniaco (NH3) y compuestos organicos volatiles (COV).

Los resultados obtenidos para las distintas fuentes de emision, asociadas a las actividades de
movimientos de tierra, combustion de vehiculos y maquinaria, y transito de vehiculos por
caminos pavimentados y no pavimentados, se presentan a continuacion:
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Tabla 4.6.4.1.1: Resumen estimacion de emisiones fase de construccion (toneladas/afio).
Emisiones Totales [t]

Fuente MPS CO COV NOx 502
Escarpe 0,007 | 0,044 [0,126] - - - - _ _
Excavacion 0,022 | 0,042 0,093 - - - - - -
Nivelacion 0,000 | 0,001 [0,003] - - - - _ _
Compactacion 0,000 | 0,001 {0,001 - - - - - _
Carguio v Volteo de Material 0,000 | 0,001 | 0,003 - - - - - -

Resuspension en Caminos Pavimentados | 0,021 | 0,088 | 0,461 - - - - - -
Resuspension en Caminos no Pavimentados | 0,025 | 0,245 |0.858| - - - - -
Combustidn Interna Magquinaria 0,011 | 0,011 - 0,119]0,015|0,149] 0,000 - 0.021

Combustion Interna de Vehiculos 0,003 0003 - |0.033|0,006[0,120]|0,000] - |0,000
Combustion Interna Generador 0,082 | 0,082 - 0,251]0,085 [ 1,164 - 0077 -

1,545 0,403 0,116 1,434 0,000 0,077 0,021
Fuente: Tabla 3-54 de la Adenda.

De acuerdo con los resultados obtenidos, las mayores emisiones atmosféricas se concentraran
durante la fase de construccion del Proyecto. Asimismo, el inventario de emisiones de gases de
efecto invernadero (GEI) se encuentra en el mismo Anexo, Capitulo 4.

En el Apéndice 1 del Anexo 13 de la Adenda, se presentan los resultados de la modelacion de emisiones atmosféricas, la
cual evaltia los aportes de concentracion de contaminantes en los receptores considerados para el primer afio del proyecto,
correspondiente a seis (6) meses de la fase de construccion y seis (6) meses de la fase de operacion. La modelacion fue
realizada mediante el modelo Screening 3, utilizado por la Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos (U.S.
EPA), considerando los contaminantes SOy, NOx, CO, COV, MPS, MPy y MP5s.

A continuacion, se presenta la ubicacion de los siete (7) receptores sensibles considerados en la evaluacion:

Tabla 4.6.4.1.2: Ubicacion receptores.

Distancia al Proyecto

Receptoras ESTE NORTE (m)
P1 282.550 6.347.836 6
P2 282149 6.347 845 L]
P3 282 377 B6.345.871 46
P4 282460 6.345.384 25
P5 282 443 5.345.210 54
P& 282 599 6.345.685 135
PT 282836 B6.347.474 430

Fuente: Tabla 6 del Apéndice 1 del Anexo 13 de la Adenda.

Figura 4.6.4.1.1: Ubicacion receptores.

RECEPTORES CERCANOS -
CALIDAD DEL AIRE

s ]

Comuna de Limache, Rogidn de Vaiparaiso

Informacdn Cartografica ]

1:22.50 Proyecodn UTH
Uniciad: Metros Dt WGSH4 Huso 19 S

. Incite.
(__energy

282000 284000

Fuente: Figura 1 del Apéndice 1 del Anexo 13 de la Adenda.

23

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» https://validador.sea.gob.cl/validar/2168797075



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168797075

Para la modelacion se utilizd informacion meteoroldgica de la estacion mas cercana al Proyecto, correspondiente a
Quillota. En base a estos antecedentes, se defini6 una clase de estabilidad atmosférica tipo B (inestable), representativa de
las condiciones de viento en el area de estudio.

Analisis normativo:

Posteriormente, se presenta el analisis normativo de los aportes del Proyecto en los receptores evaluados, desagregado de
acuerdo con los periodos establecidos en las normas primarias y secundarias de calidad del aire aplicables, asi como en la
norma de referencia para MPS de la Ordenanza de la Confederacion Suiza (200 mg/m?/dia).

Tabla 4.6.4.1.3: Resultados de la modelacion.

Concentracion (pgim®)

Receptor Dis::n':cia MP2,5 MPS NOx S0x co
Diaria Anual Diaria Anual Horaria Diaria Anual Horaria Diaria P99 horario P39 - 8 horas
Pa 25 0,698 0,100 1,412 0,262 am22| 0744 | B330 | 3532 | 0,686 | 04442 | 0378 | 0,0655 0,002 0,002
F3 46 0,807 0,101 1,438 0,268 Aan05| o.7e1| 8521 | 3608 | 0,702 | 04544 | 0382 | 00584 0,002 0,002
P5 54 0,608 0,102 1,443 0,268 | 30915| n.7ga| B8.544 | 3618 | 0,704 | 04557 | 0,382 | 00585 0,002 0,002
P& 135 0,635 0,107 1,524 0,285 | 4150| o&12| 9106 | 3842 | 0,748 | 04856 | 0,384 | 0,0688 0,003 0,002
P7 430 0.280 0.036 0.443 0,068 | 0926) 0.165| 1669 | O.B68 | 0154 [ 0,088 | 0.236 | 0.0271 0.000 0.001
P1 GES 0,248 0,030 0,345 0,048 | pEa3| 0107 0996 | 0,589 | 0100 | 00531 | 0,221 | 0,0242 0,000 0,000
P2 778 0,239 0,028 0,320 0,044 0558 | 0082 | 0823 [ 0.529 | 0,086 | 00439 | 0.218 | 0,0235 0,000 0,000

50 20 130 30 200 100 40 350 150 &0 30 10
D.5. N*12/12011 MMA  D.5. N™2/2021 MMA - D.5. N40J2023 MMA D5 N"104/2018 MMA  D.5. N"115/2002 MINSEGPRES

Fuente: Tabla 7 del Apéndice 1 del Anexo 13 de la Adenda.

Norma (ugim?)

De acuerdo con los resultados obtenidos, los aportes del Proyecto, tanto para material particulado como para gases, no
superaran los limites establecidos en las normas de calidad del aire ni en la norma de referencia para MPS, ya que las
concentraciones estimadas en los receptores sensibles resultan de baja significancia.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.6.4.2. Emisiones liquidas.

Nombre. Descripcion.

Durante la fase de construccion, se contempla la generacion de residuos liquidos domésticos
producto del uso de servicios higiénicos, especificamente bafios quimicos. Se proyecta una
dotacion maxima de 40 trabajadores por dia en periodo peak, lo que generard un caudal
aproximado de 6 m3/dia de aguas servidas, considerando un consumo de agua potable de 150
Aguas servidas. litros por persona al dia y un factor de recuperacion del 100%.

El retiro de estos residuos se realizara con una frecuencia de dos (2) a tres (3) veces por semana,
mediante una empresa autorizada. Asimismo, el titular exigira al contratista mantener registros
y documentacion que acrediten la correcta gestion y disposicion final de estos residuos,
conforme a la normativa vigente.

4.6.4.3. Emisiones de ruido.

Tabla 4.6.4.3. Ruido.

Nombre. Descripcion.

En el Anexo 12 de la Adenda, se acompaii6 el Estudio de Impacto Acustico y Vibratorio, con
el objeto de acreditar el cumplimiento de los limites maximos permisibles establecidos en el
D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, aplicable a fuentes fijas, y considerando
Ruido hacia receptores | €OmMo referencia el documento FHWA-HEP-10-025, Highway Traffic Noise — Analysis and
humanos. Abatement Guidance, de la Federal Highway Administration (FHWA) de Estados Unidos, para
fuentes moviles, respecto de los siguientes receptores:
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Figura 4.6.4.3.1: Ubicacion de los receptores.

Leyenda i
@ PF Umachino It

® Receptr

& Trazaco Limachino il

Fuente: Figura 3 del Anexo 12de la Adenda.

Tabla 4.6.4.3.1: Descripcion de los receptores.

PUNTD CALLE M DETALLE N® PISOS
Pl Querongue Interior Vivienda Material Ligero 1
2 Calle sin nombre s/n Vivienda Material Ligero 1
P3 Ruta 60 - Autopista Los Andes s/n Vivienda Material Ligero 1
P4 Ruta 60 - Autopista Los Andes Interior Vivienda Material Ligero 1
Ps Ruta 60 - Autopista Los Andes Interior Vivienda Material Ligero 1
PB Ruta 60 - Autopista Los Andes s/n Vivienda Material Ligero 1
P7 Ruta 60 - Autopista Los Andes Interior  Vivienda Albanileria 1

Fuente: Tabla 4 del Anexo 12 de la Adenda.

Tabla 4.6.4.3.2: Ubicacion georreferenciada de los receptores.

COORDENADAS UTM DATUM UBICACION
PUNTO WGS84 (HUSO H19) DISTANCIA AL RESPECTO AL DESCRIPCION
PROYECTO [M]

ESTE NORTE PROYECTO
Pl 282,550 6.347.836 665 Morte Habitado
P2 282.149 6.347.848 778 Moroeste Habitado
P3 282377 6.345.871 46 Surpeste Habitado
P4 282.460 6.345.384 25 Sureste Habitado
P5 282.443 6.345.210 54 Sur Habitado
P& 282.599 6.345.685 135 Sur Habitado
P7 282 836 6.347.474 430 Moreste Habitado

Fuente: Tabla 5 del Anexo 12 de la Adenda.

Se realizaron las mediciones de ruido de fondo en periodo diurno y nocturno en los receptores
y se identificaron las fuentes de ruido para la fase de construccion, cuyos resultados
considerando los equipos operando en forma simultanea en terreno junto con las medidas de
disefo (barreras acusticas moviles) y control se muestran a continuacion:

Tabla 4.6.4.3.3: Evaluacion de los niveles proyectados periodo diurno.

MNIVEL MAXIMO D.5.
PUNTO PROYECTADO N*38/11 DIURNO EVALUACION
dB(A) dB(A)
Pl 33 55 Mo Supera
P2 32 52 No Supera
P3 48 59 Mo Supera
P4 53 57 Mo Supera
P5 49 56 Mo Supera
PB 50 54 Mo Supera
P7 38 55 Mo Supera

Fuente: Tabla 57 del Anexo 12 de la Adenda.
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Conforme a los resultados del analisis de los niveles de ruido generados por el proyecto en la
fase de construccion, mediante la implementacion de medidas de disefio y control se dara
cumplimiento a los limites maximos permitidos por la normativa.

Conforme a los resultados del analisis de los niveles de ruido generados por el proyecto en la
fase de operacion, estos no superan los limites maximos permitidos por la normativa.

Con respecto a las fuentes moviles asociadas al transito vehicular en las rutas por el proyecto,
los resultados son los siguientes:

Tabla 4.6.4.3.4: Evaluacion de los niveles proyectados para el trafico exterior.

MIVEL

MAXIMO FHWA

PUNTO PROYECTADO EVALUACION
dB(A) dB(A)
Pl 38 67 Mo Supera
P2 39 67 Mo Supera
P3 47 67 Mo Supera
P4 56 67 Mo Supera
P5 50 67 Mo Supera
P& 51 67 Mo Supera
P7 30 67 Mo Supera

Fuente: Tabla 41 del Anexo 12 de la Adenda.

De acuerdo con los resultados de la tabla anterior, el trafico exterior del proyecto en la fase de
construccion darad cumplimiento al limite maximo permitido por la normativa de referencia.

Ruido en fauna nativa.

En el Anexo 12 de la Adenda, se presento el analisis de ruido en fauna segun la metodologia
del documento “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido sobre
Fauna Nativa”. Segun el area de influencia de fauna se identificaron habitat de fauna en los
siguientes puntos:

Figura 4.6.4.3.2: Ubicacion de los puntos de fauna.
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Fuente: Figura 21 del Anexo 12 de la Adenda.

En las Tablas 47 y 48 del Anexo 12 de la Adenda se presentan las condiciones de medicion para
los periodos diurno y nocturno, respectivamente, mientras que en las Tablas 49 y 50 se exponen
los resultados del ruido de fondo. Al respecto, el titular considero los valores maximos para las
especies identificadas como sensibles, conforme a los parametros mas restrictivos aplicables a
anfibios, reptiles, mamiferos y aves, abarcando de este modo el umbral completo de afectacion
asociado al escenario mas desfavorable, esto es, aquel correspondiente al umbral mas bajo
susceptible de generar efectos sobre la mantencion del recurso en el tiempo.
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Con el objeto de representar graficamente la influencia del proyecto sobre el entorno habitado
por fauna, se elabor6 un mapa de ruido que define el area de influencia, entendida como aquella
comprendida dentro del rango en que se estima la alteracion de los umbrales previamente
indicados.

De acuerdo con el catastro de especies del proyecto, se evalud la influencia sobre los grupos
presentes en el area que resultan susceptibles de afectacion, correspondientes a reptiles,
mamiferos y aves, bajo el escenario mas desfavorable. Conforme a lo anteriormente expuesto,
se proyectan niveles de ruido en un radio no superior a 60 metros desde el emplazamiento del
proyecto, asociados a especies con amplia capacidad de reaccion frente a alteraciones de su
entorno.

Por su parte, el area de influencia asociada a la alteracion de la situacion basal del hébitat
relevante para fauna nativa, correspondiente al umbral de 45 dB(A), se estima en un radio
maximo de 320 metros desde el limite del proyecto para el parque y de 286 metros desde el
trazado eléctrico (area calipso).

Figura 4.6.4.3.3: Mapa de ruido para area de influencia sobre fauna.
281500 282000 282 — 283500
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Escala 1: 13.000

Fuente: Figura 24 del Anexo 12 de la Adenda.

El analisis para la influencia del nivel proyectado sobre el sector representativo asociado a
fauna, segun la modelacion para la fase de construccion junto con las medidas de disefio y
control que se implementaran, asi como las acciones de alejamiento de especies (perturbacion
controlada), los resultados son los siguientes.
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Tabla 4.6.4.3.5: Analisis de ruido proyectado para mamiferos.
AMNALISIS DE RUIDO PROYECTADD PARA FAUNA NATIVA

Area Curva LecdB Umbral dB Supera

F1 A 53 68 No
F2 A 52 68 No
F3 A 46 68 No

Fuente: Tabla 61 del Anexo 12 de la Adenda.

Tabla 4.6.4.3.6: Analisis de ruido proyectado para aves.
AMALISIS DE RUIDO PROYECTADO PARA FAUNA NATIVA

Area Curva LeadB Umbral dB Supera

F1 A 53 58 Na
F2 A 52 58 No
F3 A 46 58 Na

Fuente: Tabla 62 del Anexo 12 de la Adenda.

Tabla 4.6.4.3.7: Analisis de ruido proyectado para reptiles.

ANALISIS DE RUIDO PROYECTADO PARA FAUNA NATIVA

Area Curva Lea dB Umbral dB Supera

F1 C 13 75 No
F2 C 65 75 No
F3 C 56 75 No

Fuente: Tabla 63 del Anexo 12 de la Adenda.

De acuerdo con las tablas anteriores, es posible indicar que no se prevé superacion de los
umbrales de referencia del documento “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de
Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”, por lo cual no se espera efectos conductuales y/o
fisiologicos de la fauna durante la fase de construccion.

Efecto sinérgico.

En el numeral 7 del Anexo 12 de la Adenda se present6 la evaluacion del efecto sinérgico
asociado a los impactos por ruido sobre la salud de la poblacion, considerando los aspectos
metodologicos establecidos en el “Criterio de evaluacion en el SEIA: metodologias para la
consideracion de los impactos acumulativos y sinérgicos” (SEA, 2024).

Del cruce de areas de influencia se determind la interaccion con los proyectos “Parque
Fotovoltaico Limachino” y “Central Ciclo Combinado Los Rulos”. En este contexto, se
identificaron las diferencias en los niveles de ruido entre dichos proyectos y se definieron tres
escenarios sinérgicos. Cabe sefialar que, se consider6 la “Central Ciclo Combinado Los Rulos”,
pese a su renuncia a la RCA, con la finalidad de determinar el area de influencia
correspondiente.

Se determino la influencia de los niveles de ruido generados sobre el entorno, permitiendo
establecer la existencia de una contribucion global de ruido.

En relacion con la evaluacion de la norma de referencia correspondiente al Estandar de Calidad
Espafiol, Ley N°7/2010 contra la Contaminacion Acustica de Aragén, los resultados
proyectados se presentan a continuacion:
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Tabla 4.6.4.3.8: Evaluacion de calidad actstica para Escenario 1.

PUNTO PRDﬁlli\(‘fl'I:ﬁ.DD PRGEIE‘U[EI';DD SUMA DE SITUACION INDICE DE EVALUACION
NIVEL dB(A) RUIDO dB(A)
dB(A) DIA dB(A)

R1_LI 37 14 37 Influye 65 No Supera
R2_LI 31 23 31 Influye 65 No Supera
R3_LI 27 31 32 Influye 65 No Supera
R4 _LI 30 25 31 Influye 65 No Supera
RS_LI 27 16 27 Influye 65 No Supera
R&_LI 23 18 24 Influye 65 No Supera
R1_RU 33 41 42 Influye 65 No Supera
R2_RU 32 0 32 Influye 65 No Supera
R3_RU a3 0 43 Influye 65 No Supera
R4_RU 27 35 36 Influye 65 No Supera
RS_RU 27 31 i3 Influye 65 No Supera

Fuente: Tabla A1-74 del Anexo 12 de la Adenda.

Tabla 4.6.4.3.9: Evaluacion de calidad acustica para Escenario 2.
NIVEL NIVEL

PUNTO PROYECTADO PROYECTADO SUMA DE SITUACION INDICE DE EVALUACION
dB(A] DIA dB(A) NIVEL dBlA) RUIDO dB{A)
R1_LI 26 14 26 Influye 65 Mo Supera
R2_LI 21 23 25 Influye 65 Mo Supera
R3_LI o] 31 31 Mo Influye 65 Mo Supera
R4_LI 8 25 25 Mo Influye 65 Mo Supera
R5_LI o 16 16 Mo Influye 65 Mo Supera
RG_LI o] 18 18 Mo Influye 65 Mo Supera
R1_RU 29 41 41 Mo Influye 65 No Supera
R2_RU 28 0 28 Influye 65 Mo Supera
R3_RU 31 0 31 Influye 65 Mo Supera
R4_RU 23 35 35 Mo Influye 65 Mo Supera
R5_RU 23 31 32 Influye 65 Mo Supera

Fuente: Tabla A1-75 del Anexo 12 de la Adenda.

Tabla 4.6.4.3.10: Evaluacién de calidad acustica para Escenario 3.
NIVEL NIVEL

PUNTO PROYECTADO PROYECTADO NSI:IJEN:T:I:[:EM SITUACIOMN nggil;i} EVALUACION
dB(A) DIA dB(A)
R1_LI 9 14 15 Influye 65 No Supera
R2_LI 5 23 23 No Influye 65 Mo Supera
R3_LI 0 31 31 No Influye 65 No Supera
R4 LI 0]} 25 25 Mo Influye 65 Mo Supera
R5_LI 0 16 16 No Influye 65 Mo Supera
R&_LI o 18 18 No Influye 65 No Supera
R1_RU 13 41 41 No Influye 65 Mo Supera
R2_RU 12 0 12 Influye 65 Mo Supera
R3_RU 14 0 14 Influye 65 No Supera
R4_RU 3 35 35 Mo Influye 65 No Supera
R5_RU 8 31 31 No Influye 65 Mo Supera

Fuente: Tabla A1-76 del Anexo 12 de la Adenda.

De acuerdo con los resultados expuestos en las tablas precedentes, es posible concluir que el
efecto sinérgico evaluado no reviste caracter significativo.

4.6.4.4. Otras emisiones.

Tabla 4.6.4.4. Otras emisiones.

Nombre. Descripcion.
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Vibraciones.

En el Anexo 12 de la Adenda, se presento el analisis de vibraciones, el cual tiene como objeto
dar cumplimiento a los limites maximos establecidos en una norma de referencia,
correspondiente al documento “Transit Noise and Vibration Assessment” de la Federal Transit
Administration (FTA) para los criterios de dafio estructural a partir de la velocidad peak de
particula (PPV) y molestia por el nivel de vibracion (Lv) hacia los mismos receptores de ruido
dela Tabla 4.6.4.3.2 del ICE, asi como la medicion de vibracion basal y las fuentes de vibracion,
cuyos resultados son los siguientes:

Tabla 4.6.4.4.1: Evaluacion de los niveles de vibracion proyectados.

MNIVEL
VALOR CRITERIO .
PUNTO PROYECTADO EVALUACION
CATEGORIA 2 VdB
VdB
P1 25 72 No Supera
P2 23 72 No Supera
P3 58 72 No Supera
P4 65 72 No Supera
Ps 55 72 No Supera
P& 43 72 No Supera
P7 30 72 No Supera

Fuente: Tabla 41 del Anexo 12 de la Adenda.

De acuerdo con los resultados obtenidos en la tabla precedente, las emisiones vibratorias que
genera el proyecto durante la fase de construccion se encuentran por debajo del limite maximo
establecido en la norma de referencia para el criterio de molestia.

Con respecto a las fuentes moviles asociadas al transito vehicular en las rutas por el proyecto,
los resultados son los siguientes:

Tabla 4.6.4.4.2: Evaluacion de los niveles proyectados para el trafico exterior.

MIVEL
VALOR CRITERIO .
PUNTO PROYECTADO EVALUACICN
CATEGORIA 2 WdB
VdB
P1 32 72 No Supera
P2 33 72 No Supera
P3 43 72 No Supera
P4 53 72 No Supera
PS5 45 72 No Supera
PG 26 72 No Supera
P7 32 72 No Supera

Fuente: Tabla 41 del Anexo 12 de la Adenda.

De acuerdo con los resultados de la tabla anterior, el trafico exterior del proyecto en la fase de
construccion dara cumplimiento al limite maximo permitido por la normativa de referencia.

4.6.5. Residuos.

4.6.5.1. Residuos no peligrosos.

Tabla 4.6.5.1. Residuos no peligrosos.

Nombre.

Descripcion.

Residuos

solidos

domiciliarios (RSD).

Durante la fase de construccion se generaran residuos solidos domiciliarios y asimilables a
domésticos, tales como restos organicos, papeles y cartones, plasticos y vidrios. La generacion
estimada alcanza aproximadamente 800 kg/mes.
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Estos residuos seran manejados mediante su almacenamiento en contenedores con tapa, con el
fin de evitar la dispersion de los residuos y la proliferacion de vectores. El retiro de los residuos
se realizara con una frecuencia de dos (2) a tres (3) veces por semana, a través de un servicio
autorizado.

La disposicion final de estos residuos se efectuara en un relleno sanitario autorizado. Asimismo,
la gestion sera llevada a cabo por una empresa acreditada, encargada del retiro, transporte y
disposicion final de los residuos.

Residuos Solidos
industriales no
peligrosos (RSINP).

Se generaran residuos industriales no peligrosos asociados principalmente a las actividades de
montaje, manejo de materiales y obras civiles. Entre estos residuos se consideran pallets y
residuos de madera, fierros y metales, escombros (incluyendo aquellos provenientes del lavado
de canoas), rollos de madera y plasticos.

La generacion estimada corresponde a 320 kg/mes de pallets y madera, 350 kg/mes de fierros
y metales, 500 kg/mes de escombros, 100 kg/mes de rollos de madera y 250 kg/mes de plasticos,
alcanzando un total aproximado de 1.520 kg/mes.

Estos residuos seran manejados mediante su recoleccion en contenedores exclusivos dispuestos
en los frentes de trabajo, junto con su almacenamiento temporal en la bodega de residuos
industriales no peligrosos de la instalacion de faenas. El retiro sera efectuado por una empresa
autorizada, con una frecuencia maxima de cada seis (6) meses o segin las necesidades
operacionales del proyecto y la disposicion final de estos residuos se realizara en un relleno
sanitario autorizado.

Ademas, el Proyecto contempla la habilitacion de un area destinada al lavado de canoas de
camiones mixer. Para esta actividad se utilizard agua industrial; sin embargo, no se generaran
residuos liquidos industriales, ya que el agua utilizada se evaporara de manera natural, mientras
que los solidos remanentes seran retirados y gestionados como residuos de la construccion.

La piscina considerara una pendiente que facilite la limpieza de los sdlidos sedimentados
mediante herramientas manuales, complementadas con herramientas mecéanicas en caso de ser
necesario. Los residuos solidos generados seran dispuestos en contenedores habilitados para tal
efecto, almacenados temporalmente en la bodega de residuos no peligrosos y posteriormente
retirados para su transporte y disposicion final en instalaciones autorizadas. Asimismo, se
mantendra un registro actualizado de los retiros efectuados, junto con sus respectivos
comprobantes de transporte y disposicion final, asegurando la trazabilidad de la gestion de
residuos.

4.6.5.2. Residuos peligrosos.

Tabla 4.6.5.2. Residuos peligrosos.

Nombre.

Descripcion.

Residuos
(RESPEL).

peligrosos

Durante la fase de construccion, se prevé la generacion de diversos residuos peligrosos
asociados principalmente a actividades de montaje, mantenimiento y uso de insumos, entre los
que destacan envases de aerosoles (WD-40 y espuma de poliuretano), tarros de pintura, envases
de diluyentes, brochas usadas, lubricantes usados, toner, pilas/baterias, asi como elementos de
proteccion personal y trapos contaminados. La generacidon maxima estimada alcanza 162
kg/mes. Estos residuos seran segregados en origen, acondicionados segin su peligrosidad,
almacenados temporalmente en una bodega RESPEL debidamente habilitada y retirados con
una frecuencia semestral, para su posterior disposicion final en rellenos de seguridad
autorizados.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Tabla 4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.
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Nombre.

Descripcion.

Sustancias peligrosas.

Durante la fase de construccion, se contempla el uso de diversos productos quimicos
clasificados como sustancias peligrosas, entre los que se incluyen toéner de impresora (2
kg/semestre), pilas/baterias (2 kg/semestre), diluyentes (7,5 kg/semestre), pintura liquida (9
kg/semestre), adhesivos (3 kg/mes), espuma de poliuretano (9 kg/semestre), aceites lubricantes
(6 kg/semestre), grasas (6 kg/semestre) y combustibles (hasta 1.000 litros/mes). Estas sustancias
corresponden principalmente a clases 3 (liquidos inflamables), 8 (corrosivas), 9 (sustancias
peligrosas varias) y 1 (gases inflamables), y seran utilizadas en actividades de mantenimiento,
montaje y operacion de equipos.

Su transporte serd realizado por proveedores autorizados, mientras que su almacenamiento se
efectuara de manera temporal en la bodega de sustancias peligrosas del Proyecto, cumpliendo
con la normativa vigente.

En el Anexo 1-9 de la DIA, se presenta las hojas de datos de seguridad de las sustancias
peligrosas.

4.7. Fase de operacion.

4.7.1. Partes obras y acciones.

4.7.1.1. Partes y obras.

Tabla 4.7.1.1. Partes y obras.

Nombre.

Caseta de bombas, estanques y zona de almacenamiento.

Bafio modular.

Sala de control.

Area de paneles fotovoltaicos.

Cajas de nivel.

Sistemas de transformacion de poder (PCS) en el parque fotovoltaico.

Sistemas de transformacion de poder (PCS) en baterias BESS

Sistema de almacenamiento de energia en baterias (BESS).

Centro de transformacion y seccionamiento.

Linea de media tension y baja tension.

4.7.1.2. Acciones.

Tabla 4.7.1.2. Acciones.

Nombre.

Descripcion.

Operacion del parque
fotovoltaico.

La operacion del parque fotovoltaico consistira en la generacion de energia eléctrica a partir de
los modulos fotovoltaicos, la cual sera producida en corriente continua de baja tension.

0
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Posteriormente, esta energia sera convertida a corriente alterna mediante inversores,
transformada a los niveles de tension requeridos y conducida a través de los sistemas de
conexion internos hacia el centro de distribucion.

Finalmente, la energia sera inyectada a la red de distribucion eléctrica mediante el tendido
proyectado, asegurando su adecuada integracion al SEN.

Actividades
mantencion.

de

Durante la operacion del parque fotovoltaico, se contempla la ejecucion de labores de
mantencion de tipo preventiva, predictiva y correctiva. Las mantenciones preventivas y
predictivas seran programadas periddicamente para cada sistema e instalacion, con el fin de
asegurar un funcionamiento 6ptimo y continuo.

Por su parte, las mantenciones correctivas se llevaran a cabo en caso de contingencias o fallas
imprevistas, permitiendo restablecer las condiciones normales de operacion de manera
oportuna.

Preventivo: Consiste en la realizacion de recorridos pedestres por el parque fotovoltaico,
orientados a la inspeccion visual de médulos, estructuras, equipos y conductores. Su objetivo
es detectar posibles fallas que puedan afectar la seguridad y continuidad del servicio, asi como
efectuar revisiones y limpieza de los sistemas eléctricos.

Estas labores incluyen un conjunto de inspecciones y pruebas programadas de caracter
mecanico y eléctrico, junto con las acciones necesarias para asegurar el correcto y eficiente
funcionamiento de los mddulos fotovoltaicos, sus estructuras de soporte y los distintos equipos
del sistema. Asimismo, contempla la limpieza de los paneles fotovoltaicos y el control de la
vegetacion presente en el area.

Predictivo: Tiene como objetivo detectar fallas y defectos en los equipos en etapas incipientes,
con el fin de evitar que evolucionen hacia fallas mayores durante la operacién, reduciendo asi
el riesgo de detenciones de emergencia e indisponibilidades del sistema.

Las actividades de mantenimiento predictivo comprenden la supervision continua de las
condiciones de operacion, incluyendo el monitoreo del desempefio de los equipos, la gestion de
arranques y detenciones, y la atencion oportuna de situaciones andmalas. Asimismo, considera
la intervencion preventiva ante disparos o eventos fuera de lo normal, permitiendo evitar
averias.

En este contexto, se incluyen todas aquellas acciones orientadas a conducir los sistemas hacia
condiciones seguras de operacion, asegurando su funcionamiento con los mayores niveles de
eficiencia y confiabilidad posibles.

Correctivo: Corresponde a las acciones ejecutadas frente a eventos no programados que
requieren intervencion especializada, tales como anomalias detectadas durante el
mantenimiento preventivo o fallas que puedan comprometer la continuidad del servicio.

Estas actividades incluyen reparaciones y ajustes necesarios para restablecer las condiciones
normales de operacion de los sistemas. Las intervenciones podran realizarse con o sin
interrupcion del servicio, dependiendo de la naturaleza y magnitud de la falla detectada.

En el Anexo 1-4 de la DIA, se acompafia un procedimiento de limpieza y recambio de paneles.

4.7.2. Suministros basicos.

Tabla 4.7.2. Suministros basicos.

Nombre.

Descripcion.

Energia eléctrica.

La energia eléctrica para el funcionamiento interno de la planta fotovoltaica podra ser
suministrada mediante dos (2) fuentes. Por una parte, podra provenir de la autogeneracion,
utilizando directamente la energia producida por la planta cuando esta se encuentre en
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operacion. Por otra parte, cuando la planta no esté generando energia, el suministro podra ser
obtenido desde el punto de inyeccion, a través de la red de la empresa distribuidora.

Agua potable.

El suministro de agua potable para los servicios higiénicos destinados al personal de mantencion
sera provisto por proveedores autorizados, en cantidades suficientes por la normativa vigente.
Se contara con un registro de suministro, el cual estara disponible para su fiscalizacion.

Por otra parte, el agua potable para consumo directo serd proporcionada mediante bidones de
20 litros sellados o en envases individuales, segun se requiera, debidamente etiquetados y
distribuidos por una empresa autorizada.

Considerando que la dotacion maxima en la fase de operacion se estima en 5 trabajadores, se
dispondra de un volumen aproximado de 0,75 m?®/dia de agua potable.

Agua industrial.

La limpieza de los paneles fotovoltaicos contempla dos (2) modalidades: limpieza en seco y
limpieza humeda con agua desmineralizada.

La limpieza en seco se realizara mediante el uso de pafios de microfibra, estimadndose un total
de cuatro (4) intervenciones al aflo, aproximadamente cada cuatro (4) meses. Por su parte, la
limpieza humeda se efectuara mediante hidro lavadoras que utilizaran agua desmineralizada,
libre de aditivos y detergentes, considerandose una (1) limpieza anual.

Se estima un consumo de 6,58 m® de agua desmineralizada (equivalente a 0,6 litros por panel)
por cada jornada de limpieza hiimeda de la totalidad de los paneles.

El agua sera proporcionada por un tercero autorizado, mediante un camion aljibe con capacidad
de 25 m?, por lo que no se contempla almacenamiento en el sitio.

Servicios higiénicos.

Para la fase de operacion, se implementara un sistema de tratamiento sanitario simple, adecuado
a las condiciones rurales del emplazamiento. Este consistird en una fosa séptica, junto con la
disposicion de las aguas tratadas en el subsuelo mediante un sistema de dren de infiltracion,
garantizando una gestion sanitaria acorde a la normativa vigente.

Combustible.

Para los vehiculos livianos utilizados en el transporte de personal durante las labores de
mantencion, el abastecimiento de combustible se realizara directamente en estaciones de
servicio locales, dado que no se contempla almacenamiento de combustibles dentro del parque
fotovoltaico.

En el caso del tractor de limpieza, el diésel sera transportado mediante un vehiculo
especializado, el cual realizara el abastecimiento directamente en terreno cuando sea necesario.

Magquinarias, vehiculos,
equipos y herramientas.

En la fase de operacion se prevé el uso ocasional para labores de mantenimiento, transporte de
equipos y manejo de residuos.

El detalle de las vias y del flujo de vehiculos considerados para la fase de operacion puede
consultarse en la respuesta 22 de la Adenda.

4.7.3. Productos generados.

Tabla 4.7.3. Productos generados.

Nombre.

Descripcion.

Energia eléctrica.

El Proyecto contempla una capacidad de inyeccion de hasta 9 MWh por un periodo de 4 horas.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Tabla 4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.
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Nombre. Descripcion.

Durante la fase de operacion, y en el marco de las actividades de mantenimiento preventivo, se
realizara el control de maleza con una periodicidad trimestral. Estas labores se ejecutaran
exclusivamente dentro del area del parque fotovoltaico, incluyendo caminos y cortafuegos. En
el caso de la franja de seguridad de la linea de transmision, el mantenimiento se limitara
principalmente a la revision de la altura de la vegetacion existente; en caso de superar los limites
permitidos, se procedera inicamente a la poda, no contemplandose la corta general ni el control
de maleza en dicha area.

Se implementara un sistema de registro del control manual de la vegetacion mediante fichas, en
las cuales se consignard, al menos, el género vegetal y su cantidad por unidad de superficie,
) expresada en kg/m? o toneladas/ha. Para la correcta ejecucion de estas labores, el personal
Flora y vegetacion. encargado sera capacitado al inicio de la fase de operacion del Proyecto.

No se utilizaran productos quimicos para la regulacion de la vegetacion. La biomasa generada
sera manejada como detrito vegetal y reincorporada al suelo mediante practicas de trozado,
picado o compostaje superficial controlado. Se asegurara que el material no se acumule en
monticulos, no sea dispuesto en cauces ni en proximidad a componentes eléctricos.

La reincorporacion del material vegetal se realizara en capas delgadas, distribuidas de manera
homogénea, complementandose, cuando sea necesario, con cobertura vegetal o aplicacion de
suelo fino. Se priorizaran aquellos sectores sin obras y, posteriormente, el area bajo los paneles.
En caso de no ser posible su reincorporacion, el material sera gestionado como residuo solido
industrial no peligroso.

4.7.5. Emisiones y efluentes.

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera.

Tabla 4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera.

Nombre. Descripcion.

Los resultados correspondientes a la fase de operacion, asociados a las fuentes de emision por
combustion de vehiculos y al transito vehicular por caminos pavimentados y no pavimentados,
se presentan a continuacion.

Tabla 4.7.5.1.1: Resumen de emisiones para la fase de operacion del proyecto.

Emisiones Totales [t]
. . Fuente MP2, MP1 MP SO
Material particulado y 5 o s CO cCov NOx sS02 " NH3

ases de combustion Resuspension en Caminos 0.00| 0.0
g : . 0,001
Pavimentados 6 31

Resuspension en Caminos no | 0,000 | 0,00 | 0,0

Pavimentados 0o 00 | 0o
Combustion Interna de 0,000 | 0,00 0,0 | 0,000 0.004 0,000 0,000
Vehiculos 09 - : 006 ) 002

0,0 0,000 0,003 0,000 00 0,000
01 178 934 006 00 002

Fuente: Tabla 3-55 del Anexo 13 de la Adenda.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.7.5.2. Emisiones liquidas.

Nombre. Descripcion.

) Durante la fase de operacion, se contemplard la generacion de residuos liquidos domésticos
Aguas servidas. asociados al uso de servicios higiénicos conectados a un sistema de tratamiento sanitario
mediante fosa séptica y drenes de infiltracion. Este sistema permitird la separacion y
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degradacion biologica de las materias organicas presentes en las aguas servidas, mediante
procesos bacterianos. Las aguas tratadas seran infiltradas en el subsuelo, mediante drenes de
infiltracion con una superficie aproximada de 16 m?.

La fosa séptica tendra una capacidad suficiente para satisfacer los requerimientos de la fase de
operacion, considerando una dotacion méaxima de 5 trabajadores. Por su parte, los lodos
generados en el sistema seran retirados de manera bianual por una empresa autorizada y
dispuestos en instalaciones que cuenten con aprobacion sanitaria vigente.

4.7.5.3. Emisiones de ruido.

Tabla 4.7.5.3. Ruido.

Nombre.

Descripcion.

Ruido hacia receptores
humanos.

Durante la fase de operacion se identificaron las fuentes de ruido en periodo diurno y nocturno.
Cabe precisar que, el nivel de ruido esperable para la linea de transmision (efecto corona) es
despreciable (inaudible).

Los resultados de la modelacion actstica son los siguientes:

Tabla 4.7.5.3.1: Evaluacion de los niveles proyectados periodo diurno.

MIVEL MAXIMO D.5.
PUNTO PROYECTADO N°38/11 EVALUACION
dBlA) DIURNO dB(A)
P1 29 49 Mo Supera
P2 28 50 No Supera
P3 31 52 Mo Supera
P4 28 53 Mo Supera
P5 26 52 Mo Supera
P 31 49 Mo Supera
P7 34 45 Mo Supera

Fuente: Tabla 38 del Anexo 12 de la Adenda.

Tabla 4.7.5.3.2: Evaluacion de los niveles proyectados periodo nocturno.

MNIVEL MAXIMO D.5.
PUNTO PROYECTADO N°38/11 EVALUACION
dB(A) NOCTURND dB(A)
Pl 13 50 Mo Supera
P2 12 50 Mo Supera
P3 16 50 No Supera
P4 11 47 No Supera
P5 10 48 No Supera
P& 14 50 No Supera
p7 16 50 Mo Supera

Fuente: Tabla 39 del Anexo 12 de la Adenda.

4.7.5.4. Otras emisiones.

Tabla 4.7.5.4. Otras emisiones.

Nombre. Descripcion.
Los resultados de los niveles de vibracion proyectados para la fase de operacion son los
Vibraciones. siguientes:
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Tabla 4.7.5.4.1: Evaluacion de los niveles de vibracion proyectados.

MNIVEL
VALOR CRITERIO .
PUNTO PROYECTADO EVALUACION
CATEGORIA 2 VdB

VdB
P1 22 72 No Supera
P2 20 72 Mo Supera
P3 21 72 Mo Supera
P4 14 72 No Supera
P5 12 72 Mo Supera
PE 18 72 Mo Supera
P7 27 72 No Supera

Fuente: Tabla 42 del Anexo 12 de la Adenda.

De acuerdo con los resultados obtenidos en la tabla precedente, las emisiones vibratorias que
genera el proyecto durante la fase de operacion se encuentran por debajo del limite maximo
establecido en la norma de referencia para el criterio de molestia.

Radiacion
Electromagnética.

En el Anexo 2-11 de la DIA se present6 el Estudio de Campos Electromagnéticos, con el objeto
de efectuar la caracterizacion basal y simular los campos electromagnéticos generados durante
la operacion del proyecto en condiciones nominales. En particular, el estudio determiné los
campos eléctricos y magnéticos de frecuencia industrial (50 Hz) a un metro sobre el nivel del
suelo.

Si bien en Chile no existe una reglamentacion especifica que establezca valores limite de
exposicion de la poblacion a campos electromagnéticos de frecuencia industrial, se utilizé como
norma de referencia la recomendacion de la International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP), que establece limites de 5.000 V/m para el campo eléctrico y
100 puT para la induccién magnética. Asimismo, el documento ‘Criterio de Evaluacion en el
SEIA: Evaluacion de Impactos por Radiacion Electromagnética en Proyectos de Transmision
Eléctrica’ (SEA, 2023) ratifica los valores limite de campo eléctrico y magnético establecidos
en el reglamento chileno RPTD N° 07 y los referidos por la ICNIRP.

De acuerdo con los resultados obtenidos para la linea de distribucion de 12 kV, la linea de 12
kV soterrada, la linea de 690 V en baja tension (zanjas A y B), los sistemas de transformacion
de poder BESS, los sistemas de transformaciéon de poder del parque fotovoltaico y el
paralelismo entre la linea aérea de 12 kV y la LT Polpaico — Nueva Pan de Azacar 2x500 kV,
los valores de campo eléctrico e induccion magnética resultaron inferiores a los limites
normativos de referencia. Finalmente, en relacion con los receptores cercanos al proyecto, la
exposicion a campos eléctricos y magnéticos se estima despreciable, atendida la distancia
existente y la baja intensidad de las fuentes.

4.7.6. Residuos.

4.7.6.1. Residuos no peligrosos.

Tabla 4.7.6.1. Residuos no peligrosos.

domiciliarios (RSD).

Nombre. Descripcion.
Durante la fase de operacion se generaran residuos solidos domiciliarios y asimilables a
domésticos, tales como desechos organicos, papeles y cartones, plasticos y vidrios. La
) ) generacion estimada corresponde a aproximadamente 5 kg/dia.
Residuos solidos

Estos residuos seran almacenados en contenedores exclusivos dispuestos en la bodega de
residuos solidos domiciliarios al interior de la planta. El retiro sera realizado por una empresa
autorizada, en funcidn de las visitas de mantenimiento programadas. La disposicion final de
estos residuos se efectuard en un lugar autorizado.
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Por otra parte, durante las actividades de mantencion se generaran lodos provenientes de la fosa
séptica, estimadndose una produccion de aproximadamente 300 litros por dia. Estos seran
contenidos en el sistema de fosa séptica y posteriormente gestionados mediante su retiro por
una empresa autorizada, para su disposicion final en instalaciones que cuenten con aprobacion
sanitaria.

Residuos

Se generaran residuos industriales no peligrosos, principalmente asociados a actividades de
mantenimiento, tales como cables en desuso y chatarra metalica. La generacion estimada

] ) corresponde a aproximadamente 219 kg/afio.
industriales

no peligrosos (RSINP). | Estos residuos seran almacenados de manera temporal en la bodega de residuos industriales no

peligrosos ubicada al interior de la planta. Su retiro serd realizado por una empresa autorizada,
coincidiendo con las visitas de mantenimiento programadas y la disposicion final de estos
residuos se efectuara en un lugar autorizado.

4.7.6.2. Residuos peligrosos.

Tabla 4.7.6.2. Residuos peligrosos.

Nombre. Descripcion.

Se generaran residuos asociados al mantenimiento, tales como envases contaminados, toner,
Residuos eliorosos aceites/lubricantes en menor volumen y algunos residuos peligrosos menores. La generacion
(RESPEL) pelig total estimada corresponde a 960 kg/afio. El manejo considera igualmente su segregacion,

almacenamiento en la bodega RESPEL del proyecto y retiro cada seis (6) meses, manteniendo
trazabilidad y disposicion final en instalaciones autorizadas.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Tabla 4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Nombre. Descripcion.
Durante la fase de operacion, la cantidad de sustancias peligrosas, tales como pinturas y grasas
Sustancias peligrosas. lubricantes, sera minima, utilizandose unicamente en caso de ser requerido para labores de
mantenimiento.

4.8. Fase de cierre.

4.8.1. Partes, obras y acciones.

4.8.1.1. Partes y obras.

Tabla 4.8.1.1. Partes y obras.

Nombre.

Caseta de vigilancia.

Bafios quimicos.

Duchas y vestidores.

Sala Lockers.

Cancha de acopio de materiales.
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4.8.1.2. Acciones.

Tabla 4.8.1.2. Acciones.

Nombre.

Descripcion.

Montaje de instalacion
de faenas.

Se realizara el montaje de la instalacion de faena, orientado principalmente a la habilitacion de
areas destinadas al almacenamiento de materiales, estacionamiento de maquinaria y oficinas
para el titular y sus contratistas.

Estas instalaciones serdn definidas previo al cierre de la planta, utilizando para ello el area
correspondiente a la instalacion de faena implementada durante la fase de construccion.

Desconexiéon de 1la
planta.

Se procedera a la desconexion del parque fotovoltaico del SEN. Una vez realizada esta
desconexion, se llevara a cabo el retiro de los paneles y del cableado de transmision de energia
eléctrica, incluyendo los cruces eléctricos asociados.

Todos los componentes retirados seran gestionados conforme a la normativa vigente y
trasladados a instalaciones autorizadas por la autoridad sanitaria para su valorizaciéon o
disposicion final, segun corresponda.

Desmontaje de paneles.

El proceso de desmontaje comenzara con la desconexion de los médulos fotovoltaicos por parte
de cuadrillas especializadas. Posteriormente, estos serdn retirados, cargados en camiones y
transportados para su entrega a una empresa debidamente autorizada, encargada de su
valorizacion o disposicion final, priorizando alternativas como el reciclaje.

Cabe sefialar que los paneles fotovoltaicos seran considerados residuos peligrosos, por lo que
su manejo se realizara conforme a la normativa vigente aplicable para este tipo de residuos.

Desmontaje de
estructuras de soporte e
instalaciones eléctricas.

Se procedera al retiro de las estructuras metalicas de soporte instaladas en el predio, asi como
de las instalaciones eléctricas asociadas. Estos elementos seran clasificados y gestionados
adecuadamente, priorizando su valorizacién debido a su valor residual, mediante su envio a
centros de reciclaje autorizados.

Asimismo, el desmantelamiento se realizara conforme a la normativa vigente, asegurando un
manejo seguro y ambientalmente responsable de todos los materiales retirados.

Desmontaje del cerco
perimetral e instalacion
de faena.

Se retirara el cerco perimetral, asi como de los modulos e infraestructura asociados a la
instalacion de faena utilizada. Estas labores se ejecutaran una vez finalizado el
desmantelamiento de las obras permanentes, asegurando una adecuada restitucion del area
intervenida.

Los elementos retirados seran gestionados conforme a la normativa vigente, priorizando su
reutilizacion o valorizacion, segiin corresponda.

Restauracion de la
geoforma o morfologia,
vegetacion y cualquier

otro componente
ambiental que haya sido
afectado durante la

gjecucion proyecto o
actividad.

Se descompactara el suelo mediante labores de labranza, utilizando equipos y técnicas aplicadas
en una secuencia especifica, con el objetivo de lograr condiciones estables en el tiempo.

Asimismo, se contempla la restauracion de la geoforma original del terreno, lo que incluird el
retiro de todos los elementos metalicos remanentes y la ejecucion de subsolado, favoreciendo
la recuperacion de la estructura del suelo. Estas acciones buscan restituir las condiciones fisicas
del area intervenida, incluyendo, cuando corresponda, la recuperacion de la vegetacion y otros
componentes del entorno.

A mayor abundamiento de lo sefialado en la letra g) de la respuesta 11 de la Adenda, el titular establece un protocolo de
seguimiento orientado a verificar el cumplimiento de los indicadores de desempefio definidos en el plan de cierre del
proyecto, con el objeto de asegurar la correcta implementacion de las acciones y/o medidas comprometidas y la adecuada
recuperacion de las condiciones del sitio intervenido.

39

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» https://validador.sea.gob.cl/validar/2168797075



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168797075

4.8.2. Suministros basicos.

Tabla 4.8.2. Suministros basicos.

Nombre.

Descripcion.

Energia eléctrica.

Al igual que en la fase de construccion, durante la operacion se podra emplear un grupo
electrogeno de 15 kVA con motor diésel instalado en la instalacion de faenas. Alternativamente,
se podra gestionar un empalme temporal o provisorio, el cual sera solicitado a la compaiiia de
distribucion eléctrica correspondiente a la zona.

Agua potable.

Se estima un consumo de 6,0 m3/dia de agua para los trabajadores del proyecto, considerando
una dotacion de 150 litros por persona al dia y un maximo de 30 trabajadores. El suministro
sera provisto por un proveedor autorizado, quien garantizara la disponibilidad del recurso
necesario para el funcionamiento de los servicios sanitarios. El agua cumplira con la normativa
vigente para agua potable y se mantendra un registro de suministro disponible para la
fiscalizacion por parte de la autoridad competente.

El agua destinada al consumo humano sera suministrada en bidones sellados, adquiridos a una
empresa autorizada. Estos seran dispuestos en las oficinas al interior de la instalacion de faenas.
Adicionalmente, se contara con botellas individuales para el consumo en los frentes de trabajo
durante el desarrollo de las actividades.

Agua industrial.

Al inicio de la fase de cierre, se requerird un total de 16,6 m> de agua industrial para la aplicacion
del supresor de polvo.

Servicios higiénicos.

En la instalacion de faenas se contempla la habilitacion de bafios quimicos. Asimismo, en cada
frente de trabajo se dispondra de al menos un bafio quimico, en conformidad con lo exigido por
la normativa vigente.

El manejo, mantencion y limpieza de estos servicios sera realizado por una empresa externa
debidamente autorizada.

Combustible.

Dadas las caracteristicas del proyecto, se estima un requerimiento de 1.000 litros mensuales de
petrdleo diésel para la operacion de maquinaria utilizada durante la fase de cierre.

El abastecimiento de este combustible se realizara mediante un vehiculo especializado y
debidamente autorizado, el cual efectuara el traslado desde una estacion de servicio hasta el
area de emplazamiento del proyecto, de acuerdo con los requerimientos operacionales.

Magquinarias, vehiculos,
equipos y herramientas.

Durante la fase de cierre se estima el uso de maquinaria similar a la indicada para la fase de
construccion, eliminando equipos asociados a la construccion, utilizaran principalmente para el
retiro de materiales, residuos y cualquier elemento remanente del proyecto.

El detalle de las vias y del flujo de vehiculos considerados para la fase de cierre puede
consultarse en la respuesta 22 de la Adenda.

4.8.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

En la fase de cierre, el proyecto no considera actividades de extraccidn, explotacién o uso de recursos naturales.

4.8.4. Emisiones y efluentes.

4.8.4.1. Emisiones a la atmosfera.

Tabla 4.8.4.1. Emisiones a la atmosfera.
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Nombre.

Descripcion.

Material particulado y
gases de combustion.

Durante la fase de cierre se ejecutaran principalmente actividades de desmantelamiento de
estructuras, transporte de personal, asi como traslado de insumos y residuos. Adicionalmente,
se considera la restitucion de la geoforma original en el area de emplazamiento. En este
contexto, las actividades generadoras de emisiones atmosféricas, junto con la cantidad de
vehiculos y maquinaria requerida, resultan similares a las consideradas en la fase de
construccion.

En base a lo anterior, se adopta un enfoque conservador, asumiendo que la fase de cierre
presenta un nivel de emisiones atmosféricas equivalente al estimado para la fase de construccion
del proyecto. Esto implica que las principales actividades generadoras de emisiones tales como
el mejoramiento de caminos, el transito vehicular y la excavacion de zanjas, entre otras también
se desarrollan durante la fase de cierre.

Por consiguiente, el escenario mas desfavorable corresponde a aquel en que las emisiones de la
fase de cierre igualan a las de la fase de construccion, lo que podria implicar una
sobreestimacion de las emisiones para esta fase.

4.8.4.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.8.4.2. Emisiones liquidas.

Nombre.

Descripcion.

Aguas servidas.

Durante la fase de cierre, se contempla la generacion de residuos liquidos domésticos producto
del uso de servicios higiénicos, especificamente bafios quimicos. Se proyecta una dotacion
maxima de 30 trabajadores por dia, estimandose un caudal de generacion de aguas servidas de
aproximadamente 6 m>/dia, considerando una provisién promedio de 100 litros por persona al
dia.

4.8.4.3. Emisiones de ruido.

Tabla 4.8.4.3. Ruido.

Nombre.

Descripcion.

Ruido hacia humanos y
fauna silvestre.

Para una eventual fase de cierre, se estima el uso de maquinaria similar a la considerada para la
fase de construccion, excluyendo aquellos equipos asociados directamente a dicha fase, tales
como el camidén mixer, entre otros. Debido a ello, no se prevé una mayor emision de ruido.

En este contexto, se evaliia inicamente el escenario mas desfavorable, correspondiente a los
mayores niveles de emision de ruido previamente identificados para la fase de construccion,
entendiéndose que este escenario contiene las eventuales actividades de cierre y sus respectivas
emisiones. Por consiguiente, no se proyectan niveles de ruido superiores a los estimados para
la fase de construccion.

4.8.4.4. Otras emisiones.

Tabla 4.8.4.4. Otras emisiones.

Nombre.

Descripcion.

Vibraciones.

Al igual que las emisiones de ruido, el titular evalu6 inicamente el escenario mas desfavorable,
correspondiente a los mayores niveles de vibracion previamente identificados para la fase de
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construccion, el cual representa de manera conservadora las eventuales actividades de cierre
como condicion mas critica.

4.8.5. Residuos.

4.8.5.1. Residuos no peligrosos.

Tabla 4.8.5.1. Residuos no peligrosos.

domiciliarios (RSD).

Nombre. Descripcion.
Durante la fase de cierre se generaran residuos s6lidos domiciliarios y asimilables a domésticos,
tales como desechos orgénicos, papeles y cartones, plasticos y vidrios. La generacion estimada
alcanza aproximadamente 600 kg/mes.

Residuos solidos

Estos residuos seran manejados mediante su disposicion en contenedores exclusivos ubicados
en los frentes de trabajo, ademas de su almacenamiento temporal en la bodega de residuos
solidos domiciliarios de la instalacion de faenas. El retiro se realizara con una frecuencia de dos
(2) a tres (3) veces por semana por parte de una empresa autorizada y la disposicion final de
estos residuos se efectuara en un sitio autorizado.

Residuos  industriales
no peligrosos (RSINP).

Se generaran residuos industriales no peligrosos asociados principalmente a las actividades de
desmantelamiento de las instalaciones. Entre estos residuos se consideran restos de fierros,
aluminio, madera, hormigén y despuntes de cables.

La generacion estimada de estos residuos corresponde a aproximadamente 150 kg/mes.

Estos residuos seran manejados mediante su disposicion en contenedores exclusivos ubicados
en los frentes de trabajo, asi como mediante su almacenamiento temporal en la bodega de
residuos industriales no peligrosos la instalaciéon de faenas. El retiro serd efectuado por una
empresa autorizada, con una frecuencia maxima de cada tres (3) meses o de acuerdo con los
requerimientos operacionales del proyecto y la disposicion final de los residuos se realizara en
instalaciones autorizadas.

4.8.5.2. Residuos peligrosos.

Tabla 4.8.5.2. Residuos peligrosos.

Nombre. Descripcion.

Durante la fase de cierre, se generaran aproximadamente 22 kg/mes de aerosoles, lubricantes,
Residuos  peligrosos | toner de impresoras, pilas/baterias, elementos de proteccion personal y trapos contaminados
(RESPEL). mas 154,81 toneladas/mes producto el retiro y desmantelamiento de equipos, particularmente

paneles fotovoltaicos y baterias (BESS). En esta fase, la frecuencia de retiro sera cada 3 meses.

4.8.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Tabla 4.8.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Nombre.

Descripcion.

Sustancias peligrosas.

Para efectos conservadores y considerando un escenario de maxima generacion, se asume que,
durante la fase de cierre, el uso de sustancias peligrosas sera equivalente al estimado para la
fase de construccion, representando asi el peor caso en términos de consumo de dichas
sustancias.
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5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

5.1. Salud de la poblacion.

Tabla 5.1. Salud de la poblacién.

Impacto ambiental 1.

Impacto ambiental.

Aumento en la concentracion de material particulado y gases de combustion.

Parte, obra o accion que lo genera.

Se generara la emision de contaminantes a la atmdsfera, especificamente de material
particulado y gases de combustion segun se detalla en los numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1
y 4.8.4.1 del ICE.

Fase en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 2.

Impacto ambiental.

Aumento de la generacion de emisiones de ruido.

Parte, obra o accion que lo genera.

Se generaran emisiones de ruido segun se detalla en los numerales 4.6.4.3, 4.7.5.3
y 4.8.4.3 del ICE.

Fase en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 3.

Impacto ambiental.

Aumento de la generacion de emisiones vibratorias.

Parte, obra o accion que lo genera.

Se generaran emisiones vibratorias segtin se detalla en los numerales 4.6.4.4,4.7.5.4
y 4.8.4.4 del ICE.

Fase en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

5.2. Recursos naturales renovables.

5.2.1. Suelo.

Tabla 5.2.1. Suelo.

Impacto ambiental 1.

Nombre del Impacto.

Pérdida y/o compactacion del suelo; Activacion de procesos erosivos; y, deterioro
de las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo.

Parte, obra o accion que lo genera.

Emplazamiento del proyecto.

Fase en que se presenta.

Construccion y operacion.

5.2.2. Agua.

No hay.

0
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5.2.3. Aire.

Tabla 5.2.3. Aire.

Impacto ambiental 1.

Impacto ambiental.

Aumento en la concentracion de material particulado y gases de combustion.

Parte, obra o accion que lo genera.

Se generara la emision de contaminantes a la atmosfera, especificamente de material
particulado y gases de combustion segtin se detalla en los numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1
y 4.8.4.1 del ICE.

Fase en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

5.2.4. Biota.

5.2.4.1. Flora.

Tabla 5.2.4.1. Flora.

Impacto ambiental 1.

Impacto ambiental.

Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion de flora.

Parte, obra o accion que lo genera.

Limpieza y despeje de vegetacion.

Fase en que se presenta.

Construccion.

5.2.4.2. Fauna.

Tabla 5.2.4.2. Fauna.

Impacto ambiental 1.

Impacto ambiental.

Perturbacion y/o pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion de fauna.

Parte, obra o accion que lo genera.

Emplazamiento del proyecto.

Fase en que se presenta.

Construccion.

5.2.4.3. Otros elementos bioticos.

No hay.

5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

No hay.

5.4. Valor ambiental.

No hay.

5.5. Valor paisajistico y turistico.

0
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No hay.

5.6. Patrimonio cultural.

No hay.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE
DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL.

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos.

Tabla 6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

emisiones y residuos.

Impacto ambiental.

e Aumento en la concentracion de material particulado y gases de combustion.
e Aumento de la generacion de emisiones de ruido.

e Aumento de la generacion de emisiones vibratorias.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada.

En el area de influencia del proyecto existe poblacion aledafia al proyecto cuya
salud pudiese verse afectada.

Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la poblacion
debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del

a) La superacion de los valores de
las concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento 0 disminucion
significativos, segun corresponda,
de la concentracién por sobre los
limites establecidos en éstas. A falta
de tales normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

De acuerdo con lo senalado en el numeral 4.6.4.1 del ICE, los resultados de la
modelacion de dispersion de contaminantes atmosféricos durante la fase de
construccion hacia los receptores discretos, se prevé que no superaran los limites
de las concentraciones y periodos establecidos en las normas primarias de calidad
ambiental vigentes. Por lo tanto, la ejecucion del Proyecto no generara un riesgo
para la salud de la poblacion.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran  como
referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

En cuanto a lo sefialado en los numerales 4.6.4.3,4.7.5.3 y 4.8.4.3 del ICE, durante
las fases de construccion, operacion y cierre no se superaran los limites maximos
establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Por lo tanto,
se estima que el Proyecto no generara riesgo a la salud de la poblacioén producto de
las emisiones de ruido proveniente de fuentes fijas hacia los receptores sensibles
aledafios durante la ejecucion del proyecto.

Asimismo, para fuentes moviles correspondiente al transito de vehiculos por las
rutas utilizadas por el Proyecto en la fase de construccion, no se superara el limite
maximo permitido por la normativa de referencia utilizada.

c¢) La exposiciébn a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el

El analisis de la exposicion a contaminantes derivados de las emisiones de material
particulado, gases y ruido que se indica en las letras a), b) y d) del articulo 5 del
Reglamento del SEIA, se encuentra desarrollado en la Tabla 6.1 del ICE. De

0
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suelo, agua y aire, en caso que no sea
posible evaluar el riesgo para la
salud de la poblacion de acuerdo a
las letras anteriores.

acuerdo con dichos antecedentes, se concluye que estas emisiones no generaran
riesgo para la salud de la poblacion.

Efluentes.

De acuerdo con lo indicado en los numerales 4.6.4.2, 4.7.5.2 y 4.8.4.2 del ICE, las
aguas servidas generadas durante la fase de operacion seran manejadas mediante
un sistema de fosa séptica con drenes de infiltracion.

Se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS
establecido en el articulo 128 del Reglamento del SEIA, conforme se describe en
la Tabla 11.2.1 del ICE.

En tanto, durante las fases de construccion y cierre, se utilizaran bafios quimicos
provistos por empresas autorizadas, las cuales serdn responsables de su
mantencion, retiro y disposicion final. En consecuencia, el manejo de aguas
servidas no implicara un riesgo para la salud de la poblacion.

Respecto de los residuos industriales liquidos (RILes), durante la fase de
construccion se generaran principalmente a partir del lavado de camiones mixer.
En estos casos, la fraccion liquida sera evaporada en piscinas habilitadas para tal
efecto, mientras que los residuos sélidos seran dispuestos como residuos solidos
industriales no peligrosos (RSINP). En caso de no lograrse la evaporacion total, el
remanente liquido serd retirado por un gestor autorizado y dispuesto en
instalaciones autorizadas. Por lo tanto, los RILes no representaran un riesgo para la
salud de la poblacion.

Emisiones vibratorias.

En relacion con lo sefialado en los numerales 4.6.4.4, 4.7.5.4 y 4.8.4.4 del ICE, las
emisiones vibratorias asociadas al proyecto daran cumplimiento a los limites
maximos establecidos segun criterios de molestia del documento técnico de la
Federal Transit Administration (FTA) de Estados Unidos, aplicables a los
receptores sensibles identificados en el area de influencia. En consecuencia, dichas
emisiones no generaran riesgo para la salud de la poblacion.

Radiacién electromagnética:

De acuerdo con los antecedentes presentados en el numeral 4.7.5.4 del ICE, durante
la fase de operacion no se prevé la superacion de los limites maximos de campo
eléctrico y magnético. Por lo tanto, no se generard riesgo para la salud de la
poblacion.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los
recursos  naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

De acuerdo con lo sefialado en los numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE, durante
las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto, los residuos peligrosos
(RESPEL), residuos s6lidos domiciliarios (RSD) y residuos solidos industriales no
peligrosos (RSINP) seran manejados de forma adecuada, considerando su
almacenamiento temporal, retiro, transporte y disposicion final a través de
empresas autorizadas y en instalaciones debidamente autorizadas.

Se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de los PAS
establecidos en los articulos 140 y 142 del Reglamento del SEIA, conforme se
describe en las Tablas 11.2.2 y 11.2.3 del ICE.

En consecuencia, el manejo de residuos no representara un riesgo para la salud de
la poblacion.

Por lo antes expuesto, el Proyecto no genera ni presenta un riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y
calidad de efluentes, emisiones y residuos.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.
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Tabla 6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales

renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Impacto ambiental.

e Aumento en la concentracion de material particulado y gases de combustion.

e Pérdida y/o compactacion del suelo; activacion de procesos erosivos; vy,
deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y biologicas del suelo.

e Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion de flora.

e Perturbacion y/o pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion de fauna.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos  naturales  renovables
escasos, Unicos o representativos.

En el area de influencia del proyecto no se identifican recursos naturales renovables
escasos, Unicos o representativos.

a) La pérdida de suelo o de su

capacidad para sustentar
biodiversidad por degradacion,
erosion, impermeabilizacion,
compactacion o presencia de
contaminantes.

Suelo.

De acuerdo con lo sefialado en el Anexo 7 de la Adenda Complementaria (Estudio
Edafologico), el area de influencia del Proyecto se emplaza en las parcelas N°26 y
27 (Roles N°332-430 y N°332-431), abarcando una superficie aproximada de 16,4
ha, que incluye las instalaciones temporales de faena como las obras permanentes
del parque fotovoltaico, ademas de una linea de evacuacion de energia de
aproximadamente 1,8 km de longitud.

Desde el punto de vista agroclimatico, el area se inserta en un régimen templado
calido supra termal semiarido (Csb2Sa), caracterizado por un déficit hidrico
relevante y una baja disponibilidad de agua en el suelo, lo que condiciona de
manera estructural su productividad y funcionalidad edafica.

A partir de levantamientos de terreno (8 calicatas), analisis de laboratorio y
antecedentes bibliograficos, los suelos fueron clasificados mayoritariamente como
Clase 1V (93,3%) y VI (6,7%), evidenciando limitaciones significativas para uso
agrologico intensivo, asociadas principalmente a pendiente, pedregosidad
superficial y subsuperficial, y baja capacidad de retencion de agua.

En términos funcionales, las Unidades Homogéneas de Suelo (UHS) presentan
texturas predominantemente arenosas a franco-arenosas, alta permeabilidad y baja
humedad aprovechable, lo que se traduce en una limitada fertilidad fisica y una
reducida capacidad de almacenamiento hidrico.

Respecto de la capacidad de sustentar biodiversidad (CSB), esta varia entre muy
baja en UHS-2 y UHS-3, y media en UHS-1 y UHS-4. Siendo la principal limitante
la baja disponibilidad de agua aprovechable, junto con la pedregosidad del suelo.

Durante la fase de operacion del parque fotovoltaico, el suelo no sera sometido a
intervenciones directas bajo los paneles, manteniéndose sus propiedades fisicas y
quimicas (estructura, textura, drenaje, profundidad, entre otras), por lo que no se
proyectan alteraciones relevantes en su condicion edafica.

En este contexto, se concluye que la ocupacion del terreno es temporal y reversible,
en funcién de la vida util del Proyecto. No se prevé pérdida significativa del recurso
suelo, ni de su capacidad para sustentar biodiversidad, por procesos de degradacion,
erosiéon, compactacion, impermeabilizacion o contaminacion. Los impactos
potenciales sobre el componente suelo seran acotados y de baja magnitud y no se
vera afectado por la presencia de contaminantes, conforme se indica en la Tabla 6.1
letras ¢) y d) del ICE.
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A mayor abundamiento, en el Anexo 2-1 de la DIA, se presenta el Estudio
Geologico, Geomorfoldgico y los Riesgos Naturales del area de influencia, donde
se concluyo que el emplazamiento del Proyecto no presenta una susceptibilidad
significativa frente a riesgos naturales que puedan afectar de manera relevante su
desarrollo o el entorno.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en
dicha superficie. Para la evaluacion
del impacto se debera considerar la
diversidad bioldgica, asi como la
presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion
o la existencia de un plan de
recuperacion,  conservacion y
gestion de dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el
articulo 37 de la Ley 19.300.

Flora y vegetacion.

En el Anexo 16 de la Adenda, se presenta el Estudio de Flora y Vegetacion del area
de influencia del Proyecto, mediante fotointerpretacion y el levantamiento de
informacion en terreno en 2 campafias, noviembre 2024 (primavera) y mayo 2025
(otofio), se identificaron cuatro (4) unidades vegetacionales: bosque nativo (15,17
ha), plantacion forestal (5,04 ha), pradera con arboles (1,75 ha), y otros usos de
suelo (3,38 ha), evidenciando un paisaje vegetal heterogéneo dominado por
coberturas de origen antrépico y seminatural.

La composicion floristica total corresponde a 33 especies vasculares, de las cuales
32 pertenecen a la division Magnoliophyta y una (1) a Pteridophyta. En términos
de origen, predominan las especies aldctonas (19 especies), mientras que las
especies nativas (7) y endémicas (7) presentan menor representatividad, lo cual
refleja un grado relevante de intervencion antropica en el area.

Se constato la presencia de la unidad vegetacional bosque nativo dentro del area de
influencia, caracterizada por especies como Bromus sp., Vachellia caven y
Symbraium officinale, las cuales constituyen la mayor cobertura vegetal.

Desde el punto de vista estructural, la vegetacion se compone mayoritariamente por
especies del tipo herbaceo (55%), seguidas por componentes arboreos (18%) y
arbustivos (18%), mientras que el estrato suculento posee una baja
representatividad (9%). Esta configuracion evidencia un sistema vegetal de baja
complejidad estructural y dominado por comunidades de rapida colonizacion.

En relacion con el estado de conservacion, se identificéd la presencia de cinco (5)
especies bajo categoria de conservacion, Conanthera campanulata, Eriosyce
curvispina, Cheilanthes hypoleuca 'y Puya chilensis clasificadas como
Preocupacion Menor (LC) y Trichocereus chiloensis como Casi Amenazada (NT),
lo que indica ausencia de especies en categorias de amenaza critica o alta
vulnerabilidad dentro del area de influencia.

Respecto de la condicion de riesgo por cambio climatico, el drea presenta un riesgo
bajo de pérdida de flora asociado a variaciones de temperatura y un riesgo alto
vinculado a cambios en precipitacion, lo que refuerza la sensibilidad hidrica del
sistema, pero no implica una vulnerabilidad critica actual del componente.

En cuanto a la depositaciéon de MPS y lo sefialado en la Tabla 6.2 del ICE, letra d)
del articulo 6 del reglamento del SEIA, no se prevé un efecto adverso significativo
sobre la flora y vegetacion.

En virtud de los antecedentes expuestos, se concluye que el Proyecto no genera ni
presenta efectos adversos significativos sobre la cantidad ni la calidad de los
recursos naturales renovables, especificamente sobre la flora y vegetacion.

Fauna.

En el Anexo 17 de la Adenda, se present6 la Caracterizacion de Fauna Terrestre del
area de influencia del Proyecto, donde, el levantamiento de informacion realizado
durante las campafias de primavera 2024 y 2025, se registro, en términos de riqueza
de especies, 16 especies en primavera 2024 (1 reptil, 10 aves y 5 mamiferos) y 12
especies en primavera 2025 (2 reptiles, 8 aves y 2 mamiferos), observandose una
leve disminucion interanual. En ambas campanas, el grupo de aves concentr6 la
mayor riqueza y abundancia, con 45 individuos en 2024 y 105 individuos en 2025.

-
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Las variaciones en abundancia entre campaiias se asocian principalmente a factores
antropicos locales, tales como el transito vehicular en caminos rurales adyacentes,
que genera perturbacion acustica y visual, influyendo en los patrones de uso del
habitat y desplazamiento temporal de la avifauna.

Respecto a los reptiles, se registrd una baja representatividad, con presencia de
Liolaemus lemniscatus en ambas campafias y Liolaemus nitidus en 2025. No
obstante, el titular reconoce una probable subestimacioén de la abundancia, debido
a limitaciones metodoldgicas asociadas a la deteccion visual en condiciones de alta
cobertura vegetal.

En el grupo de mamiferos, los registros fueron mayoritariamente indirectos. En
2024 se detectaron especies nativas como Lycalopex culpaeus (zorro culpeo),
Tadarida brasiliensis (murciélago de cola de raton) y Spalacopus cyanus (cururo),
mientras que en 2025 solo se confirmo la presencia de esta ultima especie mediante
madrigueras activas. La ausencia de capturas de micromamiferos en ambas
campafias sugiere una baja disponibilidad de este recurso, atribuible a factores
ambientales, antropicos o ecoldgicos.

Adicionalmente, se constatd la presencia de especies exoéticas (Equus africanus
asinus 'y Oryctolagus cuniculus), 1o que constituye un elemento de perturbacion
adicional sobre la fauna nativa.

Los valores del Indice de Diversidad de Shannon (H'=1,98 en 2024 y H’=2,12 en
2025) confirman una baja diversidad bioldgica.

En relacion con el riesgo de colision en la linea de transmision eléctrica, se
identificé una dominancia de aves de pequefio tamafio y vuelo bajo, lo que implica
bajo riesgo. Sin embargo, especies de mayor tamaifio y vuelo alto, como Elanus
leucurus (bailarin) y Cathartes aura (jote de cabeza colorada), presentan un riesgo
potencial, para lo cual se recomiendan medidas preventivas como dispositivos
disuasores de vuelo (Tabla 12.1.10 del ICE).

Desde el punto de vista ecoldgico, se identifican como elementos de singularidad
ambiental las especies Liolaemus lemniscatus, Liolaemus nitidus y Spalacopus
cyanus, caracterizadas por su baja movilidad y sensibilidad a perturbaciones. Sin
embargo, dichas especies se encuentran en categorias de conservacion sin amenaza
significativa (LC y NT).

En base a la informacion levantada, los analisis de diversidad, abundancia,
composicion taxondmica, condiciones del habitat y presiones existentes, se
concluye que el Proyecto no genera ni presenta efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, especificamente
sobre la fauna silvestre presente en el area de influencia.

¢) La magnitud y duracién del
impacto del proyecto o actividad
sobre el suelo, agua o aire en
relacion con la condicion de linea de
base.

De conformidad con lo establecido en los literales a), d) y g) del articulo 6 del
Reglamento del SEIA, Tabla 6.2 del ICE, no se proyecta una alteracion
significativa de las condiciones basales del area de influencia como consecuencia
de la ejecucion del proyecto.

d) La superacion de los valores de
las concentraciones establecidos en
las normas secundarias de calidad
ambiental vigentes o el aumento o
disminucion significativos, seguin
corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las

En cuanto a lo sefialado en el numeral 4.6.4.1 del ICE, la ejecucién del Proyecto no
supondrd una superacion a los valores de las concentraciones y periodos
establecidos en la norma de referencia para el MPS (Confederacion Suiza).

49

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» https://validador.sea.gob.cl/validar/2168797075



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168797075

normas vigentes en los Estados que
se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea
posible evaluar el efecto adverso de
acuerdo a lo anterior, se considerara
la magnitud y duracion del efecto
generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion
con la condicion de linea de base.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de
fondo representativo y caracteristico
del entorno donde se concentre
fauna nativa asociada a habitats de
relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

De acuerdo con lo sefialado en los numerales 4.6.4.3 y 4.8.4.3 del ICE, se concluye
que las emisiones acusticas generadas durante las fases de construccion y cierre del
Proyecto no produciran una alteracion significativa en las especies de fauna
silvestre presentes en el area de influencia.

f) El impacto generado por la
utilizaciéon y/o manejo de productos
quimicos, residuos, asi como
cualesquiera otras sustancias que
puedan afectar los recursos naturales
renovables.

Conforme a los antecedentes presentados en la letra d) del articulo 5 del
Reglamento del SEIA, Tabla 6.1 del ICE, se estima que el proyecto no generara
afectacion sobre los recursos naturales renovables, toda vez que los residuos
peligrosos (RESPEL), residuos so6lidos domiciliarios (RSD) y residuos solidos
industriales no peligrosos (RSINP) seran adecuadamente manejados,
contemplando su almacenamiento temporal, retiro, transporte y disposicion final a
través de empresas y en instalaciones debidamente autorizadas.

En consecuencia, la ejecucion del proyecto no implicard exposicion a
contaminantes derivada del manejo de residuos.

Asimismo, las sustancias peligrosas que seran utilizadas en el proyecto seran
suministradas por proveedores autorizados y su almacenamiento se realizara en
cumplimiento de la normativa vigente aplicable.

g) El impacto generado por el
volumen o caudal de recursos
hidricos a intervenir o explotar, asi
como el generado por el transvase de
una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el
generado por ascenso o descenso de
los niveles de aguas subterraneas y
superficiales. La evaluacion de
dicho impacto debera considerar
siempre la magnitud de la alteracion
en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas
que contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en
que se generen fluctuaciones de
niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que
pudieren ser afectadas por el ascenso
o descenso de los niveles de aguas.

En el Anexo 9 de la Adenda Complementaria, se present6 el Estudio Hidrologico
e Hidrogeoldgico del area de influencia, donde, a partir del analisis de informacion
secundaria, se determino la condicion basal del recurso hidrico superficial.

En relacion con la dinamica hidrologica y riesgo de crecidas, el Estero Aranda
tendra un distanciamiento superior a 50 metros respecto de las instalaciones
proyectadas. Por su parte, la Quebrada Sin Nombre presenta un régimen de
escurrimiento somero y de baja energia, sin capacidad de generar afectaciones
estructurales relevantes. La modelacion de la crecida centenaria permitié definir
una franja de resguardo hidraulico (buffer) de cinco (5) metros desde el eje del
cauce, asegurando la adecuada localizacion de las obras.

Respecto de las intervenciones en cauces, el Proyecto contempla obras puntuales
consistentes en cruces tipo badén, atraviesos soterrados de conexiones eléctricas y
atraviesos de cerco perimetral. Estas obras han sido disefiadas de manera de no
interferir significativamente con el régimen natural de escurrimiento, garantizando
la continuidad hidraulica y minimizando riesgos de erosion o socavacion,
cumpliendo con los requisitos del Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo
156 del Reglamento del SEIA (Tabla 11.2.6 del ICE).

Desde el punto de vista de la calidad del recurso hidrico, el Proyecto no contempla
descargas, infiltraciones ni acumulacion de sustancias que puedan alterar la calidad
de las aguas superficiales o subterraneas.
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g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas subterraneas
o superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

En cuanto a la cantidad y disponibilidad del recurso hidrico, el Proyecto no
considera extraccion de agua en ninguna de sus fases, ni la ejecucion de obras que
modifiquen los caudales naturales o la dinamica de drenaje. Tampoco se prevén
efectos sobre los niveles freaticos, considerando que estos se encuentran a mayor
profundidad que las fundaciones proyectadas (2 metros).

Adicionalmente, el analisis del entorno permitié descartar la presencia de
componentes sensibles asociados al recurso hidrico, tales como vegas, bofedales,
humedales, estuarios, turberas o glaciares, asi como cuerpos de aguas subterraneas
foésiles que pudiesen verse afectados por el desarrollo del Proyecto.

En virtud de los antecedentes analizados, se concluye que la ejecucion del Proyecto
no genera efectos adversos significativos sobre el recurso hidrico superficial,
particularmente en cuanto a la calidad del agua, ni sobre su disponibilidad y
dindmica.

h) Los impactos que pueda generar
la introduccion de especies exoéticas
al territorio nacional o en 4areas,
zonas o ecosistemas determinados.

El proyecto no contemplara la introduccion de especies exdticas al territorio
nacional o en areas, zonas o ecosistemas determinados.

i) Los impactos generados por
pérdida de resiliencia climatica de
los ecosistemas.

De acuerdo con el analisis presentado en el Anexo 1-7 de la DIA, el Proyecto no se
emplazara en un territorio con riesgos climaticos significativos ni genera efectos
adversos relevantes sobre los componentes ambientales evaluados.

El analisis mediante la plataforma ARClim indica que una fraccion acotada de las
cadenas de riesgo resulta aplicable, presentando niveles de riesgo muy bajos a
moderados, sin evidenciar sinergias negativas con el proyecto. Los impactos
identificados son de baja magnitud, localizados y temporales, concentrados
principalmente en la fase de construccion.

El Proyecto no incide sobre las variables climaticas estructurales (temperatura y
precipitacion), y contempla medidas de manejo ambiental como control de
emisiones y reforestacion de bosque nativo, contribuyendo a la adaptacion local.
Asimismo, no se intervienen ecosistemas sensibles ni sumideros relevantes de
carbono, resguardando la dindmica natural del territorio.

En cuanto a escenarios futuros, se considerd el escenario RCP 8.5 del IPCC (Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico), determinandose que
el Proyecto no incrementa la vulnerabilidad climatica del area. Las emisiones de
Gases Efecto Invernadero (GEI) asociadas son acotadas, temporales y concentradas
en fase de construcciéon, mientras que en operacion son practicamente nulas, al
tratarse de una iniciativa ERNC.

En virtud de los antecedentes analizados, se concluye que el Proyecto no genera
pérdida de resiliencia climatica de los ecosistemas, al no producir alteraciones
significativas en los factores que determinan su capacidad de adaptacion y
respuesta frente al cambio climatico.

Asimismo, el proyecto no incrementa la vulnerabilidad del territorio y presenta un
aporte positivo al desarrollo bajo en emisiones, en coherencia con los objetivos de
mitigacion del cambio climatico.

Por lo antes expuesto, el Proyecto no genera ni presenta efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.
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Tabla 6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de

vida y costumbres de grupos humanos.

Impacto ambiental

No hay.

Existencia de grupos humanos en el
area de influencia

Segun lo establecido en el Anexo 20 Caracterizacion de Medio Humano, de la
Adenda, el area de influencia de la componente se encuentra inmersa dentro de las
localidades La Madriguera y Borriqueros, dentro de los cuales se encuentran cuatro
(4) condominios: Dofia Ignacia (segunda vivienda), Valle de Limache Oriente,
Valle de Limache Poniente y el ultimo, identificado por el titular como
“Condominio Sin Nombre” (numeral 5.2.1.4 del Anexo 20 de la Adenda).

Segun lo anterior, si existen grupos humanos en el area de influencia de la
componente.

Reasentamiento de comunidades
humanas

De acuerdo con lo indicado en la DIA, el Proyecto se ubica en un predio privado,
libre de ocupantes y las obras del proyecto se desarrollaran en terrenos del mismo
predio, por lo tanto, no se generara reasentamiento de comunidades humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del

SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion
al acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econdémico
del grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

El Proyecto se situa en un predio privado, utilizado en la actualidad para el pastoreo
de animales por su propietario.

En base a los antecedentes presentados en el Anexo 20 de la Adenda, el Proyecto
se ejecutara en un predio privado en el cudl no se desarrollan actividades
econdmicas ni extractivas por parte de los grupos humanos identificados y
caracterizados en el area de influencia de la componente.

En cuanto a utilizacién de recurso hidrico no se contempla la extraccion de agua de
cauces superficiales o pozos, ya que, para la provision de agua potable durante las
fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto, serd mediante bidones
sellados de 20 litros, ademas de implementar un estanque de 20 m® para el
almacenamiento de agua para duchas y lavamanos, provisto mediante camion aljibe
autorizado.

Respecto a las emisiones liquidas (aguas servidas), durante la fase de construccion
se instalaran bafios quimicos en cantidad suficiente de acuerdo con la normativa
aplicable. Las aguas servidas generadas seran gestionadas y dispuestas en lugares
autorizados por la empresa contratista acreditada para su mantencion y limpieza.

Durante la fase de operacion, se contemplara la generacion de residuos liquidos
domésticos asociados al uso de servicios higiénicos conectados a un sistema de
tratamiento sanitario mediante fosa séptica y drenes de infiltracion.

Segun lo anterior, y considerando lo sefialado en el Estudio Hidrolégico presentado
en la Adenda Complementaria, Anexo 9, ninguna obra o actividad del Proyecto
tendra contacto alguno con el recurso hidrico subterraneo, lo que permite descartar
posible contaminacién de aguas subterraneas y, por lo tanto, posible afectacion de
actividades productivas dentro del area de influencia dependientes de este recurso.

Los antecedentes presentados permiten descartar que el Proyecto genera restriccion
al acceso de los recursos naturales utilizados como sustento econémico del grupo
o0 para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.
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b) La obstruccion o restriccion a la
libre circulacidn, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos
de desplazamiento.

Respecto a las rutas viales usadas por el proyecto y los grupos humanos en el area
de influencia, estas corresponden a la Ruta 60 CH, la Ruta F-1536, la Ruta 610 y el
camino de acceso al proyecto no pavimentado, identificado como camino interior.

De acuerdo con indicado en el Anexo 14 de la Adenda, Caracterizacion Vial, el
aporte del Proyecto en la fase de construccion sera de 54 vehiculos/dia, en fase de
operacion sera de 0,20 vehiculos/dia y en fase de cierre sera de 41 vehiculos/dia.
Segun el andlisis de la capacidad vial, el escenario mas desfavorable, corresponde
a 3 meses de la fase de construccion (Tabla 1-24: Cronograma de la Fase de
Construccion de la DIA).

Respecto a la Ruta 60 CH se espera un incremento en el flujo vial de 1,87% respecto
de su condicion basal, lo que se considera marginal respecto al flujo existente.

Para la Ruta F-610 y debido a que solamente se utilizaran 328,5 metros de dicha
ruta, sin detenciones en calzada ni uso de bermas para maniobras, atendiendo la
capacidad funcional del camino, no se prevén interferencias significativas en las
velocidades de operacion ni en los niveles de servicio de la via.

Con respecto a la Ruta F-1536, esta se encuentra pavimentada y corresponde a una
ruta de baja densidad vehicular, sobre la cual transitan principalmente los
habitantes de los condominios de parcelas de agrado circundantes al area del
Proyecto. Para analizar el aporte del Proyecto al flujo vial de esta ruta, al no existir
informacién de monitoreo disponible en el Plan Nacional de Censo Vial (PNCV)
se utilizaron los datos existentes de la Ruta F-62 como parte de la red vial
interurbana comunal y se localiza dentro de la misma comuna y un area funcional
del Proyecto, por lo cual se considera representativa. Ademas, segun se sefiala en
la respuesta 55 de la Adenda, se realiz6 una caracterizacion en terreno de la Ruta
F-1536, donde no se observaron condiciones de congestion o detenciones
prolongadas asociadas a la operacion normal de la ruta. Considerando que para la
ruta F-62, el Proyecto en la fase de construccion aportara un 0,23% de incremento
respecto a su condicion basal, sin representar aumentos en los grados de saturacion,
es posible acreditar que la Ruta F-1536 posee capacidad suficiente para absorber el
flujo asociado a todas las fases del Proyecto, sin generar incrementos significativos
en el grado de saturacion, en los tiempos de desplazamiento ni en cualquier
situacion que pueda generar entorpecimiento en las actuales condiciones de transito
y movilidad.

Ademas, el Proyecto contempla un compromiso ambiental voluntario
“Planificacion Vial” (Tabla 12.1.2 del ICE), donde, se restringira el transito durante
los periodos punta mafiana y tarde (entre las 7:00 y 8:00 h durante la mafana y
entre las 17:00 y 19:00 h durante la tarde). Ademas, contempla compromiso
ambiental voluntario “Plan de mantenimiento de caminos” que consiste en un
monitoreo mensual para detectar contingencias y aplicar medidas reparacion y de
mantencion de caminos, seglin corresponda (Tabla 12.1.3 del ICE).

Respecto a la fase de operacion, el Proyecto considera aportes esporadicos al flujo
vial debido a actividades de mantencion, labores de inspecciéon y mantenimiento,
por lo que, se descarta afectacion por obstruccion o restriccion a la libre circulacion,
conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

Considerando lo anterior es posible concluir que no se genera impacto significativo
con respecto a la obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

¢) La alteracion al acceso o a la
calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica.

En el area de influencia de la componente no se localizan centros de salud o
educacion, bomberos ni comisarias, por lo cual, los habitantes del area de influencia
deben desplazarse a la ciudad de Limache, para acceder a dichos servicios.
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Ademas, la mano de obra que contempla el Proyecto corresponde un maximo de
30 trabajadores durante la fase de construccion, 05 trabajadores en la fase de
operacion y 20 trabajadores en la fase de cierre.

Se contempla el compromiso ambiental voluntario “Contratacion de mano de obra
en la comuna” que consiste en privilegiar la contratacion de mano de obra de la
comuna de Limache (Tabla 12.1.1 del ICE).

Lo anterior, permite descartar que las partes, obras y acciones puedan generar una
alteracion significativa al acceso o a la calidad de los bienes, equipamientos y
servicios o infraestructura basica de las localidades ubicadas en el area de influencia
del proyecto.

d) La dificultad o impedimento para
el ejercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la
cohesion social del grupo.

En el area de influencia no se desarrollan manifestacion de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios. Si bien, en distintas zonas de la comuna de Limache se
llevan a cabo algunas manifestaciones, como lo son: Fiesta del tomate Limachino
(a 5,37 km del proyecto), la Trilla Anual (a 3,52 km), el Festival Limache Vive el
Folklore (al igual que la primera festividad, a 5,37 km) y la Festividad de la Virgen
de las 40 horas en la Iglesia de la Santa Cruz de Limache, todas se realizan fuera
del area de influencia de la componente. Sin embargo, considerando que, segun se
sefiala en el Anexo 14 de la Adenda, el régimen de trabajo del Proyecto sera lunes
aviernes y que, segun lo sefialado previamente, el Proyecto no generara obstruccion
o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento, es posible descartar afectacion por la dificultad o
impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social
del grupo.

Para los  grupos  humanos
pertenecientes a pueblos indigenas,
ademas de las circunstancias
sefialadas  precedentemente, se
considerara la  duracion  y/o
magnitud de la alteracion en sus
formas de organizacion social
particular.

En el 4rea de influencia no se registra la presencia de grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas (GHPPI).

Segtin la informacion obtenida del sitio web institucional www.conadi.gov.cl de la
CONADI, no se registra ninguna asociacion ni comunidad indigena en la base de
datos vigente para el area de influencia del Proyecto. Tampoco se registran areas
de desarrollo indigena (ADI), en el territorio de las localidades y tampoco en la
comuna asociada al area en que se emplazara el proyecto.

Si bien, en el area urbana de la comuna de Limache se constato la existencia de la
Asociacion Indigena Newen, los antecedentes presentados permiten descartar su
posible afectacion, basado en que dicha asociacion se localiza en el drea urbana de
la comuna de Limache a 6,86 km del area del Proyecto y sus integrantes no realizan
actividades en el area de influencia que se puedan ver afectadas producto de la
ejecucion del Proyecto.

En atencion a los antecedentes presentados, se descarta que en el area de influencia
del proyecto existan grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas, Areas de
desarrollo indigena, comunidades y Asociaciones indigenas.

costumbres de grupos humanos.

El Proyecto no generara reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y

6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y dreas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

Tabla 6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar.
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Impacto ambiental.

No hay.

Existencia de
protegidas.

poblaciones

De acuerdo con lo sefalado en la Tabla 6.3 del ICE, no se identifican GHPPI en el
area de influencia.

Existencia de recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales
protegidos, glaciares y zona con
valor ambiental.

De acuerdo con lo sefialado en el Capitulo 2 de la DIA, en el area de influencia del
Proyecto no se identifican recursos ni areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares ni zonas con valor ambiental.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizara en o proximo a poblaciones, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del

Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar
poblaciones protegidas,
considerando la extension, magnitud
o duracion de la intervenciéon en
areas donde ellas habitan.

Como bien se sefialo en la Tabla 6.3 del ICE, no se identifico GHPPI en el area de
influencia del Proyecto. Por lo tanto, no se prevé la afectacion sobre poblaciones
protegidas.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales
protegidos, glaciares o territorios
con valor ambiental, se considerara
la extension, magnitud o duracion de
la intervencion de sus partes, obras o
acciones, asi como de los impactos

generados por el proyecto o
actividad, teniendo en especial
consideraciéon los  objetos de
proteccion que se  pretenden
resguardar.

El Proyecto no generara la susceptibilidad de afectar recursos ni areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares o
territorios con valor ambiental. El area protegida mas cercana se ubica a una
distancia aproximada de 1,7 km y corresponde al Humedal Urbano ‘“Reserva
Natural Municipal Piedras Blancas™.

Por lo antes expuesto, el Proyecto no se localiza en o proximo a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del

territorio en que se pretende emplazar.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona.

Tabla 6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o

turistico de una zona.

Impacto ambiental.

No hay.

Existencia de valor paisajistico.

En cuanto a lo sefialado en el Anexo 2-7 de la DIA, Estudio del Paisaje y Recursos
Escénicos del area de influencia, donde, se determindé que presenta valor
paisajistico.

Existencia de valor turistico.

En el Capitulo 2 de la DIA, el titular declara que: “(...) en la comuna en la cual se
emplaza el Proyecto no genera flujos de visitantes o turistas, no se registraron
atractivos de categoria de sitios naturales, zonas de interés turistico, e hitos
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historicos y culturales, en el darea de influencia del Proyecto. Por lo que las obras
y acciones del Proyecto no limitaran o impediran el flujo de visitantes o turista a
los atractivos que se encuentran fuera del area de influencia, al no provocar
aumentos o limitaciones en los tiempos de desplazamiento de los turistas que
utilicen las rutas.

El Proyecto no se emplaza ni se encuentra cercano a Zonas de Interés Turistico
(ZOIT). El area de influencia del Proyecto en ese sentido no se encuentra en sitios
que cuenten con declaracion de interés turistico nacional segun lo dispuesto en la
Ley N°20.423 y el D.S. N°172/12 del Ministerio de Economia, Fomento y Turismo.
En el Al tampoco existen Parques Nacionales, Santuarios de la Naturaleza,
Monumentos Naturales, Reservas Nacionales, ni Sitios Prioritarios para la
conservacion”. Por lo tanto, no prevé la existencia valor turistico.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa del valor
paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que
se obstruye la visibilidad a una zona
con valor paisajistico.

b) La duracion o la magnitud en que
se alteren atributos de una zona con
valor paisajistico.

A partir del analisis bibliografico y en terreno del area de emplazamiento del
Proyecto, se concluye que el paisaje corresponde a un entorno rural de valle
ondulado, caracterizado por pendientes suaves, presencia de parcelaciones agro-
residenciales y sectores con vegetacion nativa de tipo matorral esclerdfilo, atributos
que otorgan un valor paisajistico moderado al area.

Las obras del Proyecto se emplazaran principalmente en las unidades de paisaje
UP-1 (Matorral y Pradera) y UP-2 (Bosque), las cuales presentan una calidad visual
media y baja, respectivamente, debido a su limitada diversidad escénica, baja
pendiente, ausencia de elementos naturales singulares (agua o nieve) y una alta
intervencidén antropica asociada a la presencia de vegetacion exdtica y uso
residencial disperso. Por su parte, la UP-3 se caracteriza por un mayor nivel de
urbanizacién y baja calidad visual, no sera intervenida por el Proyecto.

Los resultados del analisis de visibilidad y fotomontajes evidencian que la
afectacion paisajistica es leve, debido a la baja calidad visual basal, la reducida
cuenca visual y la presencia de elementos que limitan la percepcion del Proyecto
(vegetacion, topografia y trazado vial). En este sentido, la visibilidad se restringe
al entorno cercano, sin alcance significativo hacia puntos distantes ni hacia areas
con alta concentracion de observadores.

Asimismo, el principal eje de observacion corresponde a la Ruta 60-CH, desde
donde la visibilidad es parcial, acotada y transitoria, sin posibilidad de detencion
para contemplacion del paisaje, lo que reduce atin mas la percepcion de cambios.

De acuerdo con la evaluacion realizada, se determina que el Proyecto no introduce
modificaciones relevantes en los atributos estructurales ni estéticos del paisaje, en
consecuencia, no se obstruye la visibilidad de zonas con valor paisajistico ni altera
de manera significativa los atributos que les otorgan dicho valor.

A mayor abundamiento, en el Anexo 10 de la Adenda Complementaria se
encuentran los fotomontajes de las situaciones con y sin Proyecto.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas
con valor turistico.

La ejecucion del Proyecto no obstruird el acceso ni alterara zonas con valor
turistico.

Por lo antes expuesto, el Proyecto no genera ni presenta una alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion,
del valor paisajistico o turistico de una zona.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.
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Tabla 6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolédgico, arqueoldgico, historico y,
en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Impacto ambiental.

No hay.

Existencia de monumentos sitios

con valor antropologico,
arqueoldgico, histérico 'y, en
general, los pertenecientes al

patrimonio cultural.

En cuanto a lo sefialado en el Anexo 2-6 de la DIA, Informe de Arqueologia y
Patrimonio Cultural del area de influencia, se concluydé que no existen
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueologico, historico y, en general,
los pertenecientes al patrimonio cultural.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de monumentos, sitios
con valor antropolégico, arqueologico, historico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracién
a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente  algin  Monumento
Nacional de aquellos definidos por
la Ley N°17.288.

Arqueologia:

Con el objetivo de evaluar la presencia de recursos patrimoniales en el area de
emplazamiento del Proyecto se realiz6 una inspeccion arqueologica superficial con
fecha 20 de noviembre de 2024, abarcando una superficie aproximada de 16
hectareas correspondientes al parque fotovoltaico, ademas del trazado de
aproximadamente 1.880 metros de la linea de transmision.

A partir de esta inspeccion, no se registraron evidencias superficiales de recursos
arqueologicos, historicos o patrimoniales dentro del area de influencia directa del
Proyecto. Esta condicion es consistente con las caracteristicas geomorfologicas del
sector, asociado a depdsitos de ladera provenientes de faldeos de cerro, lo cual se
corrobord mediante la observacion de perfiles expuestos en canales y sectores
erosionados.

En virtud de los antecedentes levantados, se concluye que el Proyecto no removera,
destruira, excavara, trasladara, deteriorara, intervendra ni modificara de forma
permanente Monumentos Nacionales definidos por la Ley N°17.288.

Se consideran los compromisos ambientales voluntarios “Monitoreo arqueoldgico
y charlas de induccion” y “Charlas induccion en materia paleontologica”, conforme
se describen en las Tablas 12.1.7 y 12.1.8 del ICE, permitiran la implementacion
de medidas preventivas y protocolos de hallazgo fortuito asegurar el resguardo del
patrimonio cultural, descartandose la generacion de impactos significativos sobre
este componente.

b) La magnitud en que se modifique
o deteriore en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que
por sus caracteristicas constructivas,
por su antigiiedad, por su valor
cientifico, por su contexto historico
o por su singularidad, pertenecen al
patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

La ejecucion del Proyecto no modificard o deteriorara en forma permanente
construcciones, lugares o sitios, pertenecientes al patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

c¢) La afectacion a lugares o sitios en
que se lleven a cabo manifestaciones
propias de la cultura o folclore de
algun pueblo, comunidad o grupo
humano, derivada de la proximidad
y naturaleza de las partes, obras y/o
acciones del proyecto o actividad,

De acuerdo con lo sefialado en las Tablas 6.3 letra d) y Tabla 6.4 del ICE, se
descarta que la ejecucion del Proyecto afectara lugares o sitios en que se lleven a
cabo manifestaciones propias de la cultura o folclore de algin pueblo, comunidad
o grupo humano, considerando especialmente a los grupos humanos indigenas.
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considerando especialmente a los
grupos humanos indigenas.

Por lo antes expuesto, el Proyecto no genera ni presenta una alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueoldgico, historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL
PROCESO DE EVALUACION.

7.1. Geoinformacion.

En el marco de lo establecido por la Direccion Ejecutiva del SEA a través “Instructivo para la utilizacion de la
geoinformacion en el proceso de evaluacion de impacto ambiental” de Oficio Ordinario N°202599102232 de
fecha 18 de marzo de 2025, disponible en el centro de documentacion del SEA, y considerando para la vigencia
de lo indicado que: “Finalmente, cabe precisar que el presente instructivo entrara en vigencia 10 dias habiles
después de publicado el “Manual para la utilizacion de la geoinformacion en el proceso de evaluacion de
impacto ambiental”, el cual se encontrara disponible en la pagina web del servicio. Esto tiene como fin contar
con un rango de tiempo para realizar capacitaciones sobre dicho Manual tanto a los y las evaluadores/as del
Servicio de Evaluacion Ambiental, como también a los otros actores que participan en el SEIA”.

Dado que dicho instructivo entrd en vigor con fecha 22 de septiembre de 2025, en la presentacion de la DIA
no se encontraban operativas las nuevas funcionalidades indicadas en el instructivo. Caso contrario, en la
Adenda y Adenda Complementaria, si bien, el titular tuvo la opcion de entregar la representacion cartografica
de las partes, obras y acciones, no se realizd correctamente la construccion del formulario. Por lo anterior, no
se cuenta con archivos geoespaciales en los términos requeridos por ese instructivo.

Por lo anterior, se procedi6 a establecer de manera manual un punto que represente la ubicacion referencial del
Proyecto.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS.

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y control de emergencias son las
siguientes:

8.1. Riesgo o contingencia: Atropello de fauna silvestre.

Tabla 8.1. Riesgo o contingencia: Atropello de fauna silvestre.8.1

Fase del proyecto a la que aplica. Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién

. Instalaciones permanentes y temporales.
asociada.

e Restriccion de la velocidad al interior del predio y area de emplazamiento del
proyecto a maximo 30 km/hora.

e Capacitacion en forma general a los choferes y operarios de maquinaria
respecto de las especies presentes en el sector y qué hacer ante la ocurrencia de

Acciones o medidas a implementar
P atropello de fauna.

para prevenir la contingencia.

o Instalacion al interior del predio y area de emplazamiento del proyecto,
sefalética que informe de la presencia de fauna silvestre potencial y limites de
velocidad a respetar, instando a choferes y trabajadores a practicar conductas
preventivas.
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Forma de control y seguimiento.

e Se establecera un sistema de monitoreo aleatorio con inspectores designados
que verifiquen el respeto a la restriccion de velocidad mediante observacion
directa.

e Inspecciones mensuales seran realizadas para verificar la integridad y
visibilidad de la sefialética presente en el area del proyecto. En caso de dafio o
desgaste, se procedera a su reparacion o reemplazo inmediato.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

e Registro de este tipo de accidente al interior del predio y area de emplazamiento
del proyecto.

¢ FEl conductor avisara al coordinador de emergencias en el emplazamiento.
e El conductor evaluara el estado del animal, de forma cuidadosa.

e FElcoordinador avisara a un médico veterinario para la manipulacién del animal
herido/muerto.

e Se celaborard un informe correspondiente y se reportara a la SMA.

Cabe indicar que, el titular proporcionara a su costo, apoyo veterinario,
coordinando de manera previa en las dependencias del Proyecto, un registro con
numeros de profesionales, como también se asegurara el traslado de los ejemplares
es afectados al centro de rescate mas cercano, debidamente inscrito en el Registro
Nacional de Tenedores de Fauna del SAG.

Oportunidad y vias de comunicacioén
a la SMA de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se comunicara y preparara un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que
desencadene la activacion del Plan de Emergencias, enviandose a la SMA y/o a los
organismos con competencia en la materia que se requiera.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

8.2

Riesgo o contingencia: Electrocucion de fauna.

Tabla 8.2. Riesgo o contingencia: Electrocucion de fauna.8.1

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada.

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia.

e La linea de media tension del Proyecto contemplara en su disefio conforme a
la normativa vigente, conductores que impiden la electrocucion por contacto.
Dicha caracteristica debera estar sujeto a mantencién mientras se mantenga
energizada. Asimismo, se considera la utilizacion de disuasores de vuelo u
otros métodos para minimizar la probabilidad de colision, como medida
preventiva (Tabla 12.1.10 del ICE).

e Lagestion de la vegetacion que se encuentre cercana a la linea de media tension
se encontrara sujeta a las mantenciones, toda vez que la franja de seguridad
impedira facilitar el acceso de fauna a la linea de media tension. Se capacitara
al personal del proyecto, con énfasis en aquellos que se desempefien en
actividades de la linea de media tension, toda vez que ante la constatacion de
electrocucion de fauna se proceda de manera inmediata con las medidas frente
a la emergencia.
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Forma de control y seguimiento.

Se verificara en el trazado de la linea de media tension la existencia de potenciales
puntos que, durante las actividades de construccion, operacion o cierre de la misma
puedan dar cuenta de incidentes asociados a la electrocucion de fauna. Se
monitoreara el estado de los disuasores de vuelo instalados en la linea.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

e Registro de este tipo de accidente al interior del predio y area de emplazamiento
del proyecto.

e El conductor dara aviso al coordinador de emergencias en el emplazamiento.
e El conductor evaluara el estado del animal, de forma cuidadosa.

e FEl Coordinador avisard a un médico veterinario para la manipulacion del
animal herido/muerto.

e Se celaborard un informe correspondiente y se reportara a la SMA.

Cabe indicar que, el titular proporcionara a su costo, apoyo veterinario,
coordinando de manera previa en las dependencias del proyecto, un registro con
nimeros de profesionales, como también se asegurara el traslado de los ejemplares
es afectados al centro de rescate mas cercano, debidamente inscrito en el Registro
Nacional de Tenedores de Fauna del SAG.

Oportunidad y vias de comunicacioén
a la SMA de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se comunicara y preparara un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que
desencadene la activacion del Plan de Emergencias, enviandose a la SMA y/o a los
organismos con competencia en la materia que se requiera.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacidon que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

8.3.

Riesgo o contingencia: Incendio estructural.

Tabla 8.3. Riesgo o contingencia: Incendio estructural.8.1

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada.

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia.

e La principal medida sera la construcciéon de un cortafuego perimetral y su
mantencion semestral o anual, en funcion del estado del cortafuego, entre la
zona de los paneles fotovoltaicos e instalaciones y el cerco perimetral. Dicho
cortafuego corresponde a una faja de terreno donde se elimina toda la
vegetacion y se dejara expuesto el suelo mineral. El programa de mantencion
coincidira con las actividades de mantencion, de limpieza de paneles y control
de vegetacion del Proyecto.

El ancho correspondera a 10 metros medidos en proyeccion horizontal para
zonas rurales y de interfaz urbano-rural para asegurar la detencion del fuego en
caso de un siniestro.

o FEl almacenamiento de materiales combustibles e inflamables se dara en
espacios especialmente habilitados, cumpliendo con lo dispuesto en el D.S.
N°160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Aprueba
Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccion
y Refinacién, Transporte, Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento de
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Combustibles Liquidos y en el D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, que
Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

e Control de los productos combustibles, manteniendo el orden y limpieza en el
almacenamiento y disponiendo sélo del stock necesario. Identificacion y
sefializacion de zonas donde esté expresamente prohibido cualquier actividad
que pueda generar chispas, tales como: encender fuego (fogatas), fumar, portar
o mantener elementos que puedan ocasionar chispas.

e Respecto del material combustible que pudiese generarse por la poda y corta
de vegetacion periddica, cabe mencionar que en el caso de los residuos
biolégicos no aprovechable comercialmente (biomasa vegetal como ramas y
hojas), se procedera a la reduccion de éste, mediante un proceso de generacion
de chips o astillas con tamafios no mayores a 5 cm, el cual serd depositado en
el suelo donde se lleve a cabo su descomposicion natural. En caso de que el
componente no pueda ser incorporado, lo que sera una parte minoritaria del
desecho vegetal, serd tratado en base a la normativa vigente como residuos
solidos industriales no peligrosos. En tal sentido, dichos residuos seran
almacenados temporalmente en la planta y seran retirados tras cada visita de
mantenimiento por empresa autorizada. El volumen de residuos vegetales que
se generard en cada poda dependera de las condiciones climaticas,
temporalidad, estado de la vegetacion, entre otros factores.

e Disposicion en las instalaciones de los elementos basicos requeridos para
combatir cualquier amago de fuego o incendio (extintores, tambores con arena,
etc.), siendo accesibles por parte de los trabajadores y demarcando el area
donde estan ubicados de acuerdo con la normativa vigente.

e Implementacion de sefalética apropiada que indique riesgo de incendio,
indicando teléfonos de emergencias. Equipamiento de las salas eléctricas con
sistema de deteccion de humo para alertar de forma automatica en caso de
incendio. Complementariamente, las instalaciones podran ser des energizadas
y puestas fuera de operacion de forma remota a través del sistema SCADA.

e Acondicionamiento del area de las instalaciones temporales y permanentes
previo a la construccion, nivelando el terreno y eliminando la capa vegetal
potencialmente combustible. Desmalezado y eliminacion de vegetacion seca
en las zonas cercanas a instalaciones, con especial atencion en las areas de
transformadores, salas eléctricas, subestaciones, u otras instalaciones que
pudiesen generar chispas o ignicion.

e Respecto a capacitaciones, todo el personal que realice alguna actividad en
cualquiera de las fases del proyecto recibird una charla de induccién y
capacitacion, frente a un foco de incendio, sea este industrial (materiales e
insumos acopiados en el terreno o utilizados en las obras) o foco de incendio
forestal (vegetacion herbacea, arbustiva o de arboles aislados o en su vecindad
inmediata).

e Todo el personal debera conocer las medidas para conocer los riesgos de las
posibles emergencias de caracter ambiental, el procedimiento para el control
de la emergencia y la distribucion de los equipos contra incendios, y de
primeros auxilios.

e Se contara con extintores que deberan ubicarse en lugares accesibles con
letreros que indiquen el tipo de incendio que se debe atacar con el equipo:

o Extintores portatiles de polvo quimico seco, disefiados para proteger areas
que contengan riesgo de incendio de clase A (combustibles sdlidos
comunes), clase B (combustibles liquidos) y clase C (gases inflamables,
equipos energizados eléctricamente).
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o Extintores portatiles de CO,, disefiados para proteger areas que contengan
riesgo de incendio de clase B (combustibles liquidos) y clase C (gases
inflamables, equipos energizados eléctricamente).

e Deberan inspeccionarse de forma periddica el estado de los extintores y, si esta
vacio, se debera proceder a su recarga.

e Equipos de primeros auxilios y apoyo:
o Botiquines de primeros auxilios completos.
o Mascaras para respiracion.
o Linea de proteccion a tierra.

o Equipos de protecciéon personal.

Forma de control y seguimiento.

e Seimplementard un sistema de control y seguimiento para el manejo seguro de
materiales combustibles e inflamables, asegurando el cumplimiento del D.S.
N°160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, y en el
D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, mediante inspecciones periddicas de
las areas de almacenamiento, control de inventarios, y monitoreo de
sefializacion de zonas de riesgo.

e Se verificaran regularmente los equipos de combate contra incendios y los
sistemas de deteccion de humo en las salas eléctricas.

e Se acondicionaran las areas eliminando vegetacion seca y se realizaran
capacitaciones sobre prevencion de incendios y el uso de extintores, con
informes trimestrales que consoliden los resultados de las inspecciones y
medidas implementadas.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

e Se debera proceder con la notificacion interna al director de emergencias como
también a bomberos y CONAF. Haciendo especial énfasis en qué partes del
proyecto estan involucradas en el incendio y si corresponde indicar la presencia
de sustancias peligrosas que puedan requerir medidas adicionales.

e Se realizara de manera remota la desenergizacion temporal del parque
fotovoltaico a través de SCADA.

e Serealizara una evacuacion ordenada del personal presente.

e Para la contencidon del incendio, se debera considerar la utilizacion de los
extintores portatiles dispuestos en el proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacioén
a la SMA de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se comunicara y preparara un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 24 h de ocurrido el evento que
desencadene la activacion del Plan de Emergencias, enviandose a la SMA y/o a los
organismos con competencia en la materia que se requiera.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

8.4. Riesgo o contingencia: Incendio forestal.

Tabla 8.4. Riesgo o contingencia: Incendio forestal.8.1

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cietrre.
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Emplazamiento, parte, obra o accion

. Instalaciones permanentes y temporales.
asociada.

e El almacenamiento de materiales combustibles e inflamables se dara en
espacios especialmente habilitados, cumpliendo con lo dispuesto en el D.S.
N°160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, y en el
D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud.

e Control de los productos combustibles, manteniendo el orden y limpieza en el
almacenamiento y disponiendo so6lo del stock necesario. Identificacion y
sefializacion de zonas donde esté expresamente prohibido cualquier actividad
que pueda generar chispas, tales como: encender fuego (fogatas), fumar, portar
o mantener elementos que puedan ocasionar chispas.

e Disposicion en las instalaciones de los elementos basicos requeridos para
combatir cualquier amago de fuego o incendio (extintores, tambores con arena,
etc.), siendo accesibles por parte de los trabajadores y demarcando el area
donde estan ubicados de acuerdo con la normativa vigente.

e Implementacion de sefalética apropiada que indique riesgo de incendio,

Acciones o medidas a implementar L X .
indicando teléfonos de emergencias.

para prevenir la contingencia.

e Equipamiento de las salas eléctricas con sistema de deteccion de humo para
alertar de forma automatica en caso de incendio. Complementariamente, las
instalaciones podran ser des energizadas y puestas fuera de operacion de forma
remota a través del sistema SCADA.

e Acondicionamiento del area de las instalaciones temporales y permanentes
previo a la construccion, nivelando el terreno y eliminando la capa vegetal
potencialmente combustible. Desmalezado y eliminacion de vegetacion seca
en las zonas cercanas a instalaciones, con especial atencion en las areas de
transformadores, salas eléctricas, subestaciones, u otras instalaciones que
pudiesen generar chispas o ignicion.

e Ejecucion de charlas al personal sobre prevencion de incendios. indicaciones
de comportamiento para el combate de incendio y uso eficiente de los
extintores y otros medios de extincion de fuego, vias de evacuacion y
seguridad.

e Seimplementara un sistema de control y seguimiento para el manejo seguro de
materiales combustibles e inflamables, asegurando el cumplimiento del D.S.
N°160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, y en el
D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, mediante inspecciones periddicas de
las areas de almacenamiento, control de inventarios, y monitoreo de

o sefializacion de zonas de riesgo. Se verificaran regularmente los equipos de

Forma de control y seguimiento. combate contra incendios y los sistemas de deteccion de humo en las salas

eléctricas.

e Se acondicionaran las areas eliminando vegetaciéon seca y se realizaran
capacitaciones sobre prevencion de incendios y el uso de extintores, con
informes trimestrales que consoliden los resultados de las inspecciones y
medidas implementadas.

El personal calificado que se encuentre mas cerca debera:
Acciones o medida a implementar . . .

. e Dar aviso al coordinador de emergencia.
para controlar la emergencia.

e Activar alarma de incendio.
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e El coordinador de emergencia junto con el jefe de brigada evaluara si el
incendio es controlable y autorizara a la brigada de incendio para actuar. De lo
contrario, dara aviso inmediato a CONAF y al cuerpo de bomberos mas cercano
al lugar.

e Evacuar las instalaciones y dirigirse a las zonas de seguridad.
e Avisar a la gerencia de la empresa.
e Trasladar a los lesionados (si hubiera) al centro de salud mas cercano.

e Previo a la reanudaciéon de las actividades se realizara la reparacion y
rehabilitacion desde el punto de la seguridad y medio ambiente la(s) area(s)
afectadas.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se comunicara y preparara un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 24 h de ocurrido el evento que
desencadene la activacion del Plan de Emergencias, enviandose a la SMA y/o a los
organismos con competencia en la materia que se requiera.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

8.5. Riesgo o contingencia: Incendios en asentamientos urbanos.

Tabla 8.5. Riesgo o contingencia: Incendios en asentamientos urbanos.8.1

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada.

Todas las partes, obras y/o acciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia.

e La principal medida sera la construccion de un cortafuego perimetral y su
mantenciéon semestral o anual, en funcion del estado del cortafuego, entre la
zona de los paneles fotovoltaicos e instalaciones y el cerco perimetral. Dicho
cortafuego corresponde a una faja de terreno donde se elimina toda la
vegetacion y se dejara expuesto el suelo mineral. El programa de mantencion
coincidira con las actividades de mantencion, de limpieza de paneles y control
de vegetacion del Proyecto.

El ancho correspondera a 10 metros medidos en proyeccién horizontal para
zonas rurales y de interfaz urbano-rural para asegurar la detencion del fuego en
caso de un siniestro.

Adicional a esta medida, se instruird durante las fases de construccion y cierre
una cuadrilla dentro de los trabajadores de dichas fases que puedan actuar en
primera instancia de forma segura y eficiente el primer ataque. Dicha cuadrilla
contara con el equipamiento adecuado, disponiendo de palas, extintores
portétiles, silbatos, elementos de proteccion personal, entre otros.

e Se realizaran sesiones de capacitacion e induccion en materia de incendios
forestales a todo el personal, tanto interno como externo, respecto de técnicas
de prevencion de incendios forestales, establecimiento de mecanismos y
procedimientos destinados a controlar los riesgos producto del uso de
maquinaria, herramientas y equipos. Especificamente, se capacitaré al personal
sobre acciones para el combate de incendio y uso eficiente de los extintores y
otros medios de extincidon de fuego, vias de evacuacion y seguridad.
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e A suvez, en la instalacion de faena durante las fases de construccion y cierre,
como también en el acceso del proyecto durante la fase de operacion se contara
con un cartel alusivo a la prevencion de incendios forestales y nimeros de
emergencia, como también otro cartel alusivo a la prohibicion del uso de fuego.

e Se consideraran kits para el combate de incendios, que permitan hacer frente a
esta contingencia al menos en su fase inicial, indicando claramente su
ubicacién en los carteles y sefialética. Se indicara el calendario de mantencion
y reposicion de las herramientas de control de incendios. Se contard con:

o Extintores portatiles de polvo quimico seco, diseflados para proteger areas
que contengan riesgo de incendio de clase A (combustibles solidos
comunes), clase B (combustibles liquidos) y clase C (gases inflamables,
equipos energizados eléctricamente).

o Extintores portatiles de CO,, disefiados para proteger areas que contengan
riesgo de incendio de clase B (combustibles liquidos) y clase C (gases
inflamables, equipos energizados eléctricamente).

e Deberan inspeccionarse de forma periddica el estado de los extintores y, si esta
vacio, se debera proceder a su recarga.

e Equipos de primeros auxilios y apoyo:
o Botiquines de primeros auxilios completos.
o Mascaras para respiracion.
o Linea de proteccion a tierra.
o Equipos de protecciéon personal.

e Se instalaran dos (2) letreros. Uno de ellos se colocara cerca de las oficinas de
la obra y estara dirigido a los trabajadores de faena, descritos en el parrafo
anterior. El otro, de dimensiones similares, se instalara en el acceso del
proyecto por tratarse del punto mas visible para todos los transeiintes que
circulen por caminos aledafios a la planta fotovoltaica. La informacion instara
a prevenir los incendios e indicara los teléfonos de las entidades a las que hay
que dar aviso en caso de emergencia. Este letrero se instalara al comienzo de
las faenas y permanecera durante toda la operacion de la instalacion y hasta su
cierre definitivo. El letrero se actualizara periddicamente para que siempre se
encuentre en buen estado y con informacion actualizada. Los mensajes y estilo
seran concordantes con los que vaya utilizando CONAF a lo largo de los afios.

e Se mantendra una franja de proteccion en la linea de evacuacion eléctrica, las
mantenciones se realizaran junto con el control de la vegetacion del parque
fotovoltaico manteniendo una altura maxima de cuatro (4) metros de
vegetacion.

e Almacenamiento de materiales combustibles e inflamables en espacios
especialmente habilitados, cumpliendo con lo dispuesto en el D.S. N°160/2008
del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién, y en el D.S.
N°43/2015 del Ministerio de Salud.

e Control de los productos combustibles, manteniendo el orden y limpieza en el
almacenamiento y disponiendo s6lo del stock necesario.

o Identificacion y sefalizacion de zonas donde esté expresamente prohibido
cualquier actividad que pueda generar chispas, tale s como: encender fuego
(fogatas), fumar, portar o mantener elementos que puedan ocasionar chispas.

e Disposicion en las instalaciones de los elementos basicos requeridos para
combatir cualquier amago de fuego o incendio (extintores, tambores con arena,
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etc.), siendo accesibles por parte de los trabajadores y demarcando el area
donde estan ubicados de acuerdo con la normativa vigente.

Equipamiento de las salas eléctricas con sistema de deteccion de humo para
alertar de forma automatica en caso de incendio. Complementariamente, las
instalaciones podran ser des energizadas y puestas fuera de operacion de forma
remota a través del sistema SCADA.

Acondicionamiento del area de las instalaciones temporales y permanentes
previo a la construccion, nivelando el terreno y eliminando la capa vegetal
potencialmente combustible. Desmalezado y eliminacion de vegetacion seca
en las zonas cercanas a instalaciones, con especial atenciéon en las areas de
transformadores, salas eléctricas, subestaciones, u otras instalaciones que
pudiesen generar chispas o ignicion.

Forma de control y seguimiento.

Todo el personal debera conocer las medidas para conocer los riesgos de las
posibles emergencias de caracter ambiental, el procedimiento para el control
de la emergencia y la distribuciéon de los equipos contra incendios, y de
primeros auxilios.

Se implementara un sistema de control y seguimiento para el manejo seguro de
materiales combustibles ¢ inflamables, asegurando el cumplimiento del D.S.
N°160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, y en el
D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, mediante inspecciones periddicas de
las areas de almacenamiento, control de inventarios, y monitoreo de
sefializacion de zonas de riesgo.

Se verificaran regularmente los equipos de combate contra incendios y los
sistemas de deteccion de humo en las salas eléctricas.

Se acondicionaran las areas eliminando vegetacion seca y se realizaran
capacitaciones sobre prevencion de incendios y el uso de extintores, con
informes trimestrales que consoliden los resultados de las inspecciones y
medidas implementadas.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

Durante todas las fases del Proyecto, se contemplaran actividades de deteccion
de incendios las que estan orientadas a identificar la ocurrencia de un incendio
y su ubicacion en las cercanias, y se efectuard principalmente a través de
personal de vigilancia, sistemas remotos de vigilancia y de los trabajadores.

Durante la fase de construccion se adoptara un procedimiento de comunicacion
interna de alerta de incendio forestal para contratistas que sera elaborado por el
prevencionista en riesgos a cargo de la faena y otro de comunicacion externa
de alerta de incendio forestal para coordinar con los organismos
correspondientes en esta materia (bomberos, CONAF, SENAPRED, entre
otros).

Los trabajadores al detectar un foco de incendio forestal deberan dar aviso
inmediato a su jefatura directa.

Para la fase de operacion, las personas al detectar un foco durante las visitas de
inspeccion y mantencion deberan dar aviso inmediato a su jefatura directa,
quien a su vez debera avisar a Bomberos, CONAF, SENAPRED u otro.
Ademas, el Proyecto contara con un sistema de video vigilancia que recibira
las alarmas del sistema perimetral en caso de incendios, fallas, roturas de
paneles y/o emergencia de cualquier tipo, detectando actividades inseguras que
puedan generar un amago de incendio.

Los trabajadores al detectar un foco de incendio deberan dar aviso inmediato a
su jefatura directa.
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En caso de eventos de emergencia, se dispondra de una cuadrilla o brigada de
primer ataque con herramientas y equipos afines. Se han incorporado acciones
en esta materia.

e Elprotocolo en términos generales para proceder en cualquier de las fases sera:
o Dar aviso al coordinador de emergencia.
o Activar de la alarma de incendio.

o El coordinador de emergencia junto con el jefe de brigada evaluara si el
incendio es controlable y autorizara a la brigada de incendio para actuar. De
lo contrario, daré aviso inmediato a CONAF y al cuerpo de bomberos mas
cercano al lugar.

o Evacuar las instalaciones y dirigirse a las zonas de seguridad.
o Avisar a la gerencia de la empresa.
o Trasladar a los lesionados (si hubiera) al centro de salud mas cercano.

o Previo a la reanudacion de las actividades se realizard la reparacion y
rehabilitacion desde el punto de la seguridad y medio ambiente la(s) area(s)
afectadas.

Oportunidad y vias de comunicacioén
a la SMA de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se comunicara y preparara un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 24 h de ocurrido el evento que
desencadene la activacion del Plan de Emergencias, enviandose a la SMA y/o a los
organismos con competencia en la materia que se requiera.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacidon que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

8.6. Riesgo o contingencia: Incendios, emanaciones de humos y/o vapores, asociados a la instalacion,
puesta en marcha y operacion del Sistema de almacenamiento BESS.

Tabla 8.6. Riesgo o contingencia: Incendios, emanaciones de humos y/o vapores, asociados a la instalacion, puesta en
marcha y operacion del Sistema de almacenamiento BESS.8.1

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada.

Baterias BESS.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia.

e Identificacion exhaustiva de riesgos potenciales asociados con las instalaciones
eléctricas, incluyendo riesgos de sobrecalentamiento de componentes,
generacion de arcos eléctricos y fallas en el sistema de almacenamiento de
energia (BESS) durante fluctuaciones de la demanda energética.

e Capacitar al personal sobre riesgos eléctricos y procedimientos de seguridad
para el manejo de instalaciones de alta tension y sistemas de almacenamiento
de energia. La mencionada capacitacion serd orientada a minimizar riesgos y
asegurar la proteccion de todos los trabajadores y el medio ambiente.

e Monitoreo continuo para detectar anomalias en la temperatura, niveles de carga
y flujo de energia, permitiendo una intervenciéon inmediata ante cualquier
irregularidad.
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Procedimientos claros de evacuacion y comunicacion con equipos de respuesta
asociados a la puesta en marcha.

Se contara con equipos de extincion de incendios adecuados en el sitio,
especialmente en areas de almacenamiento de energia, y se realizaran
simulacros periodicos para asegurar que todos los trabajadores estén
familiarizados con los procedimientos a seguir en caso de incendio.

Contencion de sustancias en las areas de almacenamiento de baterias y otros
insumos, se implementaran sistemas de contencion para evitar posibles fugas
que puedan contaminar el suelo o los cuerpos de agua cercanos. Esto incluye
el uso de barreras fisicas y materiales absorbentes para manejar derrames
potenciales.

En el caso particular en que se emitan gases toxicos como parte de un incendio
en las instalaciones en las baterias BESS, en el numeral 5.1.2.4 del Anexo 1 de
la Adenda Complementaria, se presenta un protocolo de acciones preventivas.

Forma de control y seguimiento.

Se implementara un control y seguimiento de las areas de almacenamiento de
insumos mediante inspecciones mensuales para verificar el cumplimiento de
las normativas de seguridad.

Las areas de prueba estaran delimitadas fisicamente y contaran con
sefializacion adecuada para evitar el acceso no autorizado.

Revision periddica ante cualquier irregularidad de insumos eléctricos y de
instalaciones de almacenamiento de energia.

Renovacion de equipos de extincion de incendios teniendo la precaucion de
que dichos equipos no alcancen la fecha de vencimiento.

Dejar constancia de los simulacros que se realicen para dar a conocer los
procedimientos a seguir en caso de incendio.

Acciones o0 medida a implementar
para controlar la emergencia.

En el caso de que se esté desarrollando la emergencia se debe actuar conforme al
siguiente paso a paso:

Una vez confirmada una de las condiciones de activacion, se debe notificar al
coordinador de emergencia conforme al plan de prevencion de contingencias y
emergencias del proyecto.

Se debera indicar la evacuacion inmediata del personal y restringir el acceso al
contenedor y zonas adyacentes.

Proceder con el aislamiento del area, procurando a través del control remoto de
los equipos activar sistemas de ventilacion forzada.

Sefializar y delimitar la zona de exclusion durante y posterior de la emergencia,
tomando registro de todos los antecedentes que permitan confirmar las causas
de la emergencia.

Posterior al control de la emergencia y cuando asi la autoridad lo permita, se
verificard la lectura de gases y temperatura de equipos operativos cercanos.

Respecto a la comunicaciéon con los servicios de emergencia tales como
bomberos, se establecera el siguiente protocolo de aviso especifico para las
emergencias asociadas a los riesgos descritos en el presente plan:

o Contactar e informar de la emergencia a bomberos y carabineros, detallado
al menos el tipo de emergencia y caracteristica general de la sustancia en
fuga o derramada, idealmente detallando los gases toxicos potenciales
mencionados en el presente plan.

-
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o Advertir que la emergencia se desarrolla en baterias de litio.

o Se debera informar: direccion y referencia. Tipo de emergencia en caso de
bomberos (gas, liquido, s6lido), sustancias involucradas y acciones tomadas
al momento del aviso.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se comunicara y preparara un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que
desencadene la activacion del Plan de Emergencias, enviandose a la SMA y/o a los
organismos con competencia en la materia que se requiera.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacidon que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

8.7. Riesgo o contingencia: Derrame o fuga de combustible o aceite.

Tabla 8.7. Riesgo o contingencia: Derrame o fuga de combustible o aceite.8.1

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada.

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia.

e Los sitios de almacenamiento de insumos y residuos del proyecto estaran
ubicados al interior de la faena correspondientes (patio de insumos, area de
almacenamiento de residuos peligrosos, area de almacenamiento de residuos
so6lidos, area de residuos soélidos domiciliarios, bodega de insumos generales).

e Lasareas de almacenamiento de combustibles estaran debidamente sefializadas
y contaran con estructuras de contencion de derrames.

e Los elementos de proteccion personal contaminados se dispondran sobre
superficie impermeable. Estos se almacenaran rotulados indicando su
capacidad y contenido.

e La maquinaria y vehiculos seran estacionados diariamente al finalizar los
trabajos, en un area destinada especificamente en la zona de faenas. Todos los
residuos seran retirados por empresas autorizadas para este fin.

Forma de control y seguimiento.

e Se implementara un control y seguimiento de las areas de almacenamiento de
insumos y residuos, mediante inspecciones mensuales para verificar el
cumplimiento de las normativas de seguridad y la correcta segregacion de
residuos.

e Las areas de almacenamiento de combustibles seran revisadas semanalmente
para asegurar la visibilidad de la sefalizacion y el estado de las estructuras de
contencién de derrames.

e Los elementos de proteccion personal contaminados se almacenaran
correctamente y rotulados, mientras que la maquinaria y vehiculos se
estacionaran en areas designadas.

o Los residuos seran retirados por empresas autorizadas, garantizando asi un
manejo adecuado y seguro.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

Se contemplan las siguientes acciones:

e Identificar y controlar la fuente que ha originado el derrame.
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e Cortar cualquier fuente de energia eléctrica, chispas o fuego que pueda entrar
en contacto con el combustible derramado.

e Despejar y delimitar el area afectada seglin caracteristicas del incidente.

e Contener el derrame a través del kit antiderrames, el cual contard con pala,
bolsas, arena, guantes y un contenedor especializado para el almacenamiento
de potenciales elementos derramados con combustible o aceite.

e Todo el material contaminado se debera recoger y disponer temporalmente en
el contenedor especializado del kit antiderrames, el cual serd retirado por
agentes autorizados.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se comunicara y preparara un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que
desencadene la activacion del Plan de Emergencias, enviandose a la SMA y/o a los
organismos con competencia en la materia que se requiera. En caso de ocurrencia
de accidente/derrame que comprometa los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos, se debera informar antes de 24 horas, a la SMA y al SERNAPESCA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

8.8. Riesgo o contingencia: Sismo.

Tabla 8.8. Riesgo o contingencia: Sismo.8.1

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada.

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia.

e Se contempla que todas las estructuras que tengan fundaciones cumpliran con
la norma sismica vigente. En todas las bodegas incluyendo la de insumos, se
evitara la acumulacion de materiales pesados en altura.

e Se realizaran capacitaciones al personal indicando las vias de evacuacion y
puntos de encuentro, incluyendo dentro de estas actividades al menos un (1)
simulacro.

Forma de control y seguimiento.

Se designara un coordinador de emergencias, quien sera el responsable de, una vez
activada la emergencia, proceder a organizar a los trabajadores, comunicar la
detencion de los trabajos, parada de energizacion de equipos, comunicar la
emergencia al organismo que proceda y ser el interlocutor frente a dicho
organismo.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

e Aviso a los trabajadores del emplazamiento para que acuda a zonas de
seguridad.

e Inspecciones de las instalaciones y el area de la faena a fin de verificar sus
condiciones estructurales, una vez concluido el evento.

e En caso de que se descubrieran situaciones que pudieran afectar la seguridad
de los trabajadores y el medio ambiente, se solicitara apoyo de un especialista
que elaborara un informe de recomendaciones o de dafios, segiin aplique.
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Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se comunicara y preparara un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que
desencadene la activacion del Plan de Emergencias, enviandose a la SMA y/o a los
organismos con competencia en la materia que se requiera.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

8.9. Riesgo o contingencia: Eventos climaticos extremos.

Tabla 8.9. Riesgo o contingencia: Eventos climaticos extremos.8.1

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada.

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia.

e Informaciéon oportuna al personal de la ocurrencia de riesgos climaticos
extremos tales como frio extremo, viento fuerte, tormentas eléctricas, etc.

e Monitoreo de las variables del clima al inicio de la jornada identificando la
potencial ocurrencia de algunos de estos fendmenos de manera semanal o
diaria.

e Mantencion de los elementos en faena y equipos de proteccion personal para
abordar la emergencia velando por la seguridad del personal.

Forma de control y seguimiento.

Se designara un coordinador de emergencias, quien sera el responsable de, una vez
activada la emergencia, proceder a organizar a los trabajadores, comunicar la
detencion de los trabajos, parada de energizacion de equipos, comunicar la
emergencia al organismo que proceda y ser el interlocutor frente a dicho
organismo.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia.

e Evaluacion de la detencion de las faenas, des energizado de los equipos y
traslado del personal a zonas de resguardo en faena o poblado cercano.

e Aviso a los trabajadores y llamado para acudir a las zonas de seguridad o se
movilicen al poblado mas cercano.

e Comunicacion a la autoridad local, en caso de quedar aislados.

e Verificacion del estado de las instalaciones por personal especializado, una vez
terminado el evento, evaluando dafios y determinando requerimientos de
reparacion.

e Una vez reparado y rehabilitado, se podra iniciar la faena nuevamente.

e En caso de que se produzca una emergencia por anegamiento en el area del
proyecto, o en cualquiera de sus instalaciones, se debe proceder de la siguiente
forma:

o Cualquier trabajador de la faena, avisara al jefe de area sobre alguna
inundacion o anegamiento que detecte para comunicarlo al jefe de
emergencias.

o En caso de prondstico de un evento meteoroldgico extremo de
precipitacidn, el jefe de area deberd iniciar un plan de alerta temprana, el
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cual consiste en el monitoreo constante del avance del evento y su impacto
en el area del Proyecto.

e En caso de que las acciones o medidas a implementar para enfrentar la
emergencia condiciones meteorologicas no perduren se debe iniciar la
evacuacion de los trabajadores hacia las zonas de seguridad establecidas.

o Eljefe de emergencias dara la alarma interna.
o Avisar a las autoridades de obra.

o Eljefe de emergencias debera evaluar la situacion y de ser necesario, hara
que se llame a carabineros y bomberos.

o El jefe de emergencias debera revisar en las zonas de almacenamiento la
ocurrencia de derrames, flotacion de contenedores, entre otras, con el fin de
proceder de acuerdo con los lineamientos descritos.

o Una vez superada la emergencia, el mismo jefe de emergencia es el
encargado de comunicar a las autoridades de la obra que la situacion esta
controlada y que es posible volver a las labores habituales.

o Confeccionar el informe sobre el suceso.

Oportunidad y vias de comunicacioén
a la SMA de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se comunicara y preparara un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que
desencadene la activacion del Plan de Emergencias, enviandose a la SMA y/o a los
organismos con competencia en la materia que se requiera. Cabe indicar que en
caso de que derivado de la contingencia o emergencia involucre posible relacion a
ecosistemas acuaticos, se informara también al SERNAPESCA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

8.10. Riesgo o contingencia: Afloramiento de aguas subterraneas.

Tabla 8.10. Riesgo o contingencia: Afloramiento de aguas subterraneas.8.1

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada.

Fundaciones de instalaciones permanentes ¢ hincado de estructuras para paneles
fotovoltaicos.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia.

e Se realizaran charlas y capacitaciones a los trabajadores sobre las medidas a
tomar en caso de un afloramiento de aguas subterraneas.

e Identificacion y sefalizacion de los sectores donde se detectd agua
subsuperficial durante la ejecucion de calicatas.

e En caso de encontrar presencia de aguas subterraneas, se definiran una serie de
medidas técnicas para que la construccion de las fundaciones no afecte la
cantidad ni calidad del recurso hidrico.

Forma de control y seguimiento.

e El coordinador, jefe o responsable de la obra realizara el seguimiento del
cumplimiento de las medidas.

e Registro de charlas y capacitaciones realizadas.

e Registro fotografico de la sefalizacién implementada.
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Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

En caso de que se produzca una emergencia durante las fundaciones de las
instalaciones permanentes, se implementaran las siguientes medidas:

Se paralizaran las actividades y se dara aviso inmediato a | encargado.

Se evaluard si se trata del mismo acuifero confinado identificado o si
corresponde a una filtracion puntual asociada a eventos climaticos, como
precipitaciones, o anomalias del terreno.

Se evaluaran las medidas a adoptar, como la instalaciéon de pequefias zanjas
perimetrales, barreras fisicas o lonas impermeables para evitar escurrimiento
superficial, o la utilizacién de un equipo de drenaje con bombeo superficial, lo
que permitird el bombeo temporal del agua hasta que se finalice la construccion
de la fundacion.

Una vez finalizada la construccion se retiraran todos los elementos utilizados
para que el terreno vuelva a las condiciones iniciales.

Aviso de inmediato a la SMA, mediante un informe con el registro de los
hechos y medidas adoptadas.

Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida, se analizara la
medida de gestion definitiva en conjunto con la autoridad.

Se debera informar el resultado de las acciones implementadas, comunicando
la fecha cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en un plazo menor a
24 h.

Adicionalmente, se establecera un plan de prevencion de contaminacion de las
aguas, que se detalla a continuacion:

Capacitacion de los trabajadores con respecto a la importancia del recurso
hidrico y los contaminantes, con el objetivo de preservar las condiciones de la
zona y evitar la perturbacion por elementos, materiales o sustancias distintas a
los de esta.

Se mantendra un registro de esta actividad en la instalacion de faena.

Prohibiciéon del almacenamiento de combustibles, lubricantes, aditivos o
fluidos hidraulicos sobre suelos permeables sin contencion secundaria.

Manejo de elementos o materiales contaminantes en la instalacion de faenas en
el lugar determinado para esto.

La disposicion de residuos de todo tipo se realizara en sectores especialmente
dispuestos para dichos fines, siendo retirados con la frecuencia necesaria para
los distintos tipos de residuos.

Revision diaria de mangueras, estanques y sistemas hidraulicos.
Control de residuos.

Se prohibira efectuar cualquier tipo de reparaciéon o mantencion de vehiculos o
maquinarias en los frentes de trabajo y sitios aledafios a los cauces.

Perimetros de proteccion alrededor de las areas de excavacion, uso de
geomembranas o geotextiles impermeables en zonas particularmente sensibles
o con riesgo de infiltracion.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se comunicara y prepararda un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que
desencadene la activacion del Plan de Emergencias, enviandose a la SMA y/o a los
organismos con competencia en la materia que se requiera.
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Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

8.11. Riesgo o contingencia: Vectores sanitarios.

Tabla 8.11. Riesgo o contingencia: Vectores sanitarios.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada.

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia.

e Se verificara potenciales fuentes del problema.
e Se reforzard que los contenedores se encuentren siempre tapados.
e Se verificara que el retiro tenga la frecuencia necesaria.

e En el marco de las instancias de capacitacion se indicara la importancia del uso
del comedor con objeto de la ingesta de alimentos como accioén preventiva de
vectores sanitarios en otras areas no destinadas para dicho uso.

Forma de control y seguimiento.

Se realizard inspecciones periddicas en aquellos sectores, partes u obras del
proyecto que involucren residuos que puedan generar vectores sanitarios en el area
del proyecto y que por sus caracteristicas pueda presentar un riesgo para la
poblacion y el medioambiente.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

e En caso de presencia de vectores se realizar una desratizacion y desinfeccion.
Se informara a la SMA la realizacion la desratizacion y desinfeccion una vez
detectado el problema y de sus resultados antes de 15 dias luego de realizada
la desratizacion.

e Elprograma se realizara en coordinacion e informacion de la SEREMI de salud
a través del proveedor autorizado para realizar dicho procedimiento.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se comunicara y prepararda un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que
desencadene la activacion del Plan de Emergencias, enviandose a la SMA y/o a los
organismos con competencia en la materia que se requiera.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

9. PLAN DE SEGUIMIENTO DE LAS VARIABLES AMBIENTALES RELEVANTES.

El titular del proyecto ha propuesto los siguientes planes de seguimiento:

9.1. Plan de seguimiento 1: Plan de seguimiento 1: Plan de perturbacién controlada de fauna (Cururos).

Tabla 9.1. Plan de seguimiento 1: Plan de perturbacion controlada de fauna (Cururos).

Fase.

Construccion.

Fauna.

Componente/materia.

-

74

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» https://validador.sea.gob.cl/validar/2168797075



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168797075

Impacto asociado.

Perturbacion y/o perdida de individuos o ejemplares de una poblacion de fauna.

Medidas o
compromisos
ambientales
voluntario asociado.

Plan de perturbacion controlada de fauna (Tabla 12.1.5 del ICE). Este se vincula con el impacto
no significativo al componente fauna. El objetivo general del plan es lograr el desplazamiento
direccionado y progresivo de la especie Spalacopus cyanus, desde las areas que seran intervenidas
por las obras del proyecto hacia sectores sin intervencion y con caracteristicas propias del habitat
de las especies, en virtud de lo establecido en el documento “Criterio de evaluacion en el SEIA:
Criterios técnicos para la aplicacion de una perturbacion controlada” (SEA, 2022). El plan
permitira salvaguardar a la especie, de forma previa a la fase de construccion, y contempla un
seguimiento mediante monitoreos de la especie (a corto y largo plazo).

Objetivo del plan de
seguimiento.

Verificar mediante el monitoreo sistematico y la elaboracion de informes de seguimiento que
permitan evaluar la efectividad de la medida implementada para minimizar la afectacion sobre la
poblacioén de cururo (Spalacopus cyanus).

Ubicacion puntos de
control.

A continuacion, se presentan los puntos de control, para el caso de los puntos de origen como los
puntos de destino, los cuales se mantendran sujetos a evaluacion durante el plan de seguimiento:

Punto Coordenadas UTM WGS 84 Huso 19
representativ S
1] Este Norte
Areas de origen - Perturbacién controlada Cururos
APC-1 282.638,91 6.346.687,98
APC-2 282.280,71 6.346.501,03
APC-3 282.425,82 6.345.802,27
APC-4 282.447,56 6.345.699,16
Areas de destino - Perturbacién controlada Cururos
Area Destino 1 282.681,34 6.346.898,71
Area Destino 2 282.623,58 6.346.544,59
Area Destino 3 282.393,64 6.345.539,54
Area Destino 4 282.301,88 6.346.338,90
Area Destino 5 282.441,33 6.345.666,40

Los puntos de control relativos a las areas de destino corresponden justamente a puntos
representativos de las areas de destino que cumplen con los criterios presentados en el
compromiso, relativos a una superficie igual o mayor, con un habitat y recursos relativos a los
del area de origen y contiguo a la misma.

En relacion con las potenciales amenazas relativas a las areas de destino, es relevante destacar
que las areas de destino corresponden a areas despobladas con una menor intervencion antropica
y que no presentan construcciones o nuevos elementos que puedan generar posteriores
perturbaciones a la aplicacion de la medida. Los puntos presentados a su vez ofrecen la
oportunidad de obtener una referencia representativa de los puntos de origen y destino para su
posterior seguimiento y evaluacion en el éxito de la medida.

Parametros para
caracterizar el estado
y evolucion de la(s)
variable(s)
ambientales.

Se identificaran previamente sectores con madrigueras de cururos en las areas de intervencion del
proyecto. El plan se implementara en los sectores de intervencion del Proyecto. Los esfuerzos de
perturbacion se concentraran en sectores especificos dentro de estas areas, en virtud de los
resultados de la prospeccion previa que se realizara en todas las areas de intervencion. Esto se
realizara antes del inicio de la fase de construccién, de tal modo que, si se observan ejemplares
de la especie objetivo, existiran plazos para implementar el plan. Se definird un area de trabajo
segun el cronograma de avance obras.

Los parametros presentados son fundamentalmente cualitativos y permiten caracterizar el estado
y evolucion de la variable ambiental tendran directa relacion con las condiciones descritas para
el éxito de la medida, tales como:

Se considerara exitosa la medida de perturbacion controlada, si es que en los monitoreos
posteriores no se registran individuos de las especies objetivo dentro del area de intervencion
(indicador: N° de individuos visualizados antes y después de la perturbacion). El éxito de la

-
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medida se evaluara en funcion de la presencia de signos indirectos tales como registros auditivos,
remocion reciente de tierras, huellas.

En especifico, para evaluar el éxito de la medida aplicada se contempla la elaboracion de un
estudio de las poblaciones objetivo del actual plan de perturbacion en el area del Proyecto, donde
se establecera un buffer de 25 metros alrededor de las areas de origen y destino, con el fin de
monitorear su presencia y cercania al limite del proyecto. Los parametros por evaluar para
determinar el éxito de la medida son (Torres-Mura et al., 2014):

e Presencia o sefiales de reproduccion.
e Grado de desplazamiento, expresado como la distancia de desplazamiento en metros.
e Superficie del 4rea cubierta por curureras y superficie liberada.

e Riqueza y abundancia de otros grupos de fauna que conviven con las especies objetivo para
identificar potenciales competidores, depredadores y especies introducidas.

e Numero de madrigueras activas versus numero de colonias.

Posterior al término de toda la actividad del plan de desplazamiento se realizara una campafia de
seguimiento, esto para evaluar el éxito de la medida. En esta campafia se evaluaran los siguientes
parametros para determinar el éxito de la medida en las zonas donde fueron dirigidas las especies:

e Riqueza de especies.
¢ Abundancia por especies.

Método o | ® Diversidad comunitaria (indice de diversidad de Shannon).
procedimiento de
muestreo, medicion, )
analisis o control para | ® Area proyectada para la perturbacion v/s area efectivamente perturbada.
cada parametro.

e Grado de desplazamiento: Migracion espacial desde el punto de la perturbacion.

Los parametros seran evaluados durante un afio, contemplando la ejecucién de cuatro (4)
monitoreos anuales con frecuencial estacional, uno en cada estacion del afio (Torres-mura et al.,
2014).

La metodologia de muestreo seran transectos de 200 metros de largo y 40 metros de ancho, con
un esfuerzo de muestreo de un observador por un tiempo de 15 a 20 minutos. En estos transectos,
se registrara cada madriguera activa o inactiva identificada en el area de estudio, huella, individuo
avistado o escuchado que sefiale la presencia de Spalacopus cyanus dentro de dicha superficie.

Se realizaran monitoreos de forma posterior a la ejecucion del plan, de los ejemplares perturbados
en las areas de origen y destino.

Se realizaran los siguientes monitoreos:

A corto plazo: El plazo para comenzar las obras en la zona perturbada no debe superar los cinco
(5) dias desde el término de la perturbacion. Durante ese periodo, se monitorearan las madrigueras
abandonadas y se mantendra la instalacion de los repelentes de fauna a modo de prevenir una
recolonizacion. Asimismo, serdn monitoreados los lugares donde fueron desplazados los
Duracion y frecuencia | ejemplares para evaluar el éxito de la medida por un periodo de una semana.

del monitoreo. L . 5 . ~
A largo plazo: Se realizard un monitoreo a largo plazo durante un afio, en cada época del afio.

Durante el monitoreo, se aplicarad la misma metodologia empleada durante la identificacion de
las madrigueras activas. De esta forma, una vez concluidas las actividades de perturbacion
controlada, se desarrollaran cuatro (4) campaias adicionales, una (1) en cada estacion del afio.

Los indicadores de éxito establecidos permitiran evaluar si la medida de perturbacion fue efectiva
al cumplir los tres objetivos basicos:

e  Asegurar que la poblacion fue efectivamente desplazada con el nivel de efectividad esperado
(ej. porcentaje de los individuos desplazados).
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e Evaluar la localizacion final de la poblacion.
e  Evaluar la reocupacion de los ambientes liberados en el caso en que las obras no se ejecuten
inmediatamente.

En términos especificos, la frecuencia de toma de datos sera antes de la aplicacion de la medida
y posterior a ella, ambos con un maximo plazo de siete (7) dias, de forma de que la informacion
presentada permita ser un precedente valido como punto comparativo al momento de la medida,
considerando que al corresponder a una especie de baja movilidad el rango temporal propuesto
es idoneo para realizar una evaluacion.

La duracién del plan de seguimiento sera de doce (12) meses posteriores a la aplicacion de la
medida mas el periodo previo a su materializacién. El hito de inicio por tanto del plan tendra
relacion con el monitoreo realizado cinco (5) dias antes de la aplicacion de la medida y el hito de
término estard vinculado al finalizar el monitoreo durante las cuatro (4) estaciones del afio
posterior a la aplicacion de la medida.

En caso de ingreso de nuevos proyectos en el area de influencia durante el afio de duracion del
plan, se evaluara la realizacion de una campaiia extraordinaria que tenga por objeto potenciales
efectos acumulativos sobre la componente.

Limites considerados
en la evaluacion.

Las zonas en las cuales se realizara el plan de desplazamiento seran liberadas por un total maximo
de cinco (5) dias (desde que se verifique la ausencia de individuos en el area del proyecto), durante
los cuales se podran realizar el ingreso de maquinaria y trabajos de obra gruesa. Sin embargo, si
dicho plazo es excedido, se tendra que volver a realizar la perturbacion controlada en dicha area.

Respecto a los parametros presentados, se considerara:

e Un limite de igual o mayor riqueza a la registrada en las campafias indicadas durante la
evaluacion ambiental. Siempre en consideracion de la temporalidad en que se registra y se
comparan. Se considerard porcentualmente la diferencia, sea esta positiva o negativa con
objeto de determinar el cumplimiento de este parametro.

e Respecto a la abundancia, se espera que no se identifique un porcentaje mayor al 10% del
total de especies catastradas en el area de origen, un valor superior a este obligara a reforzar
las medidas propuestas.

e Para el caso de la diversidad comunitaria y en consideracion de los resultados del indice
Shannon, se contemplara un limite esperado relativo al obtenido durante la campafia de
caracterizacion de fauna, la cual corresponde a 1,98, correspondiendo a una baja diversidad.
Sin perjuicio que si se obtiene un valor representativo de mayor diversidad este indicara que
las condiciones de destino son mejores que las de origen y por tanto no corresponden
necesariamente a un valor mediante el cual se requiera repetir la medida.

e Respecto al grado de desplazamiento, se debera evaluar en caso de detectar un rango menor
a los 100 metros desde el area de origen, qué medidas adicionales permitiran una localizacion
con un distanciamiento significativo, condicionando asi la evaluacion de las medidas
aplicadas.

e Por ultimo y como fue sefialado en términos metodoldgicos, se considerara para el area
proyectada en comparacion con el area efectiva el siguiente limite:

a) £5% existe cumplimiento de la medida,

b) 5-10% se requiere ajustar el cronograma y/o incorporar medidas adicionales haciendo
revision de las condiciones de las areas de destino, y por ultimo,

¢) >15% se requiere repetir la medida.

Los parametros seran comparados a través del tiempo de duracion del plan (un afio) con objeto
de evaluar progresivamente el estado de la especie perturbada.

En el caso de que el monitoreo no arroje los resultados esperados (por ejemplo, se contintian
registrando ejemplares o evidencia reciente de la especie objetivo), se repetirdn todas las
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actividades del plan, en todas las areas en donde fue aplicado, con la misma intensidad y
frecuencia, hasta obtener los resultados esperados.

Entrega de informes.

Los informes respectivos de perturbacion y monitoreo se entregaran a la SMA y al SAG, una vez
terminada cada actividad:

Informe 1: Desarrollo de la medida de perturbacion controlada, sera entregado 20 dias habiles
después de realizada la medida. Este informe incorporara los resultados de las siguientes
actividades: Identificaciéon de madrigueras activas; Analisis de capacidad de recepcion y las
actividades de la perturbacioén controlada. Incorporara también la informacion georreferenciada
a escala adecuada, coordenadas UTM y cartografia digital en formato kmz y shp de los siticos de
perturbacion y destino y la descripcion de la poblacion perturbada en términos de abundancia
relativa y densidad.

Informe 2: Monitoreo de madrigueras intervenidas y monitoreo de area de recepcion, serd
entregado 20 dias héabiles después de realizada las acciones. Contendra: Resultado de actividades
de monitoreo realizadas; Registro fotografico; Descripcion de la poblacion perturbada en
términos de abundancia relativa y densidad; Cartografia georreferenciada y en formato kmz/shp.

Informe 3: Seguimiento y evaluacion del éxito de la medida, sera entregado de manera estacional.
Comprende cuatro (4) informes (otofio, invierno, primavera y verano). Seran entregados 20 dias
habiles después de la realizacion del seguimiento. Contendra: Resultado de actividades de
monitoreo realizadas; Registro fotografico; Descripcion de la poblacion perturbada en términos
de abundancia relativa y densidad; Cartografia georreferenciada y en formato kmz/shp.

Plan de accion
adaptativo.

En relacion ante las gestiones requeridas que se adoptaran ante resultados que presenten
desviaciones al comportamiento esperado de la variable ambiental en el tiempo, se considerara:

Acciones generales:

e Repeticion completa del plan de perturbacion si no se logra el abandono de las madrigueras,
lo cual se realizara en los cinco (5) dias posterior a la ejecucion de la medida y antes del inicio
de la fase de construccion.

e Monitoreo estacional durante un afo.

e Medidas preventivas tales como; la excavacion formando zanjas de al menos 30 cm de
profundidad y 60 cm de ancho en el borde del area despejada de la colonia, con salida en
ambos extremos, cuyo objetivo sera evitar recolonizacion del area de obras y la instalacion
de una malla (raschell, plastica o afin) de pequefio diametro en forma de semiluna o cono,
con la abertura orientada hacia el sector no intervenido, con objeto de dirigir la direccion de
huida de los individuos que puedan estar atin al interior de las galerias.

Medidas correctivas en caso de obtener umbrales intermedios durante el monitoreo: En caso de
obtener valores intermedios en los parametros descritos en el plan de seguimiento se aplicaran
las siguientes medidas:

e Refuerzo del monitoreo ante la deteccion de valores intermedios.

e Instalacion de mas repelentes al momento de ejecutar de nuevo la medida.
e Enriquecimiento del habitat de destino.

e Instalacion de nuevas barreras fisicas para dirigir el desplazamiento.

e Ampliar el 4rea de destino.

En términos generales, se buscara replantear la estrategia original en caso de que la medida no
tenga éxito pese a su repeticion, buscando modificar el habitat de origen, mejorar el habitat de
destino y la evaluacion de medidas extraordinarias.

9.2. Plan de seguimiento 2: Plan de perturbacion controlada de fauna reptiles.
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Tabla 9.2. Plan de seguimiento 2: Plan de perturbacion controlada de fauna reptiles.

Fase.

Construccion.

Componente/materia.

Fauna.

Impacto asociado.

Perturbacion y/o pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion de fauna.

Medidas o
compromisos
ambientales
voluntario asociado.

Plan de perturbacion controlada de reptiles (Tabla 12.1.6 del ICE). Este se vincula con el impacto
no significativo al componente fauna. El objetivo general del plan es lograr el desplazamiento
direccionado y progresivo de las especies de lagartijas, desde las areas que seran intervenidas por
las obras del parque fotovoltaico, hacia sectores sin intervencion y con caracteristicas propias del
habitat de las especies, en virtud de lo establecido en el documento “Criterio de evaluacion en el
SEIA: Criterios técnicos para la aplicacion de una perturbacion controlada” (SEA, 2022). El plan
permitira salvaguardar a la especie, de forma previa a la fase de construccion, y contempla un
seguimiento mediante monitoreos de la especie (a corto y largo plazo).

Objetivo del plan de
seguimiento.

Verificar mediante el monitoreo sistematico y la elaboracion de informes de seguimiento que
permitan evaluar la efectividad de la medida implementada para minimizar la afectacion sobre la
poblacion de reptiles, especificamente, de las especies Liolaemus lemniscatus (Lagartija
lemniscata) y Liolaemus nitidus (Lagarto nitido).

Ubicacion puntos de
control.

A continuacion, se presentan los puntos de control, para el caso de los puntos de origen como los
puntos de destino, los cuales se mantendran sujetos a evaluacion durante el plan de seguimiento:

Punto Coordenadas UTM WGS 84 Huso 19 §

representativo Este Norte
Areas de origen - Perturbacién controlada Reptiles

APC-1 | 282.638,91 | 6.346.687,98
Areas de destino - Perturbacién controlada Reptiles

Area Destino 1 282.681,34 6.346.898,71

Area Destino 2 282.623,58 6.346.544,59

Los puntos de control relativos a las areas de destino corresponden justamente a aquellas medidas
relativas a las areas que cumplen con los criterios presentados en el compromiso ambiental
voluntario, relativos a una superficie igual o mayor, con un habitat y recursos relativos a los del
area de origen y contiguo a la misma.

En relacion con las potenciales amenazas relativas a las areas de destino, es relevante destacar
que corresponden a areas despobladas con una menor intervencion antrépica y que no presentan
construcciones o nuevos elementos que puedan generar posteriores perturbaciones a la aplicacion
de la medida.

Los puntos presentados a su vez ofrecen la oportunidad de obtener una referencia representativa
de los puntos de origen y destino para su posterior seguimiento y evaluacion en el éxito de la
medida.

Parédmetros para
caracterizar el estado
y evolucion de la(s)
variable(s)
ambientales.

Se identificaran previamente las especies de baja movilidad. El plan se implementara en todos
los sectores del area de influencia del Proyecto.

Los esfuerzos de perturbacion se concentraran en sectores especificos dentro de estas areas, los
cuales seran definidos de acuerdo con lo observado durante un recorrido previo para identificar
los lugares donde se observen ejemplares. Esto se realizard antes del inicio de la fase de
construccion, de tal modo que, si se observan ejemplares de la especie objetivo, existiran plazos
para implementar el plan.

Se definird un area de trabajo seglin el cronograma de avance obras.
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Los parametros presentados son fundamentalmente cualitativos y permiten caracterizar el estado
y evolucion de la variable ambiental tendran directa relacion con las condiciones descritas para
el éxito de la medida.

Se considerara exitosa la medida de perturbacion controlada, si es que en los monitoreos
posteriores no se registran individuos de las especies objetivo dentro del area de intervencion
(indicador: N° de individuos visualizados antes y después de la perturbacion). También el éxito
de la medida se evaluara en funcion de la presencia de signos indirectos tales como registros
auditivos, remocion reciente de tierras, huellas.

En especifico para evaluar el éxito de la medida aplicada se contempla la elaboracién de un
estudio de las poblaciones objetivo del actual plan de perturbacion en el area del proyecto, donde
se establecera un buffer de 25 metros alrededor de las areas de origen y destino, con el fin de
monitorear su presencia y cercania al limite del proyecto. Los parametros por evaluar para
determinar el éxito de la medida son (Torres-Mura et al., 2014):

e Presencia o seifiales de reproduccion.
e Grado de desplazamiento, expresado como la distancia de desplazamiento en metros.

e Riqueza y abundancia de otros grupos de fauna que conviven con las especies objetivo para
identificar potenciales competidores, depredadores y especies introducidas.

Método 0
procedimiento de
muestreo, medicion,
analisis o control para
cada parametro.

Posterior al término de la actividad del plan de desplazamiento se realizara una campaia de
seguimiento, esto para evaluar el éxito de la medida. En esta campaiia se evaluaran los siguientes
parametros para determinar el éxito de la medida en las zonas donde fueron dirigidas las especies:

e Riqueza de especies.

e Abundancia por especies.

e Diversidad comunitaria (indice de diversidad de Shannon).

e Grado de desplazamiento: Migracion espacial desde el punto de la perturbacion.
e Area proyectada para la perturbacion v/s area efectivamente perturbada.

A continuacion, se presentan las medidas cuantificadas o controladas de las variables a evaluar,
considerando asi su idoneidad, proceder, requerimientos, etc.:

Riqueza de especies: Se realizara a través de transectos lineales dentro del area definida como
parte del sector de destino como también del area de origen. Se realizaran dichos recorridos tanto
antes, durante y después de la intervencion. Se considerara una identificacion visual y auditiva
de las especies y cuantificando asi el nimero de especies identificadas (riqueza especifica).

Abundancia por especies: Al igual que con el criterio anterior, se procedera con un
reconocimiento a través de transectos lineales dentro del area definida como parte del sector de
destino como también de origen. Se utilizara la misma forma de identificacion y se considerara
el calculo de la abundancia relativa:

. Niumero de individuos

A. Relativa = — — 100

Niamero total de individuos observados

Se tendrd como contraste tanto la caracterizacion antes y después de la aplicacion de la medida

como también las campaiias elaboradas en el marco de la evaluacion ambiental.

Diversidad comunitaria: Se tomard como parte del muestreo los transectos antes descritos. Este
criterio permite obtener una medida estadistica que evalua la diversidad y riqueza de las especies
en el habitat de destino, por tanto, justifica su idoneidad en cuanto entrega una forma de
categorizar la abundancia identificada. Su forma de célculo es la siguiente:
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s
H' = z pi log(pi)
i=1

Donde:

H'= Indice de diversidad de Shannon.
Pi= Proporcion de individuos de la especie i respecto al total
. ni

(pi=7)

S= Numero total de especies.
Su interpretacion se encuentra relacionada a que el indice aumenta cuando aumenta el numero de
especies y por tanto la riqueza detectada y cuando la abundancia estd mdas equitativamente
distribuida entre ellas, considerando:

e Valores inferiores a 2 son bajos en diversidad.
e Valores superiores a 3 son altos en diversidad de especies.

Grado de desplazamiento: Migracion espacial desde el punto de la perturbacion: Corresponde al
catastro y evaluacion de las distancias entre las areas de origen y/o habitats de origen con aquellas
identificas posterior a la aplicacion de la medida en las areas de destino. El objetivo es catastrar
dichos lugares a través de la georreferenciacion en Datum WGS84 Huso 19 Sur de aquellos
puntos que permitan describir este criterio. De esta forma, serd posible evaluar la distancia
promedio en el desplazamiento de los lugares de perturbacion hacia los lugares de destino,
permitiendo asi clasificarlos y asi evaluar el éxito de la medida.

Area proyectada para la perturbacién v/s area efectivamente perturbada: Corresponde a la
comparacion cuantitativa del area proyectada como destino de la perturbacion comparada con el
area efectiva utilizada por la especie como destino. Se realizara a través del reconocimiento en
terreno a través de la informacion geoespacial existente en el marco del presente plan como
también del compromiso ambiental voluntario para posteriormente verificar en terreno y apoyado
de un levantamiento fotografico y de areas a través de GPS las areas efectivas de destino de la
medida.

Metodologicamente, la forma de analisis consiste en la obtencion de la desviacion porcentual
entre el area proyectada y el area efectiva. Considerando que el area de destino debe ser al menos
igual o mayor al area de origen.

Area efectiva—Area proyectada

X 100

Desviacion (%) = -
[ ] Area proyectada

Considerando las siguientes categorias:

Cumplimiento: +5%
Desviacion moderada: 5-10%
Desviacion relevante: >15%

Respecto a una adecuada toma de datos, se debe considerar evitar condiciones climaticas adversas
tales como lluvia intensa o viento fuerte, lo que puede impedir la accesibilidad al terreno.

Duracion y frecuencia
del plan.

Se realizaran monitoreos de forma previa y posterior a la medida, de los ejemplares perturbados
en las areas de origen y destino.

El monitoreo posterior se realizara tras un maximo de cinco (5) dias donde el area fue liberada
para realizar el ingreso de maquinaria (verificando la ausencia de individuos en el area del
proyecto). Si dicho plazo se extiende, corresponde realizar nuevamente el plan en el area.

En términos especificos, la frecuencia de toma de datos sera antes de la aplicacion de la medida
y posterior a ella, ambos con un maximo plazo de siete (7) dias, de forma de que la informacion
presentada permita ser un precedente valido como punto comparativo al momento de la medida,
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considerando a su vez que al corresponder a una especie de baja movilidad el rango temporal
propuesto es idoneo para realizar una evaluacion.

Respecto al seguimiento de la medida, se realizara el seguimiento de la poblacion receptora:

e Al dia siguiente de ejecutada la perturbacion, se realizard un primer seguimiento evaluando
de forma visual, mediante un micro ruteo, la actividad de las especies objetivo en el area de
destino, asi como la eventual presencia de ejemplares enfermos, estresados o muertos.

e Durante los primeros siete (7) dias se efectuara un seguimiento diario a través de micro ruteo
y cdmaras trampa que permita determinar, ademas de su presencia, su actividad de ocupacion
de refugios o madrigueras naturales.

e Se realizard una medicion cuantitativa que permita estimar la abundancia y densidad de la
poblacion los dias ocho (8) y treinta (30), asi como en la época de mayor actividad.

e Los resultados obtenidos permitiran evidenciar que la poblacion receptora se ha mantenido
en el tiempo, y que presenta un aumento respecto a su condicion original previa a la aplicacion
de la perturbacion controlada.

e Al término de la actividad de seguimiento, se elaborara un informe para ser remitido a la
SMA treinta (30) dias habiles después de la ultima actividad, con todas las actividades
realizadas y la evidencia fotografica.

Limites considerados
en la evaluacion.

Las zonas en las cuales se realice el plan de desplazamiento seran liberadas por un total maximo
de cinco (5) dias (desde que se verifique la ausencia de individuos en el area del proyecto), durante
los cuales se podran realizar el ingreso de maquinaria y trabajos de obra gruesa. Sin embargo, si
dicho plazo es excedido, se tendra que volver a realizar la perturbacion controlada en dicha area.
Respecto a los parametros presentados, se considerara:

e Un limite de igual o mayor riqueza a la registrada en las campafias indicadas durante la
evaluacion ambiental. Siempre en consideracion de la temporalidad en que se registra y se
comparan. Se considerard porcentualmente la diferencia, sea esta positiva o negativa con
objeto de determinar el cumplimiento de este parametro.

e Respecto a la abundancia, se espera que no se identifique un porcentaje mayor al 10% del
total de especies catastradas en el area de origen, un valor superior a este obligara a reforzar
las medidas propuestas.

e Para el caso de la diversidad comunitaria y en consideracion de los resultados del indice
Shannon, se contemplara un limite esperado relativo al obtenido durante la campafia de
caracterizacion de fauna, la cual corresponde a 1,98, correspondiendo a una baja diversidad.
Sin perjuicio que si se obtiene un valor representativo de mayor diversidad este indicara que
las condiciones de destino son mejores que las de origen y por tanto no corresponden
necesariamente a un valor mediante el cual se requiera repetir la medida.

e Respecto al grado de desplazamiento, se evaluara en caso de detectar un rango menor a los
100 metros desde el area de origen, qué medidas adicionales permitiran una localizacion con
un distanciamiento significativo, condicionando asi la evaluacion de las medidas aplicadas.

e Por ultimo y como fue sefialado en términos metodoldégicos, se considerara para el area
proyectada en comparacion con el area efectiva el siguiente limite: a) +£5% existe
cumplimiento de la medida, b) 5-10% se requiere ajustar el cronograma y/o incorporar
medidas adicionales haciendo revision de las condiciones de las areas de destino y por tltimo
¢) >15% se requiere repetir la medida.

En el caso de que el monitoreo no arroje los resultados esperados (por ejemplo, se continuan
registrando ejemplares o evidencia reciente de la especie objetivo), se repetiran todas las
actividades del plan, en todas las areas en donde fue aplicado, con la misma intensidad y
frecuencia, hasta obtener los resultados esperados.
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Entrega de informes.

Los informes respectivos de perturbacion y monitoreo se entregaran a la SMA y al SAG, una vez
terminada cada actividad:

Informe 1: Desarrollo de la medida de perturbacion controlada, sera entregado 30 dias habiles
después de realizada la medida. Este informe incorporara los resultados de las siguientes
actividades: Prospeccion previa; Analisis de capacidad de recepcion y las actividades de la
perturbacion controlada; Informacion georreferenciada a escala adecuada, coordenadas UTM y
cartografia digital en formato kmz y shp de los sitios de perturbaciéon y destino y la descripcion
de la poblacién perturbada en términos de abundancia relativa y densidad.

Informe 2: Monitoreo de area de recepcion. Sera entregado 30 dias hébiles después de realizada
las acciones. El informe contendra: Resultado de actividades de monitoreo realizadas; Registro
fotografico; Descripcion de la poblacion perturbada en términos de abundancia relativa y
densidad; cartografia georreferenciada y en formato kmz/shp.

Plan de accion

adaptativo.

En relacion ante las gestiones requeridas que se adoptaran ante resultados que presenten
desviaciones al comportamiento esperado de la variable ambiental en el tiempo, se considerara:

Acciones generales: Repeticion completa del plan de perturbacion si no se logra el abandono de
las especies, lo cual se realizara en los cinco (5) dias posteriores a la ejecucion de la medida y
antes del inicio de la fase de construccion.

Medidas correctivas en caso de obtener umbrales intermedios durante el monitoreo: En caso de
obtener valores intermedios en los parametros descritos en el plan de seguimiento se aplicaran
las siguientes medidas:

e Refuerzo del monitoreo ante la deteccion de valores intermedios.

o Instalacion de mas repelentes al momento de ejecutar de nuevo la medida.
e Enriquecimiento del habitat de destino.

e Instalacion de nuevas barreras fisicas para dirigir el desplazamiento.

e Ampliar el area de destino.

En términos generales, se buscara replantear la estrategia original en caso de que la medida no
tenga éxito pese a su repeticion, buscando modificar el habitat de origen, mejorar el habitat de
destino y la evaluacion de medidas extraordinarias.

9.3. Plan de seguimiento 3: Medidas de proteccion para reducir y evitar la electrocucion de avifauna en
la linea de transmision eléctrica.

Tabla 9.3. Plan de seguimiento 3: Medidas de proteccion para reducir y evitar la electrocucion de avifauna en la linea de

transmision eléctrica.

Fase.

Operacion.

Componente/materia.

Avifauna.

Impacto asociado.

Perturbacion y/o pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion de fauna.

Medidas 0
compromisos
ambientales
voluntario asociado.

Medidas de proteccion para reducir y evitar la electrocucion de avifauna en la linea de transmision
eléctrica (Tabla 12.1.10 del ICE).

Objetivo del plan de
seguimiento.

Reducir y monitorear el riesgo de electrocucion y colision de avifauna en la linea eléctrica.
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Parametros para
caracterizar el estado
y evolucion de la(s)

e Presencia de aves afectadas (colision/electrocucion).

e Estado de los dispositivos instalados (aisladores, perchas, disuasores).

variable(s) . .
ambientales e Inspeccion visual mensual de la linea.
Método 0 S .

L e Inspeccion visual mensual de la linea.
procedimiento de
muestreo, medicion, | ¢ Registro fotografico y biticora de hallazgos.

analisis o control para
cada parametro.

e Verificacion fisica del estado de los dispositivos instalados.

Duracion y frecuencia
del plan.

e Primeros seis (6) meses de la fase de operacion (inspecciones mensuales).

e Mantenciones periddicas durante toda la operacion.

Limites considerados
en la evaluacion.

Tasa de mortalidad de avifauna: objetivo es cero (0) ejemplares afectados; cualquier hallazgo
activa medidas correctivas.

Entrega de informes.

Informe a la SMA al finalizar los primeros seis (6) meses de operacion (plazo: 20 dias habiles).
Incluye registro de inspecciones y hallazgos.

Plan de accion

adaptativo.

Si se detectan aves afectadas:
e Revision inmediata del disefio y ubicacion de aisladores y disuasores.
e Refuerzo del aislamiento en zonas criticas.

¢ Instalacion adicional de sistemas anticolision (p. €j., espirales o balizas).

9.4. Plan de seguimiento 4: Plan de monitoreo de ruido.

Tabla 9.4. Plan de seguimiento 4: Plan de monitoreo de ruido.

Fase.

Construccion.

Componente/materia.

Emisiones de ruido.

Impacto asociado.

Aumento de la generacion de emisiones de ruido.

Medidas o
compromisos
ambientales
voluntario asociado.

Implementacion de monitoreo mensual y aplicacion de medidas correctivas, reduccion de
maquinaria, instalacion de barreras actsticas con cumbrera (Tabla 12.1.11 del ICE).

Objetivo del plan de
seguimiento.

Verificar el cumplimiento de los limites normativos de ruido y de la barrera acustica, y prevenir
afectacion a receptores sensibles.

Parametros para
caracterizar el estado
y evolucion de la(s)

Nivel de presion sonora dB(A) en receptores P3, P4 y P5.

variable(s)

ambientales.

Método 0 L ) ) ) )
procedimiento de | Medicion con sondmetro calibrado y comparacion con limites normativos.
muestreo, medicion,
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analisis o control para
cada parametro.

Duracion y frecuencia
del plan.

Durante toda la fase de construccion, se realizaran mediciones mensuales.

Limites considerados
en la evaluacion.

Limites establecidos en D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente para zonas y horarios
aplicables.

Entrega de informes.

Informe final al término de la construccion, enviado a la SMA en un plazo de 15 dias hébiles.

Plan  de
adaptativo.

accion

En caso de que se superen los limites, se optara por las siguientes acciones:

e Se procedera a disminuir la cantidad de maquinaria en operacion simultanea y se repetira la
medicion.

e Sien la segunda instancia de medicidon de ruido no se cumple con el maximo permitido, se
detendran las maquinarias de mayor emision de ruido y se repetira la medicion.

e Sien la tercera instancia de medicion de ruido no se cumple con el méximo permitido, se
detendra la obra cercana hasta la instalacion de las medidas de control de ruido necesarias
que aseguren el cumplimiento normativo. Se podra considerar el reemplazo de la barrera
acustica con otra con las mismas caracteristicas técnicas para minimizar ruido que las
establecidas en el Estudio de Ruido y Vibraciones con la adicion de una cumbrera, situacion
que aumentara el nivel de minimizacion de ruido de forma relevante en el receptor.

9.5. Plan de seguimiento 5: Plan de monitoreo de suelo.

Tabla 9.5. Plan de seguimiento 5: Plan de monitoreo de suelo.

Fase.

Operacion y cierre.

Componente/materia.

Suelo.

Impacto asociado.

Perdida y/o compactacion del suelo; activacion de procesos erosivos; y, deterioro de las
propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo.

Medidas o
compromisos
ambientales
voluntario asociado.

Plan monitoreo suelo.

Objetivo del plan de
seguimiento.

Realizar un seguimiento de los cambios en el suelo que se pudiesen producir a lo largo de la
duracion del proyecto, tomando en cuenta las propiedades del suelo en que se emplazara el area
del parque fotovoltaico (Tabla 12.1.12 del ICE).

Parametros para
caracterizar el estado
y evolucion de la(s)

Propiedades fisicas, quimicas y biologicas del suelo, considerando resultados de Ia
caracterizacion edafoldgica realizada en la evaluacién ambiental, de forma previa a la fase de

variable(s) construccion.

ambientales.

Método o | Se realizaran monitoreos en las fases de operacion y después de la fase de cierre del proyecto para
procedimiento de | verificar que no se realiza alteracion del suelo en que se emplaza el parque fotovoltaico. En cada
muestreo, medicidn, | monitoreo se contempla el muestreo de un testigo del centro del 4rea del parque, junto con la
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analisis o control para
cada parametro.

medicion de las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo, especificamente en el area
de parque. Conforme a lo anterior se contempla:

e Muestreo de suelos con periodicidad cada cinco (5) afios durante la fase de operacion.

e Muestreo 1 afio después del término del plan de cierre (que contempla acciones para la
restauracion del suelo), una vez terminada la fase de cierre (si la actividad economica
proyectada por el propietario en el predio lo permite).

Los muestreos se basan en la descripcion de las propiedades fisicas, quimicas y biologicas de
cuatro (4) muestras de suelo (una muestra cada 4 hectareas) tomadas desde sectores bajo paneles
solares, mas una quinta muestra considerada “testigo”, es decir, tomada desde suelos cercanos al
area de influencia del proyecto, no cubiertos por paneles solares. La muestra de suelos estd
definida por un cubo de suelo de 20 x 20 x 20 cm. La muestra de suelo serd sometida a un analisis
del estado y abundancia relativa de raices y determinacion de porcentaje de materia orgénica para
monitoreo de la actividad biologica del suelo. Con la finalidad de monitorear las propiedades
fisicas, la muestra de suelo se sometera a determinacion de densidad aparente y determinacion de
agua aprovechable. Con la finalidad de monitorear las propiedades quimicas, la muestra de suelo
se sometera a analisis de conductividad eléctrica y sodicidad. Se agregaran observaciones in situ
para describir la ocurrencia de procesos erosivos asociados a la instalacion del proyecto.

Duracion y frecuencia
del plan.

e Muestreo de suelos con periodicidad cada cinco (5) afios durante la fase de operacion.

e Muestreo un afio después del término del plan de cierre (que contempla acciones para la
restauracion del suelo), una vez terminada la fase de cierre.

Limites considerados
en la evaluacion.

Resultados de la caracterizacion edafoldgica realizada en la evaluacion ambiental, de forma
previa a la fase de construccion, en cuanto a las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del
suelo, considerando resultados.

Entrega de informes.

Los resultados y conclusiones de cada uno de los muestreos realizados estaran contenidos en
informes trianuales durante la fase de operacion y un informe al término de la fase de cierre, los
que seran remitidos a la SMA con copia al SAG, en un plazo no superior a 15 dias habiles tras la
realizacion del muestreo.

Plan de accion

adaptativo.

Se activa el plan adaptativo si ocurre alguno de estos casos:

e Aumento notable de densidad aparente (signo de compactacion).

¢ Disminucion de materia organica mayor a la variacion natural esperada.

¢ Aumento de conductividad eléctrica o sodicidad respecto de la caracterizacion basal.

e Presencia de erosion visible (surcos, carcavas, pérdida de capa superficial).

e Tendencia negativa repetida en dos (2) monitoreos consecutivos (fisico, quimico o biolégico).

Acciones adaptativas: Cuando se detecte un umbral, después de dos (2) monitoreos consecutivos,
el titular aplicara las siguientes medidas:

a) Si hay compactacion o menor agua aprovechable:

e Realizar labores de aireacion o escarificado superficial.

e Instalar coberturas vegetales bajo paneles para mejorar infiltracion.

b) Si aumentan sales (CE) o sodicidad:

e Mejorar drenaje superficial.

e Aplicar enmiendas (por ejemplo, yeso agricola) si corresponde al diagnostico.

e Evitar acumulacion de agua en zonas planas.
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¢) Si disminuye la materia orgénica:

e Incorporar materia organica (compost certificado o mulch).

e Dejar residuos vegetales como cobertura.

d) Si aparece erosion:

e Reparacion puntual (relleno y perfilado).

¢ Instalacion de medidas anti erosivas: Fajinas, estabilizacion superficial, revegetacion.
Se evaluaran también otras posibles acciones.

Ajustes al monitoreo: Si se activa el plan, se evaluaran ajustes al monitoreo y se verificara la
eficacia de medidas en el siguiente monitoreo.

Cierre del evento: El evento adaptativo se cierra cuando los parametros vuelven a niveles
similares a la linea base o testigo. Se confirma estabilidad en 1-2 campaiias consecutivas.

Reportabilidad: Las activaciones del plan adaptativo y las medidas aplicadas se informaran en el
informe cada cinco (5) afios en la fase de operacion o en el informe post cierre, segtin corresponda,
junto con los resultados de eficacia.

9.6. Plan de seguimiento 6: Plan de restauracién de la vegetacién.

Tabla 9.6. Plan de seguimiento 6: Plan de restauracion de la vegetacion.

Fase.

Cierre.

Componente/materia.

Flora y vegetacion.

Impacto asociado.

Perdida de individuos o ejemplares de una poblacion de flora.

Medidas o
compromisos
ambientales
voluntario asociado.

Plan de restauracion de la vegetacion.

Objetivo del plan de
seguimiento.

Realizar un seguimiento de la recuperacion de la vegetacion en el area del Proyecto al término de
la fase de cierre y después de la implementacion del Plan de restauracion de la vegetacion (Tabla
12.1.13 del ICE).

Pardmetros para
caracterizar el estado
y evolucion de la(s)

Como indicadores simples, se considerara lo siguiente:
e % de cobertura vegetal total.

e % de cobertura de especies nativas.

variable(s) . .
. e Presencia de erosion (leve, moderada, severa).
ambientales. (leve, ’ )
e Presencia/ausencia de especies exoticas invasoras.

Meétodo 0| o . . S .y

rocedimiento de Siempre que lo permita la actividad contemplada por el propietario en el terreno, la vegetacion
p . serd monitoreada durante un afio posterior a la implementacion del plan de revegetacion,
muestreo, medicion,

analisis o control para
cada parametro.

realizdndose la primera visita a los seis (6) meses posteriores y luego transcurrido un afio (se
contemplan asi 2 visitas de monitoreo).

Duracion y frecuencia
del plan.

e Seguimiento y monitoreo a los seis (6) meses desde el término de la implementacion del plan
de revegetacion.
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e Seguimiento y monitoreo después de un afio desde el término de la implementacion del plan
de revegetacion.

Limites considerados
en la evaluacion.

Los criterios de éxito minimo seran los siguientes:
e >40-50% de cobertura vegetal total después de transcurrido un afio.
e Dominancia de especies nativas.

e Estabilizacion del suelo sin erosion activa.

Entrega de informes.

Se remitiran a la SMA los siguientes informes, en un plazo de 15 dias habiles desde el término
de cada actividad:

e Informe de la primera visita a los seis (6) meses posteriores desde el término de la
implementacion del plan de revegetacion.

e Informe después de un afio desde el término de la implementacion del plan de revegetacion.

Plan de accion
adaptativo.

A continuacion, se describen las posibles acciones del plan adaptativo, las que seran definidas
por el especialista oportunamente, considerando las condiciones del lugar en ese momento.

e Caracteristicas siembra o reintroduccion de especies nativas.

e Sefializacidn oportuna y riego periddico.

9.7. Plan de seguimiento 7: Monitoreo ambiental participativo.

Tabla 9.7. Plan de seguimiento 1: Monitoreo ambiental participativo.

Fase.

Construccion y cierre.

Objetivo, justificacion
y descripcion.

Objetivo: Mantener un canal de comunicacion con la comunidad cercana para que obtenga la
informacion actualizada sobre:

¢ Planificacion vial del proyecto y su flota de vehiculos.
e Mantenimiento de caminos.

e Actividades de perturbacion controlada de fauna.

e Monitoreo arqueologico.

e Monitoreo de ruido.

Descripcion: Durante las fases de construccion y cierre, se implementard un plan de
comunicacion con la comunidad para informar sobre la planificacion vehicular, el que contara
con un plan de transporte; el plan de mantenimiento de caminos enfocado en el camino de acceso
al Proyecto (se contactara a los vecinos para avisar sobre las actividades de mantencion de los
caminos con esto podran planificar sus viajes); los planes de perturbacion controlada de reptiles
y cururos, enfocados en evitar la afectacion a la fauna de baja movilidad (se contactard a los
vecinos para avisar sobre las actividades asociada a la perturbacion controlada y comunicar que
estas especies tienen un area de destino especifica); sobre el monitoreo arqueoldgico durante la
construccion por parte de un/a arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia, durante las actividades
de limpieza y movimiento de tierra; y sobre los resultados del monitoreo de ruido durante la fase
de construccion.

Lo anterior permitira que la comunidad esté debidamente informada y que puedan planificar sus
viajes.

Se mantendra un canal de comunicacion directo con la Asociacion Indigena Newen, con sede en
Limache, con la cual se ha tenido contacto previo y se sostuvo una reunion. Miembros de la
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Asociacion pidieron expresamente ser informados de los avances del Proyecto, por lo que los
reportes, informes y antecedentes del proyecto descritos seran remitidos directamente a dicha
Asociacion, mediante correo electronico.

Asimismo, se habilitara un correo electronico para efectos de la comunicacion con la comunidad
y para atender y responder consultas relacionadas.

Justificacion: Generar un plan de comunicacién con los vecinos y comunidades cercanas
permitirad tener una mejor relaciéon y comunicacion con ellos, los cuales podran entregar sus
inquietudes y consultas, y permitira que puedan planificar sus viajes y utilizacién del camino de
acceso, para evitar el aumento en los tiempos de desplazamiento de estos, entre otros.

Lugar: Se establecerd un canal de comunicaciéon mediante correo electronico con los vecinos
cercanos, para informar debidamente sobre las materias indicadas. Asimismo, en el porton de
acceso al proyecto se indicara mediante un cartel o letrero sobre de las actividades programadas
y se indicara el correo electronico de contacto.

Forma: Se recolectaran los correos de los vecinos o de los portavoces de los vecinos, proximos
al proyecto dentro del area de influencia, a los cuales se les informara oportunamente sobre las
actividades programadas y sobre cualquier evento o hallazgo en las materias indicadas. Ademas,
en el porton de acceso se presentara esta misma informacion junto con el correo electronico
habilitado, para potenciar la comunicacion. Asimismo, se informara a la Asociacion Indigena
Newen, con sede en Limache, mediante correo electronico.

Oportunidad: Respecto a la planificacion vial y al mantenimiento de caminos, esto sera
implementado al iniciar las fases de construccion y cierre. Respecto a la perturbacion controlada
de fauna, serd implementado antes de iniciar la fase de construccion, planificando las actividades
para perturbacion controlada previo al iniciar la fase. Respecto al monitoreo arqueologico, se
implementard durante la fase de construccion, avisando a la comunidad en caso de hallazgo
arqueoldgico y el procedimiento a seguir. En relacion con el monitoreo de ruido, se implementara
durante la fase de construccion, con el fin de verificar que no se superan los niveles de emisiones
acusticas en lo receptores cercanos.

Plazos de respuesta: Cuando se reciban consultas por parte de la comunidad al correo electronico
habilitado, se responderan en un plazo maximo de 10 dias habiles por parte del titular.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion.

Informacion relativa

al plan de seguimiento

de la variable
ambiental relevante
(VAR).

No hay.

Informacion relativa a
los compromisos
ambientales
voluntarios (CAV).

El compromiso ambiental voluntario “Planificacion vehicular” pretende disminuir los efectos del
flujo vehicular del proyecto en periodos punta en el camino de acceso al predio, sin nombre (Tabla
12.1.2 del ICE). El compromiso “Plan de mantenimiento de caminos” tiene como objetivo la
mantencion del camino de acceso para evitar el deterioro por el paso de vehiculos pesados. Esto
fue solicitado por los vecinos dentro del area de influencia, los cuales pertenecen a condominios
cercanos (Tabla 12.1.3 del ICE).

El compromiso “Plan de perturbacién controlada de cururos” y el compromiso “Plan de
perturbacion controlada de reptiles” tienen como objetivo movilizar previo a la construccién a la
fauna de baja movilidad, principalmente cururos y reptiles, que se encuentren en el area de
emplazamiento del proyecto, de esta forma evitar la posible afectacion de estas especies (Tablas
12.1.5y 12.1.6 del ICE).

El compromiso “Monitoreo arqueoldgico y charlas de induccion” consiste en la presencia de un/a
arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que realizara charlas del componente a los
trabajadores, ademds monitorear permanentemente las actividades de limpieza, despeje y
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movimiento de tierra del proyecto, con el objetivo de evitar afectacion a elementos de interés
arqueologico, historico y/o patrimonial (Tablas 12.1.7 y 12.1.8 del ICE).

El compromiso “Monitoreo de ruido” consiste en la verificacion del cumplimiento de los niveles
de emisiones acusticas en lo receptores cercanos (P3, P4 y P5) mediante mediciones en terreno
(Tabla 12.1.11 del ICE).

e Registro de las comunicaciones con la comunidad cercana y de las consultas y respuestas.

e Registro de las comunicaciones con la Asociacion Indigena Newen. Registro fotografico de

. . los letreros informati n el porton de a 1 pr to.
Indicador que acredite os letreros informativos en el porton de acceso al proyecto

su cumplimiento. e Informe mensual entregado a la SMA, durante las fases de construccion y cierre, el que
detallara las acciones realizadas, informacion entregada, medio de entrega de la informacion,
requerimientos, reclamos, sugerencias de la comunidad y la respuesta, indicando el tiempo
de la ultima, los temas abordados y las soluciones propuestas.

e Revision del registro de los correos, comunicaciones y posibles consultas de los vecinos.

Forma de seguimiento | ¢ Revision del registro fotografico de la publicacion de la informacion en el acceso del
control. proyecto.

e Registro de informes mensuales reportados a la SMA.

10.NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE.

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:
10.1. Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto.

10.1.1. D.F.L. N°458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 10.1.1. D.F.L. N°458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Aprueba Nueva Ley General de
Urbanismo y Construcciones, y sus modificaciones.

Componente/materia. Ordenamiento territorial.

D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija Nuevo Texto de la

Otros cuerpos legales. Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que aplica o

, S Construccion.
en la que se dard cumplimiento.

Parte, obra, accidon, emision, residuo

o sustancias a la que aplica. Obras temporales (instalacion de faenas) y permanentes del proyecto.

e Las construcciones temporales y permanentes que se localizaran en area rural,
se solicitara el Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 160 del
Reglamento del SEIA.

Forma de cumplimiento. e Solicitud de permiso de obras previas y permiso de edificacion ante la
Direcciéon de Obras Municipales (DOM) de la Ilustre Municipalidad de
Limache.

e Registro de recepcion definitiva de obras.

Indicador que  acredita  su | e Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 160 del
cumplimiento. Reglamento del SEIA.
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e Obtencidn del Informe Favorable para la Construccion (IFC).
e Permiso de obras previas y edificacion.

e Recepcion definitiva de obras.

Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

10.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

peligrosas del proyecto.

10.2.1.

D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 10.2.1. D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la

Ley de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia.

Calidad del aire.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Numerales 4.6.4,4.7.5 y 4.8.4 del ICE.

Forma de cumplimiento.

e Implementacion de supresor de polvo en caminos no pavimentados.
e Disponer de accesos a las faenas que cuenten con terreno estable.
e Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

e Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

e Lista de herramientas y equipos productores de ruidos molestos, con indicacion
de su horario de uso y las medidas consideradas.

e Capacitaciones periddicas a los trabajadores en temas relacionados con
residuos.

Indicador  que  acredita  su

cumplimiento.

e Registros de aplicacion de supresor de polvo.
e Registro fotografico de camiones con carga cubierta.
e Inspecciones de orden y aseo en los lugares de trabajo.

e Registro de asistencia a capacitaciones.

Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

10.2.2.

D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud.

Tabla 10.2.2. D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes

Atmosféricos de cualquier Naturaleza.

Componente/materia.

Calidad del aire.
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Otros cuerpos legales.

e D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Normas Sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

e D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece
Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados
y Fija los Procedimientos para su Control.

e D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos
que Indica.

e D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados
que Indica.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Numerales 4.6.4.1,4.7.5.1 y 4.8.4.1 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Los vehiculos y maquinarias contaran con su revision técnica al dia y se revisara la
vigencia de las mantenciones recomendadas por los fabricantes. Esto sera exigido
por el titular a las empresas contratistas mediante clausulas contractuales.

Indicador  que  acredita  su

cumplimiento.

Revision técnica y gases de vehiculos asociado al Proyecto.

Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

10.2.3.

D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 10.2.3. D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece Condiciones para el

Transporte de Carga que Indica.

Componente/materia.

Calidad del aire.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento.

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Numerales 4.6.4.1 y 4.8.4.1 del ICE.

Forma de cumplimiento.

El Proyecto exigira que el transporte de ciertos materiales se efectué con la seccion
de carga del vehiculo cubierta con lona, con el fin de impedir la dispersion de polvo
y el escurrimiento de materiales.

Indicador  que  acredita  su

cumplimiento.

e Registro actualizado en instalaciones del proyecto de inspecciones a vehiculos
de carga, realizadas por parte del personal encargado.

e C(Clausulas contractuales respecto a las condiciones de carga de material que
realizaran contratistas.

e Registro fotografico que dé cuenta del estado de los camiones a la entrada y
salida del Proyecto.
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Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

10.2.4.

D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud.

Tabla 10.2.4. D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud, Establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica.

Componente/materia.

Calidad del aire.

Otros cuerpos legales.

D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento.

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Durante las fases de construccion y de cierre del Proyecto, se utilizaran dos (2)
generadores de 15 kVA (grupos electrogenos) para suministrar de energia a la
maquinaria pesada que se empleara en estas fases.

Forma de cumplimiento.

Se efectuard anualmente en el RETC la Declaracion de Emisiones de Fuentes Fijas
correspondiente a cada periodo anual anterior.

Indicador  que  acredita  su

cumplimiento.

e Declaracion de emisiones realizada en el Sistema de Ventanilla Unica del
RETC.

e Mantener en la obra copia actualizada de las declaraciones realizadas y revision
de los registros internos.

Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

10.2.5.

D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 10.2.5. D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos Generados
por Fuentes que Indica, Elaborada a Partir de la Revision del Decreto N°146, de 1997, del Ministerio Secretaria General

de La Presidencia.

Componente/materia.

Ruido.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Numerales 4.6.4.3,4.7.5.3 y 4.8.4.3 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Dar cumplimiento a los limites maximos permitidos hacia los receptores sensibles
de acuerdo con los niveles de presion sonora proyectados para las fases de
construccion, operacion y cierre.

e Estudio de impacto acustico.

Indicador ~ que  acredita  su | o Egablecer un registro en obra para eventuales reclamos de la comunidad,
cumplimiento. incluyendo en ello el ruido generado por la actividad, durante la fase de
construccion.
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e Registro fotografico de la medida de control.

e Informe de monitoreo de ruido durante la fase de construccion.

Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

10.2.6. D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud.
Tabla 10.2.6. D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo sanitario.
Componente/materia. Residuos soélidos.

Otros cuerpos legales.

D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE.

Forma de cumplimiento.

¢ FEl manejo de todos los tipos de residuos generados por el proyecto serd acorde
a lo indicado por la autoridad sanitaria, ademas se contara con las respectivas
autorizaciones sanitarias para el funcionamiento de los lugares destinados a la
acumulacion, seleccion, y disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase.

e Se solicitaran los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos de los articulos 140
y 142 del Reglamento del SEIA.

Indicador  que  acredita  su

cumplimiento.

e Obtencion de los Permiso Ambiental Sectorial Mixto de los articulos 140 y 142
del Reglamento del SEIA.

e Aprobaciones de proyectos y autorizaciones sanitarias.

e Registro actualizado en instalaciones del proyecto del retiro de los residuos por
parte del transportista autorizado.

e Autorizacion sanitaria del transportista autorizado.

Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

10.2.7. Ley N°20.920.

Tabla 10.2.7. Ley N°20.920, Establece Marco para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor

y Fomento del Reciclaje.

Componente/materia.

Residuos solidos.

Otros cuerpos legales.

D.S. N°12/2020 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Metas de
Recoleccion y Valorizacion y otras Obligaciones Asociadas de Envases y
Embalajes.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento.

Construccion, operacion y cietrre.

H
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Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Los residuos industriales no peligrosos seran dispuestos temporalmente en
contenedores ubicados en los frentes de trabajo. Periddicamente (una a tres veces
por semana, dependiendo de la acumulacion) seran retirados y trasladados a la
bodega RSINP. En la instalacion de faenas, dentro de la misma bodega RSINP, se
separaran los residuos sélidos que tengan potencial de ser reciclados.

Los residuos de envases y embalajes seran entregados a un gestor autorizado y
seran declarados anualmente, a través del Registro de Emisiones y Transferencias
de Contaminantes.

Indicador  que  acredita  su

cumplimiento.

e Registro actualizado en instalaciones del Proyecto del retiro de los residuos por
parte del gestor de residuos autorizado.

e Autorizacion sanitaria del transportista autorizado.
o Entrega de residuos a una entidad autorizada para su tratamiento o reciclaje.

e Comprobante o formulario de registro del SINADER a través de la ventanilla
unica del RETC.

Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

10.2.8.

D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 10.2.8. D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y

Transferencias de Contaminantes, RETC.

Componente/materia.

Emisiones, residuos y transferencia de contaminantes.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Numerales 4.6.4.1,4.6.5,4.7.5.1,4.7.6, 4.8.4.1 y 4.8.5 del ICE.

Forma de cumplimiento.

El titular darda cumplimiento a su obligacion de informar sus emisiones, residuos y
descargas mediante el portal electronico del RETC.

Indicador  que  acredita  su

cumplimiento.

e Declaracion de generacion de residuos realizada a través del Sistema de
Ventanilla Unica del RETC.

e Realizacion de la declaracion jurada dando fe de la veracidad de la informacion
ingresada al RETC.

Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

10.2.9. D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud.
Tabla 10.2.9. D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas.
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Componente/materia.

Sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Numerales 4.6.5.3, 4.7.6.3 y 4.8.5.3 del ICE.

Forma de cumplimiento.

e Durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto se requeriran
de sustancias peligrosas, las cuales seran abastecidas por empresas que cuenten
con todas las autorizaciones correspondientes, las que se almacenaran en
lugares especiales con acceso controlado de acuerdo con su cantidad, clase y
division de peligrosidad, en envases debidamente etiquetados que impidan las
pérdidas de contenido, de un material quimicamente compatible con la
sustancia, de dificil ruptura y que minimice eventuales accidentes.

e Respecto al combustible liquido, se considera un estanque de combustible
durante la fase de construccion. Corresponde a un area delimitada en un
extremo de la zona de instalacion de faena y estd Unicamente destinada a la
recarga de los grupos electrégenos considerados por el proyecto, cuyo proceso
se realizard mediante un camion surtidor a través de una empresa autorizada.

Indicador  que  acredita  su
cumplimiento.

e Verificacién en terreno que las sustancias peligrosas se almacenen cumpliendo
con las exigencias descritas por la normativa.

e Registro actualizado en instalaciones del proyecto de las sustancias peligrosas
almacenadas durante las fases del Proyecto.

Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

10.2.10. D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud.

Tabla 10.2.10. D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos

Peligrosos.

Componente/materia.

Residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Numerales 4.6.5.2,4.7.6.2 y 4.8.5.2 del ICE.

Forma de cumplimiento.

e Estos residuos seran almacenados en la bodega de almacenamiento temporal
de RESPEL, la cual cumpliréd con las exigencias establecidas en la normativa
vigente.

o Los residuos almacenados no podran acopiarse por un plazo mayor que 6
meses. El retiro y traslado de ellos estard a cargo de una empresa con
autorizacion sanitaria, al igual que el lugar de disposicion final.

e Se solicitara el Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 142 del
Reglamento del SEIA.

e Los retiros de estos residuos seran informados a través del Sistema Ventanilla
Unica del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC).
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e Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 142 del
Reglamento del SEIA.

e Aprobacion del proyecto y autorizacion de funcionamiento de la bodega de
almacenamiento transitorio de residuos peligrosos.

Indicador que acredita su | ® Registro actualizado en instalaciones del Proyecto de la entrada y salida de los
cumplimiento. residuos peligrosos a la bodega de almacenamiento transitorio.

e Registro actualizado en instalaciones del proyecto del retiro de los residuos por
parte del transportista autorizado.

e Autorizacion sanitaria del transportista autorizado.

e Declaracion de residuos realizada en el Sistema de Ventanilla Unica del RETC.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte

Forma de control y seguimiento. de la autoridad.

10.2.11. D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud.

Tabla 10.2.11. D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, Cdodigo sanitario.

Componente/materia. Efluentes.

D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre Condiciones

Otros cuerpos legales. Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que aplica o

, 2 Construccion, operacion y cierre.
en la que se dard cumplimiento.

Parte, obra, accion, emision, residuo

. . Numerales 4.6.4.2,4.7.5.2 y 4.8.4.2 del ICE.
o sustancias a la que aplica.

e Lamantencion y limpieza de los bafios quimicos que se habilitaran durante las
diferentes fases del proyecto sera ejecutada a través de una empresa autorizada,
para asegurar el buen estado de estos, sin que se generen focos de infeccion y
generacion y/o atraccion de vectores sanitarios. La limpieza, mantencion y

Forma de cumplimiento. retiro de lodos de la fosa séptica se hara en forma anual por empresa proveedora

autorizada.

e Se solicitara el Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 138 del
Reglamento del SEIA.

e Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 138 del
Reglamento del SEIA.

e Copia de la autorizacion sanitaria de la empresa a cargo de la mantenciéon y
Indicador  que  acredita  su limpieza de los bafios quimicos.

cumplimiento. e Registro actualizado en instalaciones del proyecto de la mantencion y limpieza

de los bafios quimicos.

e Certificados de disposicion final y resoluciones aprobatorias del proyecto
sanitario.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte

Forma de control y seguimiento. de la autoridad.
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10.2.12. D.S. N°298/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 10.2.12. D.S. N°298/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que Reglamenta Transporte de

Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Componente/materia.

Transporte de cargas peligrosas.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Numerales 4.6.5.3, 4.7.6.3 y 4.8.5.3 del ICE.

Forma de cumplimiento.

El Proyecto cumplira con las condiciones de transporte de las cargas que por sus
caracteristicas se consideran peligrosas o representan riesgos para la salud de las
personas, la seguridad publica o el medio ambiente. El transporte de sustancias
peligrosas sera ejecutado por empresas calificadas y autorizadas.

Indicador  que  acredita

cumplimiento.

su

e Registro de los vehiculos utilizados, con sus permisos de circulacion y revision
técnica vigente.

e Autorizaciones de empresas encargadas del transporte de cargas peligrosas que
cumplan con la normativa, volumen y tipo de sustancia transportada.

Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

10.2.13. D.S. N°160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Tabla 10.2.13. D.S. N°160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Aprueba Reglamento de
Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion

y Abastecimiento de Combustibles Liquidos.

Componente/materia.

Suministro de combustibles liquidos.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento.

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Numerales 4.6.5.3 y 4.8.5.3 del ICE.

Forma de cumplimiento.

e El area de carga combustible cumplird con los requisitos establecidos en este
decreto, asi como también, el proveedor de combustible.

e Se contemplard como sistema de contencion de derrame el uso de una carpeta
pléstica antiderrame, ademas de un kit antiderrame en el sector, que cuente con
pafos y cordones absorbentes, guantes, gafas de proteccion, contenedor, bolsas

y pala.

Indicador  que  acredita

cumplimiento.

Su

e Registro actualizado en instalaciones del proyecto de la inscripcion en la SEC
de abastecedores y transportistas de combustibles.

e Declaracion ante la SEC de las instalaciones de combustibles.
e Resolucion de autorizacion de transporte de combustibles.

e Kit antiderrame.
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Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

10.3. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural).

10.3.1.

D.F.L. N°1.122/1981 del Ministerio de Justicia.

Tabla 10.3.1. D.F.L. N°1.122/1981 del Ministerio de Justicia, Fija Texto del Cédigo de Aguas.

Componente/materia.

Recurso hidrico.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Obras de atravieso de una quebrada identificada en el area del Proyecto,
correspondientes a un badén sin escurrimiento permanente.

Forma de cumplimiento.

Se solicitara el Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 156 del Reglamento
del SEIA.

Indicador  que  acredita  su

cumplimiento.

Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 156 del Reglamento
del SEIA.

Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

10.3.2. Ley N°19.473.

Tabla 10.3.2. Ley N°19.473, que Sustituye Texto de la Ley N°4.601, Sobre Caza, y Articulo 609 del Cdodigo Civil.

Componente/materia.

Fauna silvestre.

Otros cuerpos legales.

D.S. N°5/1998 del Ministerio de Agricultura, Aprueba Reglamento de la Ley de
Caza.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Emplazamiento del proyecto.

Forma de cumplimiento.

e Capacitacion a los trabadores del proyecto.

e Implementacion del plan de perturbacion controlada (Tablas 12.1.5 y 12.1.6
del ICE).

e Implementacion de disuasores de vuelo u otros métodos para minimizar la
probabilidad de colision (Tabla 12.1.10 del ICE).

e Se solicitara el Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 146 del
Reglamento del SEIA.

e Se prohibira la caza de cualquier especie, levantar nidos, destruir madrigueras,
etc.
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e Se exigira que la circulacion de los vehiculos sea s6lo por caminos habilitados
y en los frentes de trabajo.

e Cumplimiento a los limites maximos permitidos de referencia hacia los
receptores de fauna de acuerdo con los niveles de presion sonora proyectados.

e Registro capacitaciones y charlas sobre prevencion y cuidado de fauna
silvestre.

e Registro de la medida la cual se ejecutara previo al inicio de las obras y de las
cuales se tendra a disposicion para su posterior revision y/o fiscalizacion.

e Registros del rescate y relocalizacion.

Indicador ~ que  acredita  su | o Registro de implementacion de disuasores de avifauna en linea de transmision.
cumplimiento.
e Informe modelacion de ruido en fauna.
o Instalacion de barrera acustica.

e Informe monitoreo ruido.

e Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 146 del
Reglamento del SEIA.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte

F 1 imiento. .
orma de control y seguimiento de la autoridad.

10.3.3. D.S. N°430/1991 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Tabla 10.3.3. D.S. N°430/1991 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Fija el Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley N°18.892, de 1989 y sus Modificaciones, Ley General de Pesca y Acuicultura.

Componente/materia. Recurso hidrico.

Fase del proyecto a la que aplica o

, S Construccion, operacion y cierre.
en la que se dara cumplimiento.

Parte, obra, accidon, emision, residuo

. . Manejo de residuos solidos liquidos y sustancias peligrosas.
o sustancias a la que aplica.

El proyecto no contempla ningtin tipo de introduccion, descarga o vertimiento de
Forma de cumplimiento. ningln tipo de agentes contaminantes quimicos, bioldgicos o fisicos que causen
dafios a los recursos hidrobiolégico.

e Autorizaciones asociadas al almacenamiento, retiro y disposicion final de
residuos.

e Registro de ingreso/salida de residuos.
Indicafior. que  acredita  su | o Registro de declaracion de residuos en RETC.
cumplimiento.
e Registro de sustancias peligrosas almacenadas.
e Registro de capacitaciones a los trabajadores.

e Registro fotografico de la sefialética del buffer de proteccion de las quebradas.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte

Forma de control y seguimiento. de la autoridad.
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10.3.4. Ley N°20.283 Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.
Tabla 10.3.4. Ley N°20.283, Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.
Componente/materia. Flora y vegetacion.

Otros cuerpos legales.

e D.L. N°701/1974 del Ministerio de Agricultura, Fija Régimen Legal de los
Terrenos Forestales o Preferentemente Aptos Para la Forestacion, y Establece
Normas de Fomento Sobre la Materia.

e D.S.N°93/2008 del Ministerio de Agricultura, Reglamento General de la Ley
Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

e D.S.N°82/2010 del Ministerio de Agricultura, Aprueba Reglamento de Suelos,
Aguas y Humedales.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Corta de vegetacion.

Forma de cumplimiento.

Se solicitara el Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 148 del Reglamento
del SEIA.

Indicador  que  acredita  su

cumplimiento.

Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 148 del Reglamento
del SEIA.

Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

10.3.5. Ley N°17.288 Sobre Monumentos Nacionales.
Tabla 10.3.5. Ley N°17.288, Sobre Monumentos Nacionales.
Componente/materia. Patrimonio cultural.

Otros cuerpos legales.

D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento de la Ley N°17.288,
Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y
Paleontologicas.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, emision, residuo
o sustancias a la que aplica.

Excavaciones, movimientos de tierra.

Forma de cumplimiento.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontologico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio en
Monumento Nacional establecido en el articulo 38 de la Ley N°17.288, se debera
proceder segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y el articulo 23 del D.S. N°484 de 1990, del Ministerio
de Educacién, Reglamento sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueologicas,
Antropoldgicas y Paleontolégicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo
¢ informar de inmediato y por escrito al CMN y a la SMA, para que este organismo
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determine los procedimientos a seguir, cuya implementacion sera efectuada por el
titular del Proyecto.

Asimismo, se considera la realizacion de charlas de induccion al patrimonio
arqueologico, paleontologico y protocolo ante hallazgos imprevistos. Dichas
charlas seran realizadas por un arquedlogo o licenciado en arqueologia, por cada
frente de trabajo, durante las obras de escarpe de terreno y en todas las actividades
que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion. Se
informaré sobre el componente arqueologico que se podria encontrar en el area y
los procedimientos a seguir en caso de hallazgo.

También se implementard un monitoreo arqueoldgico por cada frente de trabajo,
durante las obras de limpieza, escarpe del terreno y en todas las actividades que
consideren cualquier tipo de remocidn de la superficie y excavacion subsuperficial
en el area del proyecto durante la fase de construccion. Se realizara por parte de un
arquedlogo o Licenciado en Arqueologia.

Indicador  que  acredita  su
cumplimiento.

e Avisos realizados al CMN y a la SMA, ante eventuales hallazgos realizados en
la ejecucion de las obras.

e Registro de charlas de induccion.

e Informe de monitoreo arqueoldgico.

Forma de control y seguimiento.

Los antecedentes se encontraran disponibles para revision y fiscalizacion por parte
de la autoridad.

11. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES.

11.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido iinicamente ambiental.

Al proyecto no le aplican permisos ambientales sectoriales de contenido tinicamente ambiental.

11.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos.

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

11.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas
servidas de cualquier naturaleza.

Tabla 11.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier naturaleza segun se
establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Operacion.

Parte, obra o accion a la que aplica.

Se contempla la habilitacién de una fosa séptica con drenes de infiltracién para
el tratamiento de las aguas servidas generadas por los servicios higiénicos
utilizados por el personal.

Para mayor detalle, revisar el Anexo 5 de la Adenda.

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento.

No hay.
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Pronunciamiento del

competente.

organo

La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su Oficio ordinario
N°04 publicado con fecha 26 de enero de 2026, se pronuncié conforme.

11.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificaciéon y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase, o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras
y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 11.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase, o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccion,
industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase segun se establece en el

articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del cual

corresponde.

proyecto a la

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica.

El Proyecto considera la habilitacion de areas destinadas al almacenamiento
temporal de residuos so6lidos no peligrosos.

Para mayor detalle, revisar el Anexo 6 de la Adenda.

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del organo

competente.

La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su Oficio ordinario
N°04 publicado con fecha 26 de enero de 2026, se pronunci6é conforme.

11.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 11.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece en el

articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del cual

corresponde.

proyecto a la

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica.

El Proyecto considera habilitar una bodega de almacenamiento temporal de
residuos peligrosos.

Para mayor detalle, revisar el Anexo 7 de la Adenda.

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del

competente.

organo

La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su Oficio ordinario
N°04 publicado con fecha 26 de enero de 2026, se pronuncié conforme.

11.2.4. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la
utilizacion sustentable del recurso.

Tabla 11.2.4. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacion sustentable del recurso
segun se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA.

H
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Fase del proyecto a la cual

Construccion.
corresponde.
Se realizara el rescate y la relocalizacion de ejemplares de Grammostola rosea
Parte, obra 0 accién a la que aplica (arafia pollito), especie clasificada en estado de conservacion Vulnerable.
, .

Para mayor detalle, revisar el Anexo 3 de la Adenda Complementaria.

Condiciones o exigencias especificas

para su otorgamiento. No hay.
Pronunciamiento del organo | El SAG de la Region de Valparaiso, mediante su Oficio ordinario N°1398
competente. publicado con fecha 05 e3 junio de 2026, se pronuncié conforme.

11.2.5. Permiso para corta de bosque nativo.

Tabla 11.2.5. Permiso para corta de bosque nativo segun se establece en el articulo 148 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

Construccion.
corresponde.

El Proyecto requiere la corta y reforestacion de 9,42 hectareas de bosque nativo

Parte, obra o accion a la que aplica. esclerofilo.

Para mayor detalle, revisar el Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

Condiciones o exigencias especificas

para su otorgamiento Las condiciones o exigencias se presentan en la parte final de la tabla.

La CONAF de la Region de Valparaiso, mediante su Oficio ordinario N°44-
EA/2026 publicado con fecha 08 de junio de 2026, se pronuncié conforme con
condiciones.

Pronunciamiento del organo
competente.

Mediante su Oficio ordinario N°44-EA/2026 publicado con fecha 08 de junio de 2026, la CONAF de la Region de
Valparaiso, se pronuncié conforme sujeto a condiciones, sefialado lo siguiente:

“La aprobacion del PAS 148, se condiciona a que durante la etapa de presentacion sectorial el titular: Acomparie la
cartografia digital, conforme a lo indicado en el documento ‘Requerimientos técnicos para la presentacion de cartografia
digital georreferenciada ante CONAF’, incluyendo los antecedentes de las areas de reforestacion y las medidas de
proteccion graficables.

Téngase presente que los contenidos no ambientales del permiso deberan ser presentados en la instancia sectorial, y seran
evaluados conforme a lo establecido en el Anexo 2. Permisos ambientales sectoriales de la ‘Guia de evaluacion ambiental.
Criterios para la participacion de CONAF en el SEIA (CONAF, 2020) ™

Al respecto, la Direccion Regional del SEA estima adecuada la condicion y observacion formuladas por el Organismo
Competente, por lo que se recomienda establecerlas como condicidon o exigencia para el otorgamiento del PAS 148, en los
términos sefalados.

11.2.6. Permiso para efectuar modificaciones de cauce.

Tabla 11.2.6. Permiso para efectuar modificaciones de cauce segun se establece en el articulo 156 del Reglamento del
SEIA.

Fase del proyecto a la cual

Construccion.
corresponde.
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Parte, obra o accién a la que aplica.

Se proyecta la construccion de obras de atravieso, especificamente badenes en
cauces sin escurrimiento permanente, con el objeto de habilitar el camino
proyectado sobre la quebrada y las areas de exclusion emplazadas en la zona de
interés. Asimismo, se contemplan otras obras, tales como tramos de zanjas para
conexiones eléctricas que cruzan la quebrada de manera soterrada, asi como
sectores en los que el cerco perimetral intercepta dicho cauce.

Para mayor detalle, revisar el Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del

competente.

organo

La DGA de la Region de Valparaiso, mediante su Oficio ordinario N°487
publicado con fecha 05 de junio de 2026, se pronunci6 conforme.

11.2.7. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites

urbanos.

Tabla 11.2.7. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos
segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del cual

corresponde.

proyecto a la

Construccion.

Parte, obra o accion a la que aplica.

El proyecto contempla la habilitacion de edificaciones de caracter temporal y
permanente en un predio ubicado fuera del limite urbano.

Para mayor detalle, revisar el Anexo 6 de la Adenda Complementaria.

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del

competente.

organo

e FEl SAG de la Region de Valparaiso, mediante su Oficio ordinario N°1398
publicado con fecha 05 de junio de 2026 de 2026, se pronunci6 conforme.

e La SEREMI de Vivienda y Urbanismo, mediante su Oficio ordinario N°300
publicado con fecha 15 de junio de 2026, se pronuncié conforme.

11.3. Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje.

El proyecto no requiere pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje.

12. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS.

12.1. Compromiso ambiental voluntario.

El titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

12.1.1.

Compromiso ambiental voluntario 1: Contratacion de mano de obra en la comuna.

Tabla 12.1.1. Compromiso ambiental voluntario 1: Contratacion de mano de obra en la comuna.

Impacto asociado. No hay.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre.

0
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Objetivo, descripcion 'y
justificacion.

Objetivo: Privilegiar la subcontratacion de mano de obra local correspondiente a personas o
empresas pertenecientes a la comuna de emplazamiento del proyecto y que presten servicios
relacionados a las distintas obras del proyecto. Se priorizara la contratacion de mujeres y
personas jovenes.

Descripcion: Se privilegiara la subcontratacion de la mano de obra local para las fases de
construccion y cierre del proyecto, considerando personas o empresas que presten servicios
de la comuna con el fin de promover la generaciéon de empleo, especialmente de mujeres y
personas jovenes. Lo anterior, estara sujeto al perfil del puesto de trabajo, la disponibilidad
del servicio requerido ya sea de acuerdo con la capacidad como con la temporada de contrato
para la ejecucion de las obras.

Justificacion: El Proyecto busca favorecer a las personas que habitan en la comuna de
emplazamiento del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Instalaciones del proyecto.

Forma: Se presentara a la Oficina Municipal de Informacion Laboral (OMIL) un listado de
cargos asociados a la contratacion de personal del sector, dentro de los cuales se considera
electricistas, armadores, personal para cercado perimetral, personal para movimientos de
tierra, operarios generales, entre otros.

Oportunidad: Previo al inicio de las fases de construccion y cierre.

Indicador que acredite su

e Comunicacion por escrito con encargado de OMIL.

o El titular contara con los contratos de trabajo de las empresas subcontratadas.

cumplimiento. .
e Informe a la SMA con el listado de personal y empresas contratadas, cada dos (2) meses,
durante la fase de construccion y cierre.
Forma de control vy |® Listado de personal y empresas contratadas.
seguimiento. e Registro de informes presentados a la SMA.
12.1.2. Compromiso ambiental voluntario 2: Planificacion vehicular.

Tabla 12.1.2. Compromiso ambiental voluntario 2: Planificacion vehicular.

Impacto asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion.

Objetivo: Disminuir los efectos del flujo vehicular del proyecto en periodos punta en camino
de acceso al predio, sin nombre, en el area de Influencia y comunicar a la comunidad el plan
de transporte del Proyecto.

Descripcién: Se compromete la restriccion de transito a los camiones asociados al Proyecto,
durante los periodos punta mafiana y tarde en el camino interior, sin nombre, no enrolado en
vialidad, que servird de acceso al area del Proyecto que se presenta en blanco en la siguiente
figura. Los periodos punta mafiana y tarde corresponden a las horas entre las 07:00 y 08:00
horas durante la mafiana y entre las 17:00 y 19:00 horas durante la tarde.
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CAMINO DE ACCESO AL PROYECTO

[ e — ]

Comuna de Limache, Regién de Valparaiso, Chile

Leyenda

® Punto de Acceso
Partes e Instalaciones del Proyecto
— Camino interior
~— Queronque (F-1536)
— Area del Proyecto

Esqucio
T

Informacidn Cartogrifica

1:9.000 Proyeccién UTM
Unidad: Metros Datum WGS84 Huso 19 §

. Incite.
(_ jenergy

282000 283000

Adicionalmente, se plantea la ejecucion de un “Plan de transporte” que involucrara acciones
a implementar por el Proyecto considerando las fechas, flujos, tipo y cantidad de vehiculos y
rutas a utilizar para el transporte del proyecto. Este plan sera integrado dentro de un “Plan de
comunicacion a la comunidad”, con el objetivo de informar ante eventuales desvios,
interrupciones o cortes de calles, productos de las labores en fase de construccion del
Proyecto, con el fin no interferir con el normal desarrollo de festividades costumbristas
programadas por la comunidad, organismos publicos, la municipalidad o privados en aquellas
localidades que se encuentren dentro del area de influencia, y para no interferir con el
desplazamiento de los visitantes a dichas festividades.

Justificacion: La fase de construccion sera la que mayor cantidad de flujo generara, por lo que
planificara el transporte de vehiculos pesados del proyecto en horarios menos exigentes en
términos de demanda vehicular, evitaria que durante los periodos mencionados la red vial se
viera mas exigida. Asimismo, al restringir el transito de camiones en los periodos punta
maiana y tarde, se resguardara de manera indirecta el transito de peatones en sectores
sensibles. Se ha considerado esta medida para fase de cierre considerando como peor
escenario el mismo planteado para fase de construccion.

Lugar, forma
oportunidad

implementacion.

y
de

Lugar: Camino interior existente, de acceso al Proyecto.

Forma: Prohibicién de transito de camiones del proyecto en los horarios definidos como punta
maiiana (07:00 a 08:00 horas) y punta tarde (17:00 a 19:00 horas), lo que sera formalizado a
través del contrato con empresas de transporte que realizaran las labores de traslados de
materiales, insumos, residuos, y otros del proyecto. En caso de celebrarse festividades
religiosas o costumbristas, se considera restringir o detener el transito asociado al proyecto,
de forma tal de no incidir con el correcto desarrollo de las actividades de la comunidad.
Implementacion de un plan de transporte y comunicacion a la comunidad, sobre el transporte
del Proyecto.

Oportunidad: Durante toda la fase de construccion.

Indicador que acredite su

cumplimiento.

e Registro en porteria de la instalacion de faenas del proyecto del ingreso y salida de los
camiones.

e Registro GPS del transito de camiones en caso de que empresas contratadas cuenten con
ello.
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e Informe a la SMA, cada 2 meses, durante la fase de construccion, con los registros de
ingreso y salida de camiones y con el registro de las rutas en GPS de los camiones, en el
caso de aquellos camiones que cuenten con estos dispositivos.

e Se tendra en la instalacion de faenas los documentos de registros en porteria de ingreso y

Forma de control y salida.

seguimiento. o Estos registros estaran a disposicion de la Autoridad para fiscalizacion.

e Registro de los informes enviados a la SMA.

12.1.3. Compromiso ambiental voluntario 3: Plan de mantenimiento de caminos.

Tabla 12.1.3. Compromiso ambiental voluntario 3: Plan de mantenimiento de caminos.

Impacto asociado. No hay.

Fase del Proyecto a la que

. Construccion y cierre.
aplica.

Objetivo: Resguardar y definir una serie de medidas asociadas a la mantencién de caminos
para evitar el deterioro por el paso de vehiculos pesados.

Descripcién: El plan se ejecutard durante las fases de construccion y cierre del Proyecto, en
la cual se considera la utilizacion de vehiculos pesados que podrian generar un deterioro del
camino de acceso existente al proyecto, al cual se accede mediante desde la Ruta F-1536
(Queronque), camino enrolado por la Direccion de Vialidad.

La mantencion de camino es imprescindible en las caracteristicas del camino de acceso al
Proyecto, lo que requiere hacer mantenciones cada vez que se requiera durante las fases de
construccion y cierre, poniendo especial atencion durante aquellos meses u ocasiones
puntuales de dichas fases que requieran el paso de vehiculos pesados.

La aplicacion del plan sera a través de un monitoreo mensual del camino, del cual podran
devenir las actividades descritas a continuacion. Cabe destacar a su vez, que debido a la
relevancia de la aplicacion de este plan se tendran las siguientes consideraciones generales:

e Se debe evitar remover tierra de las paredes de cunetas, fosos u otro elemento ya
estabilizado, solo se debe actuar sobre elementos o vegetacion que obstruya el flujo
Objetivo, descripcion y normal de agua y el transito vehicular, sin reactivar el proceso erosivo.

justificacion. . . . ) )
e Todo desecho debe ser conducido a la bodega de residuos sélidos industriales no

peligrosos para su final disposicion en un sitio autorizado por la autoridad.

e La mantencion debe ser suspendida cuando los suelos estén saturados durante la lluvia,
evitando producir mas sedimentos.

Para su aplicacion se contemplara con el cumplimiento de las medidas definidas por el plan
de prevencion de contingencias y control de emergencias para su aplicacion, considerando las
siguientes medidas:

e Entrega y utilizacion de los elementos de proteccion personal correspondientes.

e Utilizacion de los planos del proyecto con el objetivo de aplicar la medida en el camino
de acceso al proyecto sin generar ninguna intervencion.

e Utilizaciéon de todos los recursos y protocolos definidos en el plan de prevenciéon de
contingencias y control de emergencias del proyecto.

Las medidas que considera el plan, las cuales se ejecutaran durante las fases de construccion
y cierre consisten en las siguientes:

108



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168797075

Inspeccidon visual del camino y monitoreo: En las actividades del proyecto en ambas fases
implicadas en las que se requiera de vehiculos pesados, se dispondra de una cuadrilla de
trabajadores que puedan hacer una inspeccion visual del camino y la aplicacion de las medidas
que preceden a este punto, con objeto de tener el menor tiempo de respuesta ante alguna
eventualidad en el camino.

Retiro de material de arrastre o sedimentos: Aplicado a través de la mantencion,
reconstruccioén y/o limpieza del camino que se pueda encontrar obstruidos por sedimentos y/o
material de arrastre, que puedan implicar un deterioro o un factor de riesgo en el camino.

Otras reparaciones u obras de mantencion: La mantencion de caminos queda abierta a
cualquier actividad que ayude a conservar la operatividad de todos los elementos que
componen el camino de acceso al proyecto, el cual también es utilizado por la poblacion
circundante, lo que puede incluir actividades extraordinarias y necesarias de evaluar para cada
caso puntual.

Justificacion: Las fases de construccion y cierre del Proyecto implica el transito de vehiculos
pesados en el camino de acceso, el cudl es un camino no pavimentado que puede ser
susceptible al desgaste y/o a contingencias inesperadas que puedan afectar al libre transito
como también generar un factor de riesgo vial.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: La medida se aplicara en el camino de acceso, sin nombre, al corresponder a un camino
no enrolado por vialidad y que por sus caracteristicas de rodado requiere de acciones
complementarias que aseguren su funcionalidad.

Respecto a los caminos enrolados por vialidad como el caso de la ruta F-1536 (Queronque)
no estd afecto al plan ni puede ser sujeto de intervencién sin la previa autorizacion
correspondiente, lo cual también considera aquellas rutas afectas a concesion como la Ruta
60-CH en el contexto del Proyecto.

Forma: Aplicacion de un monitoreo de forma mensual en el cual se detecten las contingencias
descritas y se apliquen las medidas del plan, como un monitoreo excepcional cada vez que se
utilice maquinaria pesada en dias puntuales de las fases de construccion y cierre.
Implementacion de actividades de mantencion, cuando corresponda. Al término de este
monitoreo, se programaran las medidas y obras de mantencidon y reparacidbn que sean
necesarias, en funcion del estado del camino. Se establece un plazo de hasta 15 dias habiles
para la ejecucion de dichas obras u acciones.

Oportunidad: Durante toda la fase de construccion y cierre.

Indicador que acredite su

e Informe a la SMA, cada dos (2) meses, durante las fases de construcciéon y cierre, un
informe con los monitoreos mensuales realizados, las mantenciones y acciones realizadas,

cumplimiento. el registro fotografico correspondiente y la firma del responsable.
e Registro fotografico asociado.
Forma de control vy . .
. Registro de informes entregados a la SMA.
seguimiento.
12.1.4. Compromiso ambiental voluntario 4: Aplicaciéon biosupresor de polvo.

Tabla 12.1.4. Compromiso ambiental voluntario 4: Aplicacion biosupresor de polvo.

Impacto asociado.

Aumento en la concentracién de material particulado y gases de combustion.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre.
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Objetivo, descripcion 'y
justificacion.

Objetivo: Prevenir el impacto sobre la componente aire mediante el control de las emisiones
atmosféricas para que en ninglin caso excedan las emisiones calculadas. El compromiso busca
resguardar a los vecinos frente al potencial aumento de polvo en suspension producto del
desplazamiento de vehiculos asociados a las actividades del Proyecto.

Descripcién: Se aplicara supresor de polvo en el camino de acceso y en los caminos internos
del proyecto, durante las fases de construccion y cierre al inicio de cada fase mencionada.

La aplicacion del supresor sera conforme los siguientes estandares:
e Aplicacion de supresor de polvo en todos los caminos no pavimentados del proyecto.
e El supresor tendrd una eficiencia de abatimiento igual o superior al 90%.

El producto a utilizar serd biodegradable de base organica, soluble en agua, sin interferencias
negativas con el medio ambiente y de alto rendimiento. Este producto podra corresponder a
Bio dust u otro de similares caracteristicas, que sea usado para el control de polvo generado
por procesos productivos, trafico en caminos de tierra, movimientos de terraplanajes y en
general en actividades que generen levantamiento de material particulado. El uso de supresor
de polvo, dependiendo de la concentracion empleada, puede llegar a reducir el 90% de las
emisiones de material particulado.

Se exigird el uso de un bio supresor en los caminos interiores no pavimentados,
especificamente desde el punto de acceso hasta las instalaciones de faena y, ademas, en el
camino de acceso que se habilitd hacia el proyecto. Complementariamente se exigird
mediante cldusulas en los contratos a los proveedores de las maquinarias empleadas durante
la fase de construccion mantenerlas en perfecto estado, contemplando, asi como que se
acrediten las revisiones técnicas al dia de dicha maquinaria y vehiculos. En el caso del grupo
electrogeno, también se velard por mantener sus mantenciones al dia. Respecto a los
vehiculos, se exigira la cobertura a los materiales que sean transportados en camiones como
también la velocidad maxima de 20 km/hora dentro del area de faena.

Justificacion: El presente compromiso se justifica toda vez que el proyecto genera emisiones
atmosféricas a través de flujo vehicular mas relevante que se centra en la fase de construccion
y cierre. Se busca, ademas, mantener un control sobre las fuentes emisoras de la componente
aire a fin de no sobrepasar las emisiones calculadas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Camino de acceso existente y camino interno del Proyecto. A continuacion, se presenta
el area en relacion con el Proyecto:

AREA DE APLICACION DE
SUPRESOR

PAAOLEFOTONDTACO UMAGHIND W |

Comuna de Limache, Regidn ce Valparsizo

Loyends

== Cerco Permetral
Acea de aplicacion de supresor

Eaqucn
=

Ao (31adfca

110000 Propaoin UTM
Vel Mooz Dalom AGSH 1uss 195

. Incite.
\__jenergy

28000 28100 262000 284000

Forma: Se realizara la aplicacion de supresor de polvo biodegradable (con una eficiencia del
90%), en el inicio de las fases de construccion y cierre. El supresor de polvo serd suministrado

-
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por un proveedor listo para su aplicacion por lo que no se requiere de agua industrial. A su
vez, se instalara sefialética que indique la velocidad maxima (20 km/hora) y se mantendra un
libro de registro referente a las mantenciones realizadas al grupo electrogeno, el cual sera
gestionado por el encargado de seguridad y medio ambiente de la obra.

A continuacion, se describe con mas detalles:

Transporte y acopio. El transporte ha sido considerado dentro de los insumos que el proyecto
requerira y al ser transportado por una empresa debidamente autorizada, el titular exigira
mediante cldusulas contractuales el transporte seguro, en relaciéon con la exposicion del
supresor a condiciones de humedad, con el objeto de mantener las propiedades higroscopicas.

Fuente, transporte y almacenamiento: El abastecimiento del supresor sera a través de un
proveedor debidamente autorizado, quién se encargara a su vez del transporte y aplicacion de
este. En ese sentido, su almacenamiento sera en la bodega de insumos que forma parte de la
instalacion de faenas del proyecto.

Preparacion del supresor de polvo: La preparacion se realizara en el area del Proyecto. Para
aquello, se revisara de manera anterior a su aplicacion contar con los siguientes elementos:

o El agua industrial para su aplicacion no debera poseer solidos en suspension.
e Contar con la bomba y barra con aspersor para su aplicacion.

e Seraobligatorio y formara parte de las exigencias a la empresa encargada de su aplicacion
la utilizacién de elementos de proteccion personal, tales como guantes, antiparras y
mascarilla.

De manera posterior, se procedera con la disolucion segun la indicacion del fabricante, si es
necesario.

Preparacion del camino: De manera precedente a la aplicacion del producto, se revisara que
las condiciones del suelo sean de una correcta nivelacion y ligeramente humedecido, evitando
la existencia de otros tipos de residuos que puedan entorpecer su aplicacion.

Método de riego superficial del camino: Se realizard a través de equipos de fumigacion
manual o pulverizadores de acuerdo con la disponibilidad de la empresa encargada de dicha
actividad.

Oportunidad: Al inicio de las fases de construccion y cierre. A continuacion, se presenta el
cronograma de aplicacion e implementacion de la medida.

Actividad/Mes Mes Mes Mes Mes Mes Mes

2 3 5 &

Aplicacion  de

supresor

Inspeccion
mensual

Elaboracién vy

entrega de
informe final

Cada evento de aplicacion del supresor de polvo se realizara por el tiempo y frecuencia
recomendado por el proveedor, al inicio de cada fase.

En relacion con la frecuencia estacional, este se aplicara concordante a las otras medidas y
fechas declaradas, ello quiere decir que las fases de construccion y cierre se ejecutaran en el
tramo estacional de verano a otofio, periodo en el que no se desarrollan eventos de
precipitacion significativos. Sin perjuicio de lo anterior, se dejard por escrito en el
compromiso, no aplicar el supresor en el caso de que suceda este tipo de evento.

Registro (acta de implementacion, con registro fotografico) de aplicacion de supresor de
polvo disponible para fiscalizacién. Se realizardn inspecciones mensuales en terreno para
verificar el éxito de la medida.

Indicador que acredite su
cumplimiento.
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Forma de control y|® Revision de actas de implementacion, con registro fotografico.
seguimiento. e Revision de actas de inspecciones mensuales.
12.1.5. Compromiso ambiental voluntario 5: Plan de perturbacién controlada fauna (cururos).

Tabla 12.1.5. Compromiso ambiental voluntario 5: Plan de perturbacion controlada fauna (cururos).

Impacto asociado.

Perturbacion y/o perdida de individuos o ejemplares de una poblacion de fauna.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion.

Objetivo: Proporcionar un plan de perturbacion controlada para cururos, con el objetivo de
evitar cualquier eventual efecto adverso significativo generado por las partes, obras y acciones
del Proyecto.

Descripcién: El plan de perturbacion controlada se implementard en los sectores de
intervencion del Proyecto, en el area del parque fotovoltaico, trazado de la linea de media
tension y sector del camino de acceso a la linea. Los esfuerzos de perturbacion se concentraran
en sectores especificos dentro de estas areas, los cuales seran definidos de acuerdo con lo
observado durante un recorrido previo para identificar los lugares donde se observen
madrigueras. Esto se realizara antes del inicio de la fase de construccion, de tal modo que, si
se observan ejemplares de la especie objetivo, existiran plazos para implementar el plan. Se
procedera con la instalacion de dispositivos repelentes de fauna, la remocion de madrigueras
y desplazamiento gradual de la especie y monitoreo.

Para mayor informacion, en el Anexo 21 de la Adenda se presenta en detalle el Plan de
perturbacién controlada.

Justificacion: Lograr el desplazamiento de la especie cururo de forma previa al inicio de la
fase de construccion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area de intervencion del proyecto. Se observa en la siguiente figura.

282500 263000 283500 284000

AREA DESTINO PERTURBACION
CONTROLADA DE CURUROS

Comuna de Limache, Region de Vaiparaiso

Leyenda

[) Area a Perturbar
! Areas de Destino Cururos

Informacin Cartogréfica ]

Proyecdn UTM
Datum VGSBA Huso 19'S

i chite.
,
\__jenergy

282000

283000

Forma: Dicho plan se realizara al menos cinco (5) dias antes de intervenir cualquier superficie,
ejecutando acciones para lograr el abandono progresivo de los cururos en las madrigueras
identificadas.
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Oportunidad: La medida se llevara de forma previa al inicio de la fase de construccion, en un
periodo de no mas de cinco (5) dias previo a comenzar la actividad de despeje de vegetacion
o de los movimientos de tierra en el area del poligono.

Posterior al término de toda la actividad del plan de desplazamiento se realizara una campana
de seguimiento, esto para evaluar el éxito de la medida. En esta campaia se evaluara el éxito
de la medida en las zonas donde fueron dirigidas las especies.

Se contemplan los siguientes monitoreos:

A corto plazo: El plazo para comenzar las obras en la zona perturbada no debe superar los
cinco (5) dias desde el término de la perturbacion. Durante ese periodo, se monitorearan las
madrigueras abandonadas y se mantendra la instalacion de los repelentes de fauna a modo de
prevenir una recolonizacion. Asimismo, serdn monitoreados los lugares donde fueron
desplazados los ejemplares para evaluar el éxito de la medida por un periodo de una semana.

A largo plazo: Se realizara un monitoreo a largo plazo durante un afio, en cada época del afio.
Durante el monitoreo, se aplicara la misma metodologia empleada durante la identificacion
de las madrigueras activas. De esta forma, una vez concluidas las actividades de perturbacion
controlada, se desarrollaran cuatro (4) campafias adicionales, una en cada estacion del afo.
Los indicadores de éxito establecidos permitiran evaluar si la medida de perturbacion fue
efectiva al cumplir los tres (3) objetivos basicos:

e Asegurar que la poblacion fue efectivamente desplazada con el nivel de efectividad
esperado (ej. porcentaje de los individuos desplazados).

e Evaluar la localizacién final de la poblacion.

e Evaluar la reocupacion de los ambientes liberados en el caso en que las obras no se
ejecuten inmediatamente.

. . A continuacion, se presentan los indicadores de éxito de la medida:
Indicador que acredite su

cumplimiento. Nombre medida Actividades Indicador de éxito

Abandono total de la colonia por parte de los
ejemplares de S. cyanus (no hay presencia de ningin
ejemplar de esta especie en el lugar). Esto sera
confirmado por la ausencia de huellas, vocalizaciones,
Perturbacion sobre | registros en trampas cdmara, y nuevos agujeros.

la colonia de interés

Intervencion del sector perturbado dentro del plazo

Plan de definido (maximo 5 dias una vez ejecutado el plan).
perturbacin Ausencia de ejemplares de cururos en el area
controlada de S. . . ; S .
cyanus intervenida (después de la aplicacion de la medida).

Grado de desplazamiento, que exista migracion
espacial desde el punto de origen hacia el nuevo sector.

Ocupacion de los
nuevos sectores

Numero de cuevas activas en el nuevo sector, sea
proporcional o superior a las cuevas presentes en el
sitio de origen después de un afio tras la culminacion
del plan.

Los informes respectivos de perturbacion y monitoreo se entregaran a la SMA y al SAG, una
vez terminada cada actividad:

e Informe 1: Desarrollo de la medida de perturbacion controlada, sera entregado 20 dias
héabiles después de realizada la medida. Este informe incorporara los resultados de las
siguientes actividades: Identificacion de madrigueras activas; Analisis de capacidad de
recepcion y las actividades de la perturbacion controlada. Incorporara también la
informacion georreferenciada a escala adecuada, coordenadas UTM vy cartografia digital
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en formato kmz y shp de los sitios de perturbacion y destino y la descripcion de la
poblacion perturbada en términos de abundancia relativa y densidad.

e Informe 2: Monitoreo de madrigueras intervenidas y monitoreo de area de recepcion, sera
entregado 20 dias habiles después de realizada las acciones. Contendra: Resultado de
actividades de monitoreo realizadas; Registro fotografico; Descripcion de la poblacion
perturbada en términos de abundancia relativa y densidad; Cartografia georreferenciada
y en formato kmz y shp.

e Informe 3: Seguimiento y evaluacion del éxito de la medida, sera entregado de manera
estacional. Comprende cuatro (4) informes (otofio, invierno, primavera y verano). Seran
entregados 20 dias habiles después de la realizacion del seguimiento. Contendra:
Resultado de actividades de monitoreo realizadas; Registro fotografico; Descripcion de
la poblacion perturbada en términos de abundancia relativa y densidad; cartografia
georreferenciada y en formato kmz y shp.

Forma de control y
seguimiento.

Al término de la implementacion de la medida y el posterior seguimiento, se realizara n los
informes respectivos que den cuenta de las especies perturbadas. Se revisaran los informes y
los registros de entrega a la SMA y SAG.

12.1.6. Compromiso ambiental voluntario 6: Plan de perturbacion fauna (reptiles).

Tabla 12.1.6. Compromiso ambiental voluntario 6: Plan de perturbacion fauna (reptiles).

Impacto asociado.

Perturbacion y/o perdida de individuos o ejemplares de una poblacion de fauna.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion.

Objetivo: Proporcionar un plan de perturbacién controlada para reptiles (Liolaemus
lemniscatus (Lagartija lemniscata), Liolaemus nitidus (Lagarto nitido), con el objetivo de
evitar cualquier eventual efecto adverso significativo generado por las partes, obras y acciones
del proyecto.

Descripcién: De acuerdo con lo sefialado en el “Criterio de evaluacion en el SEIA: Criterios
técnicos para la aplicacion de una perturbacion controlada” (SEA, 2022) y en la “Guia técnica
de implementacion de medidas de rescate/relocalizacion y perturbacion controlada” del SAG,
se define la necesidad de realizar un plan de perturbacion como medida para evitar un efecto
adverso significativo para especies de movilidad reducida, para este proyecto tales especies
corresponden a reptiles en general.

El plan se implementara en los sectores de intervencion del area del parque fotovoltaico, con
especial énfasis en los lugares donde se realizara nivelaciones de terreno o movimientos de
tierra, entre otras actividades propias de la construccion del proyecto. Los esfuerzos de
perturbacion se concentraran en sectores especificos dentro de estas areas, los cuales seran
definidos de acuerdo con lo observado durante un recorrido previo para identificar los lugares
donde se observen ejemplares. Esto se realizara antes del inicio de la fase de construccion, de
tal modo que, si se observan ejemplares de la especie objetivo, existiran plazos para
implementar el plan. Se contemplara micro ruteo previo, mejoramiento de habitat, plan de
desplazamiento, etapa de liberacidn, etapa de seguimiento y monitoreo.

Para mayor informacién, en el Anexo 22 de la Adenda se presenta en detalle el plan de
perturbacion controlada.

Justificacion: Minimizar eventual afectacion para reptiles “potenciales”, por efecto de la
construccion del Proyecto.
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Lugar: Area del parque. Se observa en la siguiente figura.

262000 282250 282500 282750 283000

AREA DESTINO PERTUEBACION
CONTROLADA DE REPTILES

Comuna de Umache, Regidn de Valparaiso

Leyenda
[ Area a Perturbar
| Areas de Destino Reptiles
L
Lugar, forma y && iy
oportunidad de :
implementacion. ] ,

Informacén Cantogrifica

1:6.000 Proyecdiin UTM
Uniciad: Metros Dt WGSS4 Huso 195

. Incite.
| Jenergy

282000 282250 282750

Forma: Dicho plan se ejecutard en el area del parque fotovoltaico, mediante un micro ruteo
previo para continuar con las actividades de perturbacion, liberacion, seguimiento y
monitoreo.

Oportunidad: Previo al inicio de la fase de construccion, no mas alla de cinco (5) dias previo
a comenzar la actividad de despeje de vegetacion o de los movimientos de tierra en el arca
del poligono.

Posterior al término de toda la actividad del plan de desplazamiento se realizara una campafia
de seguimiento, esto para evaluar el éxito de la medida. En esta campaiia se evaluaran los
siguientes parametros para determinar el éxito de la medida en las zonas donde fueron
dirigidas las especies:

e Riqueza de especies.

e Abundancia por especies.

e Diversidad comunitaria (indice de diversidad de Shannon).

e Grado de desplazamiento: Migracion espacial desde el punto de la perturbacion.
e Area proyectada para la perturbacion v/s area efectivamente perturbada.

La riqueza y abundancia sera considerada para otros grupos de fauna que conviven con las
especies foco, de esta forma, se identificaran potenciales competidores, depredadores y
especies introducidas. Se realizara una caracterizacion de fauna posterior al plan y durante la
fase de construccion, se verificara en primera parte, la ausencia de reptiles al interior del
proyecto y constatar la presencia de especies en el sector de identificacion, que correspondera
al indicador de éxito de la medida.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Se contemplan los siguientes monitoreos:

e Al dia siguiente de ejecutada la perturbacion, se realizara un primer seguimiento
evaluando de forma visual, mediante un micro ruteo, la actividad de las especies objetivo
en el area de destino, asi como la eventual presencia de ejemplares enfermos, estresados
0 muertos.

e Durante los primeros siete (7) dias se efectuara un seguimiento diario a través de micro
ruteo y camaras trampa que permita determinar, ademas de su presencia, su actividad de
ocupacion de refugios o madrigueras naturales.
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e Se realizara una medicion cuantitativa que permita estimar la abundancia y densidad de
la poblacion los dias 8 y 30, asi como en la época de mayor actividad.

e Los resultados obtenidos permitiran evidenciar que la poblacion receptora se ha
mantenido en el tiempo, y que presenta un aumento respecto a su condicion original previa
a la aplicacion de la perturbacion controlada.

e Al término de la actividad de seguimiento, se elaborara un informe para ser remitido a la
SMA 30 dias habiles después de la tltima actividad, con todas las actividades realizadas
y la evidencia fotografica.

Principalmente el éxito corresponde a la correcta ejecucion de las medidas indicadas en el
presente plan.

Los indicadores de éxito son los siguientes:

Nombre medida Actividades Indicador de éxito

Ausencia de especies de reptiles y de registros

indirectos.
Plan de | Perturbacion  sobre
erturbacién las 4reas de origen Intervencion del sector perturbado dentro del plazo
Sontrolada de definido (maximo de 5 dias una vez ejecutada la
reptiles perturbacion).

Ocupacion de los | Grado de desplazamiento que existe migracion
nuevos sectores espacial desde el punto de origen hacia el nuevo sector.

En caso de no obtener los resultados esperados mediante los indicadores de éxito establecidos,
se procedera a repetir las acciones propuestas en el plan de perturbacion hasta dar
cumplimiento a los indicadores de éxito.

Indicadores de cumplimiento:

Los informes respectivos de perturbacién y monitoreo se entregaran a la SMA y al SAG, una
vez terminada cada actividad:

Informe 1: Desarrollo de la medida de perturbacion controlada, serd entregado 30 dias habiles
después de realizada la medida. Este informe incorporara los resultados de las siguientes
actividades: Prospeccion previa; Analisis de capacidad de recepcion y las actividades de la
perturbacion controlada; Informacion georreferenciada a escala adecuada, coordenadas UTM
y cartografia digital en formato kmz y shp de los sitios de perturbacion y destino y la
descripcion de la poblacion perturbada en términos de abundancia relativa y densidad.

Informe 2: Monitoreo de area de recepcion. Serd entregado 30 dias habiles después de
realizada las acciones. Contendra: Resultado de actividades de monitoreo realizadas; Registro
fotografico; Descripcion de la poblacion perturbada en términos de abundancia relativa y
densidad; Cartografia georreferenciada y en formato kmz/shp.

Al término de la implementacion de la medida y el posterior seguimiento, se realizaran los
informes respectivos que den cuenta de las especies perturbadas. Se revisaran los informes y
los registros de entrega a la SMA y SAG.

Forma de control vy
seguimiento.

12.1.7. Compromiso ambiental voluntario 7: Monitoreo arqueoldgico y charlas induccion.

Tabla 12.1.7. Compromiso ambiental voluntario 7: Monitoreo arqueolégico y charlas induccion.

Impacto asociado. No hay.

Fase del Proyecto a la que

. Construccion.
aplica.
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Objetivo, descripcion 'y
justificacion.

Objetivo: Prevenir el impacto sobre el componente arqueologico.

Descripciéon: Debera efectuarse un programa de charlas o inducciones por parte de un/a
arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo, referentes a la tematica
arqueologica y patrimonial, asi como en lo referente al marco legal vigente como también a
las acciones a seguir en caso de detectar sitios o hallazgos de caracter arqueoldgico durante
las actividades de movimientos de tierra. Estas charlas deberan realizarse a todo el personal
que ejecutard labores en terreno en la fase de construccion a modo de establecer un
procedimiento claro y expedito frente a la presencia de hallazgos no previstos en la obra. Se
realizaran también charlas para el componente paleontoldgico, por parte de un especialista en
paleontologia de acuerdo con lo establecido en la Resolucion Exenta N°650 de fecha 05 julio
de 2022 del CMN.

Adicionalmente, durante la fase de construccion del Proyecto se implementard un monitoreo
arqueoldgico permanente durante las obras de escarpe y en aquellas actividades que
contemplen remocion de la superficie y excavacion subsuperficial en el area del proyecto, por
parte de un arquedlogo o licenciado en arqueologia.

Justificacion: Mantener informados a los trabajadores y personal involucrado en actividades
durante la fase de construccion a fin de prevenir impactos sobre elementos de interés
arqueologico, historico y/o patrimonial. Monitorear el patrimonio arqueologico.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area de intervencion directa del proyecto.

Forma: Se realizard una charla a todo el personal, antes de comenzar con las labores de
movimientos de tierra e instalacion de cercado perimetral a modo de establecer un
procedimiento claro y expedito frente a la presencia de hallazgos no previstos en la obra, la
induccion se realizara de manera mensual por los primeros seis (6) meses de construccion. El
monitoreo arqueologico se realizara de durante las actividades de movimiento de tierras de la
fase de construccion. Ademas, se establece que en caso de producirse hallazgo arqueoldgico
durante las excavaciones del proyecto, y a fin de incurrir en el delito de dafio a algin
Monumento Nacional tipificado en el articulo 38 de la Ley N°17.288, se debera proceder
segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288, Sobre Monumentos
Nacionales y el articulo 23 del D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento
sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontologicas,
paralizando toda obra en el sector de hallazgo e informando de inmediato y por escrito al
CMN, para que este organismo determine los procedimientos a seguir.

Oportunidad: Previo al inicio de actividades relacionadas a excavacion o intervencion del
suelo se realizara una charla que se replicara de manera mensual, mientras que el monitoreo
se llevara a cabo durante las actividades de movimiento de tierras de la fase de construccion.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

e Registro fotografico y firmas por parte de los trabajadores que participaron en las charlas
de induccion.

e Informe mensual de monitoreo arqueoldgico, que contendra lo siguiente:

o Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con
fecha.

o  Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada obra
de excavacion.

o  Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras
los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

o  Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus
diferentes etapas de avances.

o  Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de asistentes con
la firma de cada trabajador/a.
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o De evidenciarse restos arqueologicos, incorporar: (i) Ficha de registro
arqueologico con fotografias panoramicas y especificas de los hallazgos (en alta
resolucion). (ii) Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del proyecto. (iii) Medidas de proteccion y/o conservacion
implementadas. (iv) Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 26 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales. (v)
Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel), siguiendo los
criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios.

e Seguimiento del estado de conservacion de las medidas de prevencion a implementar si
corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

e Informe final de monitoreo, que dard cuenta de las actividades realizadas, y de haberse
detectado sitios arqueoldgicos, incluird la informacion de rescate correspondiente. En
estos casos se incluirda una revision bibliografica de la zona, el andlisis (por tipo de
materialidad) y la conservacion de todos los materiales arqueologicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos no previstos que
aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se debe solicitar el permiso de
intervencion arqueoldgica, segun se establece en el articulo 7 del D.S. N°484/1990 del
Ministerio de Educacion.

e De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion definitiva debera
ser indicada al momento de entregar el informe final del monitoreo, para lo cual, se
remitirda un documento oficial de la institucion museografica aceptando la eventual
destinacion. Se deben solventar los gastos de analisis, conservacion y embalaje del
material arqueologico, asi como su traslado a la institucion receptora.

Se remitird a la SMA el informe mensual de la charla y el monitoreo realizado por el/la

Forma de control y | arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes. El informe
seguimiento. final del monitoreo serd remitido a la SMA, en el plazo de 30 dias habiles desde el término
de la fase de construccion.
12.1.8. Compromiso ambiental voluntario 8: Charlas induccién en materia paleontolégica.

Tabla 12.1.8. Compromiso ambiental voluntario 8: Charlas induccion en materia paleontologica.

Impacto asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Prevenir el impacto sobre el componente paleontoldgico.

Descripcién: Debera efectuarse un programa de charlas o inducciones por parte de un
especialista en paleontologia de acuerdo con lo establecido en la Resolucion Exenta N°650
de fecha 05 julio de 2022 del CMN. Estas charlas deberan realizarse a todo el personal que
ejecutara labores en terreno en la fase de construccion a modo de establecer un procedimiento
claro y expedito frente a la presencia de hallazgos no previstos en la obra.

Justificacion: Mantener informados a los trabajadores y personal involucrado en actividades
durante la fase de construccion a fin de prevenir impactos sobre elementos de interés
paleontologico.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area de intervencion directa del Proyecto.

Forma: Se realizard una charla a todo el personal, antes de comenzar con las labores de
movimientos de tierra e instalaciéon de cercado perimetral, a modo de establecer un
procedimiento claro y expedito frente a la presencia de hallazgos no previstos en la obra.
Ademads, se establece que en caso de producirse hallazgos durante las excavaciones del
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proyecto, y a fin de incurrir en el delito de dafio a algin Monumento Nacional tipificado en
el articulo 38 de la Ley N°17.288, se debera proceder seglin lo establecido en los articulos 26
y 27 de la Ley y el articulo 23 del D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacion, paralizando
toda obra en el sector de hallazgo e informando de inmediato y por escrito al CMN, para que
este organismo determine los procedimientos a seguir.

Oportunidad: Previo al inicio de actividades relacionadas a excavacion o intervencion del
suelo se realizara una charla paleontologica.

Indicador que acredite su

Registro fotografico y firmas por parte de los trabajadores que participaron en la charla de

cumplimiento. induccion paleontologica.
Forma de control y | Seremitird ala SMA el registro de la realizacion de la charla de induccién paleontologica en
seguimiento. un plazo maximo de 15 dias habiles desde la realizacion de la charla.

12.1.9. Compromiso ambiental voluntario 9: Control de maleza.

Tabla 12.1.9. Compromiso ambiental voluntario 9: Control de maleza.

Impacto asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Operacion.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion.

Objetivo: Garantizar el manejo seguro y controlado de la biomasa vegetal generada por la
eliminacion periodica de vegetacion bajo los paneles fotovoltaicos, evitando impactos sobre
el suelo, componentes eléctricos y quebradas.

Descripcién: Durante las actividades de mantenimiento preventivo, cada tres (3) meses, se
procedera al control de maleza. El control de malezas se realiza inicamente en el area del
parque fotovoltaico, incluyendo caminos y cortafuego, ya que la faja de seguridad de la linea
de transmision considera en este mantenimiento principalmente revision de la altura de las
especies bajo esta. En caso de que exceda la altura minima se procede a la poda de estos, pero
en ningun caso se realiza la corta o el control de maleza. Se implementara un registro del
control manual, mediante fichas de registro, identificando al menos el género y la cantidad en
unidad de superficie en kg/m?, o bien, toneladas/ha. Esto se realizara capacitando al inicio de
la operacion del proyecto a los trabajadores encargados del control de la vegetacion en el
emplazamiento. Se destaca que, en ninglin caso, habra tratamiento quimico para la regulacion
de la estrata vegetal. La biomasa sera manejada como detrito vegetal y reincorporada al suelo
mediante practicas de trozado, picado o compostaje superficial controlado. Se asegurara que
el material no se acumule en monticulos, no sea dispuesto en cauces ni proéximo a
componentes eléctricos. La incorporacion se realizara en capas delgadas, distribuidas
homogéneamente, acompafiadas cuando sea necesario de cobertura vegetal o aplicacion de
tierra fina. Se priorizardn sectores sin obras y luego el area bajo paneles. En caso de
imposibilidad de reincorporacion, el material sera tratado conforme a normativa vigente como
residuos solido industrial no peligroso.

Justificacion: La practica de reincorporacion de la maleza al suelo contribuye a la mejora de
la materia orgénica del suelo, favorece la regeneracion natural y evita riesgos operacionales
y ambientales. Contribuira significativamente a la mejora de la materia organica disponible y
a la adicion de nutrientes esenciales para el suelo. Esta practica de incorporaciéon de biomasa
al suelo aumentara la fertilidad del sustrato, y favorecera el ciclo de nutrientes,
proporcionando un entorno adecuado para la regeneraciéon de la estrata herbacea y el
establecimiento de nuevas especies vegetales. La reincorporacion de materia orgéanica y el
mantenimiento de la biota edafica favorecen procesos de mineralizacion, humificacién y
retencion de nutrientes, manteniendo capacidad de auto recuperacion, evitando la erosion.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Areas de paneles fotovoltaicos, incluyendo caminos interiores y cortafuegos, y
sectores sin obras dentro del predio del Proyecto.

Forma: Registro manual del estado de la vegetacion y maleza; trozado, picado o compostaje
superficial controlado; incorporacion en capas delgadas y homogéneas.

Oportunidad: Durante la fase de operacion, en eventos de mantenimiento preventivo y en cada
evento de eliminacion periodica de vegetacion, en las actividades de poda y mantencion.

Indicador que acredite su

Capacitacion a trabajadores; fichas de registro del estado de la vegetacion y maleza; registro
fotografico y documental de la reincorporacion de biomasa; evidencia de distribucion

cumplimiento. . . s

homogénea y ausencia de acumulacion en cauces.
Forma de control y | Actasde capacitacion a trabajadores; Acta de inspeccion en terreno post manejo; Revision de
seguimiento. registros y fotografias.

12.1.10. Compromiso ambiental voluntario 10: Medida proteccion avifauna.

Tabla 12.1.10. Compromiso ambiental voluntario 10: Medida proteccion avifauna.

Impacto asociado.

Perturbacién y/o perdida de individuos o ejemplares de una poblacion de fauna.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Reducir el impacto de electrocucion y colision de avifauna por contacto con la linea
de media tension.

Descripcién: El Proyecto considera una linea de media tension de 1,8 km aproximadamente.
Para evitar la electrocucion de avifauna, de forma preventiva, se proponen las siguientes
medidas:

e Aislamiento de los conductores con recubrimiento de PV C y/o polietileno.

o Instalacion de los aisladores bajo la cruceta.

o Instalacion de perchas artificiales, para disminuir la frecuencia de perchado en postes.
e Implementacion de dispositivos de disuasores para impedir la colision de aves.

o Inspeccion de la linea de media tension de forma mensual durante los 12 primeros meses
de la fase de operacion.

Se consideran los siguientes umbrales para adoptar acciones ante la ocurrencia de eventos.

Umbrales de alerta temprana: Se activa alerta si ocurre cualquiera de los siguientes:

e Un evento de electrocucion, independiente de la especie.

e Dos (2) eventos de colision en un periodo de tres (3) meses.

e Daifio o falla en > 20% de disuasores o perchas en una inspeccion.

e Conductores sin aislamiento visible en alglin tramo critico detectado en inspeccion.
e Perchado recurrente (> 3 registros en un mes) en postes previamente intervenidos.

Umbrales de alerta critica: Requieren accion inmediata:

e Mas de un caso de electrocucion en un periodo de doce (12) meses.

e Colision de especies sensibles o con algun estado de conservacion.
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e Hallazgo de tres (3) o mas aves muertas en una (1) sola inspeccion, por causa atribuible
a la linea.

e Falla estructural de medidas preventivas (perchas/disuasores) en > 30% del tramo
monitoreado.

Medidas correctivas (ante umbrales activados):

Ante electrocuciones:
e Revision inmediata del disefio del poste afectado.

e Refuerzo de aislamiento en los conductores contiguos (coberturas adicionales de PVC o
polimeros).

e Instalacion de guarda cables y fundas dieléctricas adicionales.

e Instalacion de perchas alternativas si no existian, o reemplazo por modelos de mejor
efectividad.

e Informe extraordinario a SMA dentro de 10 dias habiles.
Ante colisiones:

e Refuerzo inmediato de sefalizacion: Espirales, marcadores salva péajaros, balizas
oscilantes u otros dispositivos de alta visibilidad.

e Incremento de la densidad de disuasores en zonas con registros.

e Aumento de la frecuencia de monitoreo a quincenal por tres (3) meses durante el
monitoreo de la fase de operacion.

e Implementacion de método de marcado contrastante (colores alternados).
Ante fallas de dispositivos:

e Reposicion/ajuste en un maximo de diez (10) dias.

e Revision de vida util y resistencia UV de los materiales usados.

e Considerar cambio de tipologia de disuasor si falla repetidamente.

Justificacion: El compromiso se justifica dado que resulta una herramienta complementaria
que apunta a monitorear y reducir los riesgos de electrocucion y colision de la avifauna
registrada en el area de influencia.

Lugar: En la linea de media tension del Proyecto.
Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:
o Identificar areas de posible contacto, concentracion o transito de aves.

o FEjecutar el aislamiento a los conductores en zonas de posible contacto para evitar la
electrocucion de aves. El aislamiento debera ubicarse en los cables proximos a los postes,
los cuales deberan ser recubiertos con dispositivos especificos hechos de polimeros o con

Lugar, forma y materiales de uso diario como PVC.

oportunidad de

. .y [ ] : 1 1 1 i
implementacion. Se estableceran sistemas disuasores de antiperchamiento o guarda perchas en los postes

de mayor riesgo pertenecientes a la linea de media tension, a fin de evitar el
establecimiento de aves. Los sistemas antiperchamiento se utilizan para desalentar a las
aves a aterrizar en sitios no deseados, se fabrican generalmente de pléstico y existen en
una variedad de formas y colores. Para determinar el disefio y eleccion del disuasor, se
considerard que sea llamativo y vistoso, que sea de tamafo visible y notorio, que sea
duradero, el movimiento oscilante y una distancia adecuada entre disuasores.

e Monitoreo e inspeccion de la linea de media tension: Durante los primeros 12 meses de
la fase de operacion se realizard una inspeccion visual de la linea de media tension del
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proyecto, dejando registro asi de los ejemplares encontrados impactados por
electrocucion y/o colision, en caso de que se registren, y considerando asi la tasa de
mortalidad de ejemplares como medida de caracterizacion y evolucion de la variable
ambiental.

e En caso de registros de eventos de colision o electrocucion de avifauna,

Oportunidad: El compromiso se llevara a cabo durante la fase de construccion de la linea de
transmision del Proyecto y durante la fase de operacion (primeros 12 meses para la inspeccion
de la linea de media tension). Para los implementos instalados, se realizaran las respectivas
mantenciones, reparaciones o sustituciones durante la fase de operacion.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

(¢]

O

o

(0]

Indicadores de éxito (cuantificables y fiscalizables):

Instalacion y medidas de disefo:

% de postes con aisladores bajo cruceta instalados: Meta 100%.
% de tramos con conductores aislados: Meta 100% en puntos criticos.
N¢ de perchas y disuasores instalados: > 95%.

Estado operativo de disuasores y perchas: > 90%.

e  Monitoreo de fauna:

(0]

(0]

(0]

o

o

Frecuencia de inspecciones mensuales: 100%.
Tasa de hallazgos de aves muertas: < 1 cada 3 meses.
Tasa de electrocuciones: 0.

Tasa de colisiones: < 1 por afio.

Medios de verificacion:

Informe que dé cuenta de las actividades con la instalacion de los aisladores y
perchas, con registro fotografico. Se remitira a la SMA al término de la fase de
construccion, en un plazo de 20 dias habiles.

Informe que dé cuenta del monitoreo e inspeccion de la linea de media tension
durante la fase de operacion, el que sera remitido a la SMA. Se remitira una vez
transcurridos los primeros 12 meses de la fase de operacion, en un plazo de 20 dias
habiles.

Registro (bitacora) de cualquier incidente que pueda haber tenido efecto sobre la
fauna (encuentros con individuos en el area de obras, atropellamientos, etc.) durante
la fase de construccion y durante los 12 primeros meses de la fase de operacion.

Reporte de las medidas adoptadas en caso de detectar incidentes con la fauna, el que
se remitira a la SMA.

Forma de control y
seguimiento.

o El seguimiento de las medidas debe ser realizado por el jefe de obra y/o encargado de
seguridad y medio ambiente de la obra. Habra una revision mensual del area de influencia
de la linea de evacuacion eléctrica, durante los primeros 12 meses de la fase de operacion,
en busca de restos de aves afectadas por colision.

e Registro de los informes y reportes remitidos a la SMA.

12.1.11. Compromiso ambiental voluntario 11: Plan de monitoreo de ruido.

Tabla 12.1.11. Compromiso ambiental voluntario 11: Plan de monitoreo de ruido.

Impacto asociado.

Aumento de la generacion de emisiones de ruido.
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Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion.

Objetivo: Se implementara durante la fase de construccion, un plan de monitoreo de ruido
con el fin de evitar que los niveles de emisiones actisticas permitidas no sean sobrepasados
para receptores sensibles identificados en el area de influencia.

Descripcion: Se implementara un plan de monitoreo durante la fase de construccion, mediante
la medicion de los niveles de ruido en todos los receptores sensibles identificados. La
periodicidad sera mensual.

Justificacion: Esta medida se justifica ya que constituye una medida de control para que los
niveles normativos de ruido no sean superados y para tomar medidas en el caso de que sean
superadas. En caso de que la medicion arroje una superacion de la normativa, se procedera
con el reemplazo de la barrera acustica con otra con las mismas caracteristicas técnicas para
minimizar ruido con la adiciéon de una cumbrera, situacion que aumentaria el nivel de
minimizacion de ruido de forma relevante en el receptor, tal como se aprecia en la siguiente

figura:

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Se realizaran las mediciones de ruido programadas, en los receptores sensible (P3, P4
y P5).

Forma: Se realizaran las mediciones de ruido con equipo calibrado y adecuado segin la
normativa vigente. Los resultados se compararan con los maximos permitidos por la
normativa. En caso contrario, se realizara lo siguiente:

e Se procedera a disminuir la cantidad de maquinaria en operacion simultinea y se repetira
la medicion.

e Sien la segunda instancia de medicion de ruido no se cumple con el maximo permitido,
se detendran las maquinarias de mayor emision de ruido y se repetird la medicion.

e Sien la tercera instancia de medicion de ruido no se cumple con el maximo permitido, se
detendra la obra cercana hasta la instalacion de las medidas de control de ruido necesarias
que aseguren el cumplimiento normativo.

Oportunidad: El programa de monitoreo de ruido se implementara durante la fase de
construccion, considerando mediciones de ruido mensuales en los receptores P3, P4 y P5.

Indicador que acredite su

Como medios de verificacion, se considera lo siguiente:

e Registro de las mediciones realizadas.

cumplimiento. e Registro de los certificados de calibracion de instrumentos.

e Registro de los resultados obtenidos.
Forma de control vy | Alfinalizar la fase de construccion, se emitird un informe respectivamente, el cual serd envido
seguimiento. a la SMA en un plazo de 15 dias habiles.
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12.1.12. Compromiso ambiental voluntario 12: Plan monitoreo suelo.

Tabla 12.1.12. Compromiso ambiental voluntario 12: Plan monitoreo suelo.

Pérdida y/o compactacion del suelo; Activacion de procesos erosivos; y, Deterioro de las

Impacto asociado. propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo.

Fase del Proyecto a la que

. Operacion y cierre.
aplica. P y

Objetivo: Realizar un seguimiento de los cambios en el suelo que se pudiesen producir a lo
largo de la duracion del proyecto, tomando en cuenta las propiedades del suelo en que se
emplazara el area del parque fotovoltaico.

Descripcién: Se realizaran monitoreos en la fase de operacion y después de la fase de cierre
del Proyecto para verificar que no se generara alteracion del suelo en que se emplazara el
parque fotovoltaico. En cada monitoreo se contempla el muestreo de un testigo del centro del
area del parque, junto con la medicion de las propiedades fisicas, quimicas y biologicas del
suelo, especificamente en el area de parque.

Conforme a lo anterior se contempla:
e Muestreo de suelos con periodicidad cada tres (3) afios durante la fase de operacion.

e Muestreo un afio después del término del plan de cierre (que contempla acciones para la
restauracion del suelo), una vez terminada la fase de cierre.

Los muestreos se basan en la descripcion de las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas de
cuatro (4) muestras de suelo (una muestra cada 4 hectareas) tomadas desde sectores bajo
paneles solares, mas una quinta muestra considerada “testigo”, es decir, tomada desde suelos
cercanos al area de influencia del proyecto, no cubiertos por paneles solares. La muestra de
suelos estd definida por un cubo de suelo de 20 x 20 x 20 cm. La muestra de suelo sera
sometida a un andlisis del estado y abundancia relativa de raices y determinacion de
porcentaje de materia organica para monitoreo de la actividad biologica del suelo. Con la
finalidad de monitorear las propiedades fisicas, la muestra de suelo se someterd a
determinacion de densidad aparente y determinacion de agua aprovechable. Con la finalidad
de monitorear las propiedades quimicas, la muestra de suelo se sometera a analisis de
conductividad eléctrica y sodicidad. Se agregaran observaciones in sifu para describir la
ocurrencia de procesos erosivos asociados a la instalacion del proyecto.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Se compararan los resultados con las propiedades fisicas, quimicas y biologicas del suelo,
considerando resultados de la caracterizacion edafologica realizada en la evaluacion
ambiental, de forma previa a la fase de construccion.

Asociado a cada muestreo se elaborard un informe de resultados que registre los resultados
de analisis y realice comparacion de los cambios respecto a la situacion inicial.

Justificacion: Medidas de restitucion de los recursos naturales intervenidos, orientadas a
restablecer sus condiciones originales o similares a las existentes previo a la ejecucion del
Proyecto.

Lugar: Area del parque fotovoltaico, definida previamente y que se mantendra en el tiempo
para que los muestreos sean representativos.

Lugar, forma Y | Forma: Realizacién de analisis de muestras considerando propiedades fisicas, quimicas y

oportunidad de | biologicas del suelo por profesional atingente. Elaboracion de informe acorde a cada fase.
implementacion. . . I
Oportunidad: Se generardn distintos muestreos conforme a lo siguiente:

e Muestreo de suelos con periodicidad cada tres (3) afios durante la fase de operacion.
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e Muestreo un afio después del término del plan de cierre (que contempla acciones para la
restauracion del suelo), una vez terminada la fase de cierre.

Indicador que acredite su

Elaboracion de informes con cada toma de muestras, en el cual se indique explicitamente

cumplimiento. comparacion entre situacion inicial o anterior, y situacion observada en muestreo.

Los resultados y conclusiones de cada uno de los muestreos realizados estaran contenidos en
Forma de control y | informes trianuales durante la fase de operacion y un informe al término de la fase de cierre,
seguimiento. los que seran remitidos a la SMA con copia al SAG, en un plazo no superior a 15 dias habiles

tras la realizacion del muestreo.

12.1.13. Compromiso ambiental voluntario 13: Plan de restauracion de la vegetacion.

Tabla 12.1.13. Compromiso ambiental voluntario 13: Plan de restauracion de la vegetacion.

Impacto asociado.

Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion de flora.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Cierre.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion.

Objetivo: Si al término de la fase de cierre se observa que no ha habido una revegetacion
natural de forma pasiva, se contempla un plan de restauracion de la vegetacion, con el objeto
de lograr una recuperacion de la vegetacion intervenida por el Proyecto.

Descripcidn: Sera evaluado y disefiado por un profesional especialista en la materia, en virtud
de las condiciones que presente el suelo en ese momento, quien determinara las acciones y
definira el tipo y densidad de especies requeridas. Este plan podra incluir las siguientes
actividades:

Preparacion del suelo:

e Labranza superficial (5-10 cm) para mejorar la infiltracion.

e Incorporacion localizada de material organico si el sitio presenta degradacion fuerte.
Restauracion vegetal:

e Regeneracion natural (opcion preferente) Se aplica donde exista banco de semillas y
especies remanentes.

o Control manual de especies exéticas que inhiban la regeneracion natural.

Siembra o reintroduccién de especies nativas, aplicable s6lo en sectores severamente
degradados o con baja capacidad de regeneracion:

e Medidas de proteccion, se considerara una sefializacion oportuna y riego periodico.

e El contenido y actividades de este plan estara sujeto a modificaciones, por parte del
especialista en la materia, considerando las caracteristicas y estado del terreno en ese
momento.

Justificacion: Medidas de restitucion de los recursos naturales intervenidos, orientadas a
restablecer sus condiciones originales o similares a las existentes previo a la ejecucion del
Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area del parque fotovoltaico.

Forma: Implementacion del plan, que contendra las actividades indicadas anteriormente u
otras que considere oportunamente el especialista.

125



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168797075

Oportunidad: Al término de la fase de cierre, inicamente si se observa que no ha habido una
revegetacion natural de forma pasiva.

Indicador que acredite su

Se remitiran a la SMA los siguientes informes, en un plazo de 15 dias habiles desde el término
de cada actividad:

e Informe de la primera visita a los seis (6) meses posteriores desde el término de la

cumplimiento. implementacion del plan de revegetacion.

e Informe después de un afio desde el término de la implementacion del plan de
revegetacion.

Siempre que lo permita la actividad contemplada por el propietario en el terreno, la vegetacion
sera monitoreada durante un afio posterior a la implementacion del plan de revegetacion,
realizandose la primera visita a los seis (6) meses posteriores y luego transcurrido un afio (se
contemplan 2 visitas de monitoreo). Como indicadores, se considerara lo siguiente:
e % de cobertura vegetal total.
e % de cobertura de especies nativas.

Forma de control . .

. Y| o Presencia de erosién (leve, moderada, severa).
seguimiento.

e Presencia/ausencia de especies exoticas invasoras.

Los criterios de éxito minimo seran los siguientes:

e >40-50% de cobertura vegetal total después de transcurrido un afio.
e Dominancia de especies nativas.

e Estabilizacion del suelo sin erosion activa.

12.1.14. Compromiso ambiental voluntario 14: Coordinacién con compaiiias de bomberos.

Tabla 12.1.14. Compromiso ambiental voluntario 14: Coordinacién con compaifiias de bomberos.

Impacto asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion.

Objetivo: Establecer una adecuada y eficiente coordinacion con las compaifiias de bomberos
mas cercanas al area del Proyecto, con el fin de facilitar las tareas de rescate y extincion en
caso de eventuales incendios en el Proyecto.

Descripcion: En primer lugar, se estableceran instancias de colaboracion y coordinacion
previa con las compafiias de bomberos mas cercanas al area del Proyecto, con el objeto de
determinar de forma previa la capacidad real de respuesta de dicha institucion para gestionar
los eventuales riesgos de incendios. En funcién de los resultados, se estableceran protocolos
de accion que consideren una alerta temprana. Dichas instancias tendran como objetivo
levantar las necesidades de equipamiento y mecanismos de accién necesarios para hacer
frente a un eventual riesgo.

Justificacion: Coordinacion y colaboracion con la compaifiia de bomberos ante riesgos de
incendios.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area del parque fotovoltaico.

Forma: Se contactard a las compafilas de bomberos, para establecer los canales de
comunicacion oportunos e implementar los protocolos de accion.
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Oportunidad: Se iniciaran las comunicaciones con las compaiiias de bomberos al principio de
la fase de construccion, para realizar el analisis de la capacidad real de respuesta de las
compaiiias ante eventuales incendios. En funcion de eso, durante las fases de construccion,
operacion y cierre se estableceran los protocolos de accién y comunicacion oportunos.

Indicador que acredite su

e Registro de comunicaciones con las compaiiias de bomberos.

e Protocolo de accion formal celebrado entre el titular y la compaiiia de bomberos.

cumplimiento.

e Registro de implementacion de mecanismos y elementos de accion necesarios.

Al final de la fase de construccién se remitira a la SMA copia de los registros de
Forma de control y | comunicaciones con las compaiiias de bomberos; Protocolo de accion formal celebrado entre
seguimiento. el titular y la compaiiia de bomberos; Registro de implementacion de mecanismos y elementos

de accion necesarios.

12.1.15. Compromiso ambiental voluntario 15: Demarcacion de ejemplares del género Alstroemeria.

Tabla 12.1.15. Compromiso ambiental voluntario 15: Demarcacion de ejemplares del género Alstroemeria.

Impacto asociado.

Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion de flora.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion y operacion.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion.

Objetivo: Minimizar la intervencion de los ejemplares del género Alstroemeria que podrian
estar presentes en el area del Proyecto, con el objeto de que se realice la corta de la especie
so6lo en aquellos sectores donde se deban habilitar obras o instalaciones del Proyecto.

Descripcioén: Antes de la fase de construccion, se procedera a realizar una prospeccion
pedestre para demarcar los individuos identificados con cintas, en aquellas zonas que no seran
intervenidas por ninguna obra o parte del proyecto. Asimismo, se instalaran mallas para
proteger dichas especies durante las fases de construccion y operacion.

Justificacion: Proteger los ejemplares del género Alstroemeria para minimizar su intervencion
solo en aquellas zonas donde se deban habilitar obras o instalaciones del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area del Proyecto.

Forma: Se realizard una prospeccion pedestre, antes del inicio de la fase de construccion. Se
procedera a demarcar los individuos identificados con cintas, en aquellas zonas que no seran
intervenidas por ninguna obra o parte del Proyecto. Los individuos seran georreferenciados.
Asimismo, se instalaran mallas para proteger dichas especies durante las fases de construccion
y operacion.

Monitoreo y Seguimiento: Al término de la actividad, se realizara un informe con lo siguiente:
e Numero de ejemplares demarcados.

e Georreferenciacion de los ejemplares.

e Estado sanitario: Incidencia de hongos, plagas o enfermedades.

o Altura.

e Registro fotografico.

Durante la fase de construccion, se realizara el seguimiento de las medidas instaladas y de la
proteccion de los ejemplares. Durante la fase de operacion, se realizara el seguimiento de las
mallas instaladas, en el marco de las actividades de mantencion preventivas.
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Oportunidad: Previo al inicio de las labores de construccion.

Indicador que acredite su

Registro de la actividad de demarcacion e instalacion de mallas de forma exitosa.

cumplimiento.

e Entrega de informe a la SMA al término de la actividad (antes del inicio de la fase de
Forma de control vy construccion).
seguimiento.

e Entrega de informe de seguimiento a la SMA al término de la fase de construccion.

12.2. Condiciones o exigencias.

No se establecieron condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto.

13. PARTICIPACION CIUDADANA.

13.1. Participacion ciudadana informada.

La DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Limachino III”” fue publicada en el Diario Oficial de la Republica
de Chile con fecha 01 de julio de 2025 y, en la misma fecha, en el diario electronico “Extracto Legal”. La
difusion radial se efectud por medio de la radio Latina los dias 02, 03, 04, 07 y 08 de julio de 2025, segin
consta en el certificado de fecha 14 de julio de 2025, emitido por la misma radio.

Con fecha 13 de agosto de 2025 se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacidén de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en

la Ley N°19.300.

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION.

Referencia art. 56 letra m) del
Reglamento del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto
o actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando
las partes de las Resoluciones de
Calificacion Ambiental que se modifican
con el proyecto o actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de este
documento:

— Tabla 2: Antecedentes generales del proyecto.

— Tabla 4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad.

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de este
documento:

0
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Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

Tabla 6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion,
debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos.

Tabla 6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre
la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Tabla 6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades
humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres
de grupos humanos.

Tabla 6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar.

Tabla 6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos
de magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona.

Tabla 6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con
valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural.

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de este
documento:

Tabla 8.1. Riesgo o contingencia: Atropello de fauna silvestre.

Tabla 8.2. Riesgo o contingencia: Electrocucion de fauna.

Tabla 8.3. Riesgo o contingencia: Incendio estructural.

Tabla 8.4. Riesgo o contingencia: Incendio forestal.

Tabla 8.5. Riesgo o contingencia: Incendios en asentamientos urbanos.

Tabla 8.6. Riesgo o contingencia: Incendios, emanaciones de humos y/o
vapores, asociados a la instalacion, puesta en marcha y operacion del
Sistema de almacenamiento BESS.

Tabla 8.7. Riesgo o contingencia: Derrame o fuga de combustible o
aceite.

Tabla 8.8. Riesgo o contingencia: Sismo.
Tabla 8.9. Riesgo o contingencia: Eventos climaticos extremos.
Tabla 8.10. Riesgo o contingencia: Afloramiento de aguas subterraneas.

Tabla 8.11. Riesgo o contingencia: Vectores sanitarios.

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de este
documento:

Tabla 10.1.1. D.F.L. N°458/1975 del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, que Aprueba Nueva Ley General de Urbanismo y
Construcciones, y sus modificaciones.

Tabla 10.2.1. D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y
Construcciones.

-
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— Tabla 10.2.2. D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud, Establece
Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de
cualquier Naturaleza.

— Tabla 10.2.3. D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, Establece Condiciones para el Transporte de
Carga que Indica.

— Tabla 10.2.4. D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud, Establece
Obligacion de Declarar Emisiones que Indica.

— Tabla 10.2.5. D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente,
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que
Indica, Elaborada a Partir de la Revision del Decreto N°146, de 1997,
del Ministerio Secretaria General de La Presidencia.

— Tabla 10.2.6. D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, Codigo
sanitario.

— Tabla 10.2.7. Ley N°20.920, Establece Marco para la Gestion de
Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento del
Reciclaje.

— Tabla 10.2.8. D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente,
Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, RETC.

— Tabla 10.2.9. D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, Aprueba el
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

— Tabla 10.2.10. D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba
Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

— Tabla 10.2.11. D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, Cddigo
sanitario.

— Tabla 10.2.12. D.S. N°298/1994 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, que Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas
por Calles y Caminos.

— Tabla 10.2.13. D.S. N°160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento
y Reconstruccion, Aprueba Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos.

— Tabla10.3.1. D.F.L.N°1.122/1981 del Ministerio de Justicia, Fija Texto
del Codigo de Aguas.

— Tabla 10.3.2. Ley N°19.473, que Sustituye Texto de la Ley N°4.601,
Sobre Caza, y Articulo 609 del Codigo Civil.

— Tabla 10.3.3. D.S. N°430/1991 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, Fija el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado
de la Ley N°18.892, de 1989 y sus Modificaciones, Ley General de
Pesca y Acuicultura.

— Tabla 10.3.4. Ley N°20.283, Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y
Fomento Forestal.

— Tabla 10.3.5. Ley N°17.288, Sobre Monumentos Nacionales.
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j)  Los  compromisos  ambientales
voluntarios, condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de este
documento:

Tabla 12.1.1. Compromiso ambiental voluntario 1: Contratacion de
mano de obra en la comuna.

Tabla 12.1.2. Compromiso ambiental voluntario 2: Planificacion
vehicular.

Tabla 12.1.3. Compromiso ambiental voluntario 3: Plan de
mantenimiento de caminos.

Tabla 12.1.4. Compromiso ambiental voluntario 4: Aplicacion bio
supresor polvo.

Tabla 12.1.5. Compromiso ambiental voluntario 5: Plan de perturbacion
controlada fauna (cururos).

Tabla 12.1.6. Compromiso ambiental voluntario 6: Plan de perturbacion
fauna (reptiles).

Tabla 12.1.7. Compromiso ambiental voluntario 7: Monitoreo
arqueoldgico y charlas induccion.

Tabla 12.1.8. Compromiso ambiental voluntario 8: Charlas induccion
en materia paleontologica.

Tabla 12.1.9. Compromiso ambiental voluntario 9: Control de maleza.

Tabla 12.1.10. Compromiso ambiental voluntario 10: Medida
proteccion avifauna.

Tabla 12.1.11. Compromiso ambiental voluntario 11: Plan de monitoreo
de ruido.

Tabla 12.1.12. Compromiso ambiental voluntario 12: Plan monitoreo
suelo.

Tabla 12.1.13. Compromiso ambiental voluntario 13: Plan de
restauracion de la vegetacion.

Tabla 12.1.14. Compromiso ambiental voluntario 14: Coordinacion con
compaiiias de bomberos.

Tabla 12.1.15. Compromiso ambiental voluntario 15: Demarcacion de
ejemplares del género Alstroemeria.
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15. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso recomienda aprobar la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto “Parque Fotovoltaico Limachino III” basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en el Capitulo 10 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en el Capitulo 11 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso, recomienda aprobar integramente el presente
Informe Consolidado de Evaluacion.

Firmado por: Esther
Graciana Parodi Muioz
Fecha: 15/06/2026

Esther Parodi Muiioz
Directora (S) Regional
Secretaria Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental
Region de Valparaiso

CVN/AAH/FSP
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